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Un Marco Polo al Balcanilor 

Cazul bibliografului Petre Draganov, constituie unul dintre marele 
mistere literare şi ştiinţifice care au preocupat savanții mai bine de 

jumate din veacul XX şi care cred că va servi drept provocare şi 

pentru cei din secolul XXI. 

Filolog, istoric literar, muzeograf, arhivist, bibliograf, cu alte cuvinte 
o personalitate de factură enciclopedică, Petre Draganov a propus 

lumii ştiinţifice zeci de întrebări, a oferit mai multe răspunsuri, dar a 

rămas, în cele din urmă, un mare necunoscut. 

Petre Draganov, ca exponent al culturii basarabene şi bun cunoscător 

al slavilor din sudul Balcanilor, a fost preocupat de căutarea punctelor 

de tangenţă ale culturii balcanice cu cea slavă veche. EI a încercat să 
identifice toate argumentele unității culturale, lingvistice, religioase, 

politice şi ideologice, deşi părea preocupat doar de probleme de filologie. 

De ce anume acest interes la un basarabean? Explicaţia acestui 

fenomen rezidă chiar în faptul că Basarabia întruchipa un amestec al 

culturilor latine şi slave. Exponențţii acestor culturi erau toleranți față 

de etniile conlocuitoare şi, respectiv, faţă de culturile lor. Această 

atitudine tolerantă a fost benefică pentru savantul Draganov. Ea i-a 
permis să studieze popoarele balcanice de la egal la egal, nu cum o 

cerea spiritul vremii, când savanții Rusiei ţariste îşi permiteau aluzii şi 

chiar tratamente şovine, care nu doar descurajau savanții proveniţi din 

părțile Balcanilor, ci creau şi o atitudine ostilă faţă de unele domenii de 

cercetare. Cu alte cuvinte, Draganov a fost un perfect ambasador al 

culturii şi ştiinţei. A fost un fel de Marco Polo al Balcanilor. În felul 

acesta, prin intermediul lucrărilor lui nu doar a fost descoperită o cultură 

deosebită, dar şi un imens domeniu de cercetare, care şi-a atins apogeul 

abia la finele secolului XX.



Exemplificăm doar printr-un manuscris păstrat în Arhiva Naţională 

a Republicii Moldova (f£.1262, inv. 1, dosar Il, pag. 1-41)-0O 

PACcnpoCmpanHeHUU U MUDHbIX 3Q60e8AHUAX PyCCKOEO A3biIKa, 

MNumepamypoi, Hayru u uckvecmea 8 boneapuu, care este o prefaţă la 

o altă lucrare de proporţii — Anpasumnoii vkasamenb (BuGnuo- 

epapuuecKkuii Cnoapb) pyccKux nucameneii, 2ocyOapemeenHbix u 

Obuţecmeennbix Qeameneu, XyOONCHUKOG, KOMNO3UMOpO8 u npou. 6 

Goneapckom nepeaooe unu oGpauţenuu. Om 3apo»coenua Ho6o0on- 

CapCKOU Numepamypbl u 00 nacmonuţezo apemenu (1306-1594). După 

cum afirma autorul. această lucrare era definitivată în manuscris, dar 

până astăzi.nu ştim unde se află. Deci, pe de o parte avem un pionier 

al culturii popoarelor slave din Balcani, carte descoperă ca un temerar 

această lume atât de apropiată de noi, dar tot atât de necunoscută şi ca 

un autor ale cărui munci sisifice rămân nevalorificare, adică needitate, 

în definitiv pierdute pentru urmaşi. 

Lumea contemporană priveşte cu suspiciune, sau poate chiar cu 

un aer de superioritate, orice lucrare bibliografică, neconştientizând 

faptul că, în esenţă, orice bibliografie este un fel de carte de navigaţie 

în lumea dificilă a ştiinţei. Petre Draganov, chiar dacă n-am ţine cont 

de ce a făcut, pe lângă bibliografii, am putea spune, a întocmit cele 

mai bune şi cele mai valoroase cărți de navigaţie în acest sens. Și a 

făcut-o cu demnitatea unui pionier.



Viaţa, moartea și nemurirea 
lui Petre Draganov 

La finele anilor '80, prin strădaniile scriitorului şi animatorului cultural 

Alexe Rău, la Chişinău se edita un volum de materiale selective având 

titlul Patrimoniu (Almanahul bibliofililor din Moldova). În 1988, a apărut 
volumul Il al 4/manahului şi acolo, la pagina 191, cercetătorul moscovit 

Serghei Fomin a publicat un material amplu şi foarte incitant despre 

arhiva lui Petre Draganov — Zagadka arhiva Draganova (Eniema 

arhivei Draganov). 

Abia peste câțiva ani am venit din nou în contact cu materialele 
legate de acelaşi nume. Şi am înţeles că nu voi putea ocoli uşor această 

temă. Am reeditat, în 1993, cartea lui, Vcenaia, literaturnaia i 

hudojestvennaia Bessarabia, după ediţia din 1911 de la Chişinău, 

mizând să readuc în actualitate o comoară ştiinţifică autentică. Totodată, 

speram că apariţia cărții va stimula cercetătorii şi vom descoperi urmele 

tezaurului cărturăresc al lui Petre Draganov. Dar, din păcate, acest 

lucru nu s-a întâmplat. 

Petre Draganov mi se pare un exilat în uitare. 

Dacă ar fi scris romane, dacă ar fi scris poeme interminabile, Petre 

Draganov ar fi făcut, desigur, epocă literară. Căci a demonstrat şi 

tenacitate, şi perseverență, şi o hărnicie de invidiat, deşi condiţiile 

materiale modeste au venit în contradicţie cu activitatea sa ştiinţifică. 

Sus-numitul autor însă a avut nenorocul să se ataşeze tagmei 

enciclopediştilor, preferând să activeze pe o arie foarte largă: etnograf, 

filolog-slavist, istoric literar, bibliograf, fenomen prea puțin prețuit de 

popoarele romantice. 

Petre Draganov a fost un autor care a pus un accent deosebit pe 

valoarea culturii slave. Pentru el, cultura slavă era una de importanţă



mondială, poate chiar cea mai importantă în contextul culturii creştine 

ortodoxe. 

De aceea, în lucrările sale a pus cultura europeană şi, respectiv, 

cultura românilor din Basarabia, în raport direct cu şi sub influenţa 
culturii ruse. 

Nu-l putem numi slavofil, deoarece nu promova principiile acestora, 

deşi ținea la ele. Am greşi şi dacă am spune că a fost un şovin rus, 

fiindcă el a fost preocupat de cultura slavilor din Balcani şi a examinat 

cu atenţie aproape chirurgicală, a scos în evidenţă, a promovat fiecare 

cultură în parte. El a găsit criterii de apreciere pentru bulgari, pentru 

sârbi, pentru macedonieni, pentru toţi a elaborat lucrări fundamentale, 

aducând aceste culturi în atenţia opiniei ştiinţifice. În acelaşi timp, 

privea Basarabia ca pe un buchet de culturi în care fiecare etnie îşi 

avea detaliile caracteristice, care meritau a fi cunoscute, studiate, 

apreciate. 

De aici şi studiul său principial despre populaţia rusă din Basarabia 

ŞI, respectiv, studiul despre bulgarii din Basarabia, găgăuzii din 

Basarabia, românii moldoveni din Basarabia. 

El nu face confuzia pe care şi-o permit savanții contemporani, 

stabilind o delimitare între românii basarabeni, moldoveni şi români. 

În toate aceste studii el merge pe o cale strict ştiinţifică. Porneşte 

de la sondajul statistic al populaţiei şi ajunge la nişte concluzii valabile 

până astăzi. El nu ridică ponderea ruşilor basarabeni în raport cu 

majoritatea populaţiei autohtone, aşa cum au făcut-o savanții sovietici, 

ci operează cu nişte cifre exacte şi, ceea ce este foarte important, ştie 

să separe populația autohtonă de populaţia care a emigrat în Basarabia. 

Colonizarea Basarabiei, consideră el a fost un moment pozitiv, politica 

generalului Ivan Inzov fiind, după părerea lui, una corectă. 

EI nu şi-a pus problema — cum ar fi fost firesc s-o pună — că aceste 

teritorii au fost luate abuziv în 1812, rupte din spațiul lor istonc. Ela 

observat că întinsele spații puţin populate din Sudul Basarabiei erau în 

realitate nişte goluri formate în urma emigrației populației. Multe sate 

din acea zonă au fost părăsite de locuitori în 1812-1814 de frica noilor 

autorități ruseşti. 

Acelaşi lucru l-au făcut boierii care dețineau moşii şi domenii în 

această zonă. De aceea, statul rus a intrat în posesia unor teritorii 

practic fără stăpân. Şi atunci, prin mila împărătească, aici au primit



pământ elveţienii şi germanii, bulgarii şi găgăuzii, marii demnitari ruşi 

ŞI, în felul acesta, Basarabia s-a pomenit reîmpărțită, repopulată, 

restăpânită. 

Acest aspect al problemei îi scapă lui Petre Draganov. EI, ca orice 

cetățean rus, loial autorităților, se conformează ideii că tot ce face 

autoritatea superioară imperială este corect. Şi analizează problemele 

basarabene dintr-o singură perspectivă. Cu toate acestea, nu putem 

minimaliza rolul şi importanţa lucrărilor lui Draganov în cazul Basarabiei. 

În anexa acestei cărți vom reproduce, în limba originalului, câteva 

articole semnate de acest autor, ca pe nişte mostre inedite din imensa 

operă a savantului basarabean. Ele sunt exemple elocvente ale unei con- 

cepții ştiinţifice practicate la finele secolului XIX şi finele secolului XX. 

Aroma acestei metode mai pluteşte peste unele lucrări semnate de 

autorii contemporani, ceea ce ne face să credem că ei nu fac legătură 

directă între istoria Basarabiei şi cultura basarabeană. 

Nuanţe genealogice 

Genealogia lui Petre Draganov a putut fi urmărită doar de la 

străbunicul lui, preot în localitatea bulgară Jernava din apropierea 

oraşului Sliven. 

Acesta a fost schingiuit de turci în timpul răscoalei de 1821, adică 

în timpul Eteriei. 

Tatăl lui Draganov se numea Dacio Covangi, era colonist în Comrat 

ŞI se ocupa de creşterea viței-de-vie, fiind proprietar de pământ. 

Draganov se identifică drept bulgar; prin urmare, în lucrările sale a 

acordat foarte multă atenţie Bulgariei sau persoanelor de origine bulgară. 

Familia Draganovilor a mai dat o personalitate de excepție S.D. Draganov-— 

Kovanji (?— 1893, Chişinău), care a absolvit Școala Bulgară Centrală cu 

menţiune de gradul |, şi-a continuat studiile la Seminarul Pedagogic din 

Bairamcea, după care a fost învăţător în guberniile Basarabia şi Herson. 

Din 1883 a fost angajat la Ministerul de Externe a Rusiei şi a fost 

primul dragoman la Consulatul General al Rusiei în Rumelia de Est, iar 

din 1888 la Adrianopol. Totel a fost secretarul Comitetului care a înălțat 

biserica rusă la poalele Muntelui Şipca în memoria ostașilor căzuţi în 

luptele pentru eliberarea Bulgariei.



Preocupările lui însă n-au fost numai diplomatice. În literatura 

bulgară el a intrat ca traducător din opera lui A. Puşkin, |. Turgheniev, 

N. Gogol, şi tot el este autorul unor lucrări specifice: Pamnaoa o 
QOMOBGOM — Cmpoumene u 8une — cmpoumenbHuye 8 UHOO-e8poneiicKoii 

HGpOOnou no>3uu. Hccnedo6anue u meKCcmbl HODICHOCNAGAHCKUE, 

2peuecKkue, pymbiHcKue, ananckue, u 0p. (1882); CGopnuk >mno- 

epabuueckux U CMaMUCMUUeCKUX MAMEepuano8 OnA u3yuehuA 

Aopuanononbckoeo 8unaema (1589), Mamepuartbi no KHaccusecKou 

onuepapure u XpucmuaHCKoU apxeonoeuu 60 Dpaxuu (PONOneI, 

noOepexba Ilpononnurei, 3reiickoro u Hepnoro Mopei) (1890); O 

Kynibme npeuucmoeo oena «B 0e6pax Typuuu» (1892). 

Notițe pentru o autobiografie 

Confesiunea lui Petre Draganov impresionează sub aspect biografic 

ȘI, pornind de la ea, am continuat investigaţiile: 

„Cu adeverinţa de absolvire a fostei Școli Centrale Bulgare din 

Basarabia cu sediul la Comrat (patria mea), am intrat la Gimnaziul de 
Stat (acum Gimnaziul nr. 2) şi, după absolvirea lui, am fost primit fără 

examene în clasa a S-a a singurului pe atunci în toată Basarabia gimnaziu 
gubernial din Chişinău, acum Gimnaziul nr.1. 

Deşi, în virtutea unor circumstanţe familiale, peste un an a trebuit 

să părăsesc Chişinăul şi, în toiul marelui război de eliberare din 1877, 
să plec la Harkov, unde, în 1850, am terminat studiile la Gimnaziul 

nr.2, eu voi rămâne, până la sfârşitul vieţii mele, recunoscător gimna- 

ziului condus de Excelenţa voastră: lui îi datorez însuşirea temeinică a 

adevărului credinţei creştine ortodoxe, sub îndrumarea minunaţilor 

profesori de religie V.Parhomovici (acum preasfinţia sa Afanasie, 
Arhiepiscopul de Don și Novocerkassk) și Aleksei Kononovici Konski, 

magistru în religie, protoiereu, care mai târziu a fost şi rector al Semi- 

narului Teologic de la Minsk; anume acestui gimnaziu şi minunatului 

profesor M.Leskoveţ le datorez şi studierea profundă a cursului de 

gramatică a limbilor greacă şi latină; anume Gimnaziul nr.1 din Chişinău 
mi-a insuflat dragostea profundă faţă de limba şi literatura rusă, prin 

intermediul merituosului profesor A.N.Șimanovski. Cu toate că încă 
în Şcoala Centrală din Comrat şi în Gimnaziul de Stat eram considerat 

un foarte bun “istoric” şi “geograf” (ţin minte ca azi memorabila zi de 

10



20 octombrie, era ziua de naştere a minis- 

trului Învăţământului Public, când, în prezenţa 

contelui D.A. Tolstoi, am răspuns la istorie şi 

geografie, apoi i-am desenat pe tablă, aproape 
momentan, harta Rusiei, iar el, între timp, 

răsfoia atlasul meu geografic, care era cel 

mai bun din clasă), eu totuşi datorez mult 

lecţiilor prezentate de neuitaţii profesori de la 
Gimnaziul gubernial din Chişinău, care mai 

târziu au fost şi directori, regretaţii M.K.Zozulin 

şi D.V. Kollovici. 

Aceste circumstanţe favorabile au deter- 

minat în mare măsură specialitatea pe care Petre Draganov - profesor 
mi-am ales-o în cadrul instituției de învăţământ 

superior — facultatea de istorie şi filologie, 

pe care am urmat-o inițial la Universitatea din Harkov, apoi la cea din 

Sankt-Petersburg, şi am absolvit-o cu gradul de candidat(...). 

Timp de 23 de ani, am fost în serviciul Ministerului Învățământului 

Public. În acest răstimp, în prima perioadă, am deținut funcţia de 

profesor de limba rusă şi alte științe istorico-filologice în regiunea 

Odesa (în şcolile reale din Comrat şi Sevastopol şi în gimnaziile din 

Chişinău şi Bolgrad); în cea de a doua perioadă, mi-am desfăşurat 

activitatea în funcția de ajutor de bibliotecar la Biblioteca Publică 

Imperială din Petersburg, fiind responsabil de cărțile în limbile slave 

care au adoptat scrierea laică rusească. 
Din motive familiale, eu, cu inima frântă, a trebuit să-mi întrerup 

preocupările ştiinţifice, să părăsesc Petersburgul, în 1904, și să revin 

la activitatea pe tărâm pedagogic, de data aceasta, în calitate de 

inspector, iniţial la şcoala reală din Comrat, iar acum la şcoala reală din 

Astrahan... Sunt membru titular al următoarelor instituţii: Societatea 

Geografică Imperială din Rusia, Institutul Imperial de Arheologie, 

precum şi membru-colaborator al Societăţii Imperiale a Amatorilor 

Scrisului Vechi şi al Comisiei Editoriale C.II.B. a Societăţii Slave. 

Am publicat diferite articole cu conținut istorico-filologic în: 

Kypnanh Munucmepcmea Hapoonaeo Ilpocehurenia, Hsehemiaxv 

OmOhneniA pyCCKa20 A3bIKa U Cno6ecHocmu Hmnepamopckou AkaOdemiu 

Haykv, Hecmopuueckomb BhemnuKkh, Pycckomb PunonoeuuiecKoMb 

Bhemnhukh, Pycckomv Bhemnukh, Jlumepamypnomv BhemuuKh, 



Ilpaeumenbcmâennomb Bhemnuxh, Cnasanckuxb H3âhcminxv Şi în 

alte publicații peniodice. 

Lista lucrărilor şi articolelor mele ştiinţifice reteritoare la limba rusă, 

filologia slavă, la bibliografie, patriotism (mai mult de 100) au fost 
publicate în cartea «/ogbitt cOopnukb cmameu no cnaâanohoehni!o, 

COCMABNEHHbLU U U3OGHHbLU VuenuKaMU NpOopeccopa U AKAOeMUKA 
B.H.Jlamanckoeo, npu yuacmiu uxb yuenukoev, no cayuaro 50 ahmia 

e20 pueno-numepamypnou Ohsenvnocmu» C.-I1.-b. 1905 e. 

Mă îndoiesc de faptul că, neavând aproape deloc timp liber, fiind 

mereu ocupat cu activitatea pedagogică, mi-aş putea relua ocupațiile 

în domeniul literaturii şi istoriei naționale, dragi sufletului meu.” 
Într-o succintă autobiografie, tipărită în 1908 de protoiereul N.V.Laşkov 

în volumul Aişiniovskaia oblastnaia, vposledstvii gubernskaia, nâne 

pervaia ghimnazia, Draganov îşi parcurge imaginar calea vieţii, dar 

nu detaliază — unele amănunte absolut necesare în descifrarea unei 
biografii (care, tradițional, începe cu anul şi locul nașterii) lipsesc. 

EI s-a născut la 14/] februarie 1857, în orăşelul Comrat din inima 

Bugeacului, unde a şi frecventat şcoala primară, continuându-și învă- 

țătura la Școala Centrală Superioară Basarabeană-Bulgară din aceeaşi 

localitate. Ulterior, se transferă la gimnaziul de stat din Chişinău, iar de 
acolo, peste un an, la gimnaziul nr. |]. 

Dar nici aflarea în această renumită şcoală n-a fost de lungă durată. 
Din motive tamiliale, în 1877, se transferă în gimnaziul nr. 2 din Harkov, 

pe care îl absolveşte în 1880. 

Menţionăm că, dintre toate şcolile 

medii prin care i-a fost dat să treacă, cea 

mai bună impresie i-a lăsat-o gimnaziul 

gubernia! din Chişinău. În acea autobio- 

grafie, el include un scurt registru în care 

pomeneşte profesorii cei mai valoroşi ori 

pe cei care l-au marcat. 
Sunt nume notorii pentru şcoala 

basarabeană din acea vreme: Vasile 

Parhomovici, preotul care, mai târziu, a 

ajuns arhiepiscop al Donului şi Novocer- 

casskului, sub numele de Atanasie, cel 

mai mare dintre cei trei fraţi Parhomovici, 

Petre Draganov care au onorat pedagogia şi presa basa- 
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rabeană prin devotamentul şi hărnicia lor; Aleksei Konski, care l-a învăţat 

greaca şi latina împreună cu un alt bun profesor, L. Leskoveţ. Limba 

şi literatura rusă a însuşit-o datorită talentului pedagogic al lui A. 

Şimanovski, iar la geografie şi istorie i-a avut ca profesori pe harnicii 

publicişti M. Zozulin şi D. Kolovici. 
Şcoala medie i s-a imprimat în memorie şi printr-un fapt ieşit din 

comun. La lecţia de geografie, pe când învăţa la Comrat, a asistat 

ministrul instrucției publice, contele D. A. Tolstoi. Draganov, care de 

pe atunci era considerat „geograf şi istoric”, a fost invitat la tablă să 

deseneze harta Rusiei. Ministrul a rămas foarte mulțumit, mai ales 

după ce a. răsfoit caietul de geografie al elevului Draganov. Tot la 

Harkov, se înscrie la Universitate, la Facultatea de Istorie şi Filologie, 

unde învaţă timp de doi ani — 1880-1882. Se transferă pentru conti- 

nuarea studiilor la Universitatea din Petersburg, la terminarea căreia, 
în 1885, obţine gradul de “candidat”. 

Deoarece pentru terminarea studiilor a beneficiat de un ajutor din 

partea ministerului învățământului din Bulgaria, după absolvirea 

universităţii tânărul pleacă la Salonic, în Grecia, unde este numit profesor 

la gimnaziul exarhiei bulgare. S-a aflat acolo timp de trei ani, predând 

mai multe discipline: istoria, slava veche, limba şi literatura bulgară, latina, 

geografia. Pentru un erudit ca el, nu era o povară prea grea acest 

evantai de obiecte. 

Vacanţele de vară le foloseşte tot în scopul cercetării, călătorind 

prin Grecia şi Bulgaria, ajungând până la Constantinopol. 

În toamna anului 1887, revine la Comrat, de unde ia calea Petersburgului. 

Dar în capitala imperiului nu-l aşteaptă decât greutățile şi necazul cerşirii 

unui post pe potriva capacităților. 
Tainica speranţă că, aflându-se în preajma surselor de informare, 

ar putea să se dedice cercetărilor nu-şi găseşte confirmare. 

Caracterul 

Petre Draganov a avut un caracter dificil. Nu era prea comunicativ, 

era pasionat, subiectiv, dur în aprecieri şi nu suporta opinii contrare. 

Toate aceste nuanţe ale caracterului său erau însă trecute în umbra 

pasiunii lui faţă de cercetare. Drept dovadă a complexităţii caracterului 

său pot servi scrisorile adresate editorului A. S. Suvorin, care a încercat 
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să publice o parte din operele 

lui Draganov. Până la urmă, 

relațiile lor s-au încheiat cu o 

supărare profundă. Intransigenţa 

lui Draganov o putem găsi chiar 

în prefața cărții Contele L. N. 

Tolstoi ca scriitor universal şi 

difuzarea operei lui în Rusia şi 

peste hotare. Studiu biblio- 

grafico-statistic. 

Kb CEMHAJNECATA NATANBTIRI 

FRAGRA ZI. Ei. TOIJICTOIO- 

1028 — 28 asrycru— 1903 

TPAbb JI. H. TOJCTOH, 
KAKBb TIHCATEIIb BOEMIPHbIlĂ 

n 

PACNPECTR ADUNE (te PRL UL 

Bb POCCIU HU 3A TPAHHLEA. 

CFATUCTUMECHO- GMGROTPAOHMECIIA AAA, 

MBIEUHIIA MT MOHOTEAPIM 

„Îpoamanorumeotene oBomphiria cwpota Maru Dasitondui+ 

Ab NepaAat > bou? rp AH. Toatroro 

f Totstojana Polygintiny, 

ocoera miltp 

1. A Aparanua 
. 
2000 beBaratira nana vrarcaodi arugitaad baamtrza 

În prefața cărţii, un fel de 
adresare către cititor, el descrie 

destinul manuscrisului, care a 

fost rătăcit în corectură de către 

A. B. Amfiteatrov, care semna în 

ziarul Rossia cu pseudonimul O/d 

Gentleman. Tot sarcasmul de 

care era capabil Draganov a fost 

revărsat peste numele acestui 

distins publicist. Şi chiar faptul 
că el a reuşit să găsească manu- 

scrisul şi să-l restituie autorului 

nu l-a salvat de aprecierile foarte dure date de P.Draganov. 

A avut un caracter conservator. Accepta cu greu noutatea în relațiile 

cu societatea, schimbările din societate. La 1903 el critica lucrările lui 

Maxim Gorki într-o scrisoare adresată editorului său Suvorin, iar 

revoluționarii din Comrat la 1906 l-au trecut pe Draganov în lista reacţio- 

narilor, adică a adversarilor revoluției. Acest comportament are o 

explicație, preocupările lui științifice presupuneau un profund echilibru 

interior, orice schimbare însemna dezechilibrarea acestei armonii între 

el ca personalitate şi societatea care intenţiona să evolueze. 

C-NNEPRY PE b, ț 
Tanorțiatu Runprurorerel Aaaa muri 

ma mp. Rima ie 
19082 

, 

i 3 
e: e op pre roza Ati Pip 

Coperta cărții Contele L. N. Tolstoi ca 

scriitor universal şi difuzarea operei lui 

în Rusia şi peste hotare de Petre 

Draganov, Sankt-Petersburg, 1903 

Sistemul de lucru 

Pornind de la ideea clasificării operelor literare, Draganov a creat 

un sistem în care statistica bibliografică, descrierea bibhografică, 

alcătuiau partea cea mai importantă. 
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Am fost un cunoscător al aproape tuturor limbilor europene — cu 

excepţia câtorva, pe care le şi enumeră într-o scrisoare adresată, în 1902, 

savantului A. |. Sobolevski, “citesc liber în toate limbile vest-europene, 
cu excepția englezei, suedezei, finlandezei şi maghiarei, în cele 12 dialecte 

slave, în română şi, desigur, în greacă şi latină.” 

El reuşeşte să acumuleze un volum enorm de informaţii, pe care le 

clasifică în baza unor principii proprii. Astfel, deține informaţii biblio- 

grafice complexe referitor la diverse domenii. Deoarece pe atunci nu 

exista Internetul ca să te poți informa, cine deţinea informaţia bibliogra- 

fică devenea extrem de preţios. 

Drept dovadă a acestei sistematizări, prezentăm lucrarea despre 

Tolstoi: Contele L. N. Tolstoi, ca scriitor universal şi difuzarea operei 

lui în Rusia şi peste hotare (Sankt-Petersburg, 1903). 

Interesele ştiinţifice 

În Arhiva Academiei de Ştiinţe a Rusiei de la Sankt-Petersburg se 

păstrează corespondența lui Petre Draganov cu savanții ruşi preocupați 

de problemele slavisticii şi de viaţa şi obiceiurile slavilor din sudul 

Europei. În fondurile cu numerele 35, 134,241, 176,492, ş.a. este 

depozitată o veritabilă comoară pentru cei care doresc să cerceteze în 

primul rând biografia lui P.Draganov sau etapele de cercetare şi 

cunoaştere a slavilor de sud. 

KumnueBv. 

Liceul de Fete din Chişinău. Imagine de epocă 
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Cercetătoarea K.L.Strukova a publicat în revista „Sovetskote slavea- 

novedenie” (1970, nr.4) un material amplu referitor la acest subiect 

ntitulându-l „„Iz epistolearnogo nasledia P.D. Draganova”. 

Pe noi însă ne interesează un alt aspect al problemei: preocupările 

lui științifice și primul imbold pentru o asemenea cercetare. Fiind student 

la anul II al facultății, a tradus în limba bulgară „Anti-Enuikhka” lui 

Holmogorov şi Platonov. La anul III, începe să fie preocupat de viața 

şi activitatea celor doi mari cărturari bulgari Kiril şi Metodiu, temă 

care-l va preocupa pe parcursul întregii sale vieți. Curios lucru, toate 

cercetările lui teoretice mai târziu au început să vizeze două direcții 

definitorii: filologia şi etnogratia. Cine va citi recenziile semnate de 

Petre Draganov va sesiza profunda cunoaștere a ambelor domenii şi, 

în cazul lui, combinarea lor este benefică. 

Interesul pentru tema bulgară este treptat eclipsat de tema mace- 

doneană, când secretarul interimar al exarhului Macedoniei A. Şopov 

îi propune să participe la pregătirea unei culegeri macedonene aflate în 

curs de apariţie. 

La 9 mai 1887, V.Lamanski îi propune să-şi scrie teza de doctor în 

baza unei tematici macedonene. Culegerea preconizată a şi realizat-o, 

iar în 1888 avea aproape definitivată teza de doctor. Dar aici destinul a 

fost împotriva lui. Nevoile vieții l-au readus la Comrat, unde nu exista 

nici o bibliotecă pe potriva intereselor lui ştiinţifice. 
Negăsind un loc de muncă potrivit, se desparte de gândul că-l va 

avea în preajmă pe iubitul său îndrumător V. ]. Lamanski, care rămânea 

în depărtatul Petersburg, pe când basarabeanul se angaja profesor de 

limba rusă la şcoala reală din Comrat, recent deschisă. De fapt, tema 

Comratului revine ca un retren în destinul lui. Tot acolo, inima avea 

să-l bată pentru cea din urmă oară... 

Gândul de a se stabili într-un centru universitar nu-l părăseşte. Cere 

să fie transferat ca bibliotecar la Biblioteca Universităţii din Novorossiisk 

(Odesa), apoi devine profesor la şcoala reală din Sevastopol, unde rămâne 

până în 1895, când peregrinul revine în Basarabia, poposind pentru 

scurt timp la Gimnaziul de Fete din Chişinău. 

Începând cu acest an, tema Basarabiei devine preocuparea cea mai 

serioasă. Treptat celelalte teme trec pe plan secund, deşi a mai pregătit 

în acest răstimp un dicționar bulgar-rus şi alte lucrări care i-au solicitat 

contribuția, inclusiv cunoştinţele din domeniul slavisticii. 
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Biblioteca Publică din Sankt-Petersburg 

Peste un an, în 1896, în fişa lui personală apare o nouă inscripţie — 

angajat al Bibliotecii Publice din Sankt-Petersburg. 

Petre Draganov a procedat foarte Just în momentul când a decis să 

lucreze la bibliotecă. Pentru un savant tânăr, lucrul într-o asemenea 
instituţie presupune însuşirea unor reguli nescrise, dar valabile pentru 
orice temă de cercetare. 

Biblioteca te învaţă să sistematizezi materialele, să le ierarhizezi şi, 

ceea ce este foarte important, să lupţi pentru obţinerea tuturor surselor, 
inclusiv a celor foarte greu de obținut. 

Această mare bibliotecă, de fapt, una dintre cele mai mari din Rusia, 
era bogată în documente, manuscrise, cărți şi colecţii de ziare care nu 

pot fi găsite nici în Basarabia, nici în România, nici în Bulgaria, nici în 

altă parte. 

Bogăția acestui tezaur l-a copleşit pe tânărul basarabean, a trezit în 

el dorinţa sinceră de a consulta maxim de surse legate de tema Basa- 

rabiei. Căci, în fond, ce înseamnă această lucrare — Bessarabiana? 

Este un conspect bibliografic pentru o posibilă istorie a Basarabiei. 

Dar provincia dintre Prut şi Nistru privită nu numai ca o parte integrantă 
a vechii Moldove, sau ca parte anexată Rusiei, ci privită dintr-un unghi 

nou, neobişnuit pentru istorici: Basarabia în contextul geopolitic din 

Balcani. Și aici suntem în drept să facem o paralelă cu scriitorul 

Constantin Stamati= care-a-definit-exact situaţia ei. O insulă a 

latinităţii într-un n ceace n al slavilor. Acesta este punctul de pornire 

al cercetărilor lui Petre Dragă. | OTr e A PUBLICĂ i! 
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Lucrănile lui, în primul rând bibliografia, trădează o foarte bună 

cunoaştere a istoriei României şi a surselor româneşti legate de Basa- 

rabia. Era conştient de faptul că istoric teritoriul dintre Prut şi Nistru a 

aparținut Moldovei istorice. Şi contextul în care trebuie studiată istoria 

ținutului este anume cel al vechii Moldove. 

Însă tot aici observăm dorinţa lui de a apela şi la opiniile istoricilor 

contemporani. Întâlnim alături de lucrările lui Nicolae lorga, A. Xenopol, 

M. Kogălniceanu, lucrările savanților ruşi: A. Zaşciuk, A. Batiuşkov ş.a. 

Este greu de spus dacă ar fi avut curajul să se expună tranşat privitor 

la delicata temă a apartenenţei Basarabiei. Dar faptul că destinul l-a 

făcut să vadă Unirea de la 1918, ne dă posibilitatea să apreciem posibila 

contribuție a lui Petre Draganov la pregătirea unor surse pentru viitorii 

istorici care şi-au expus obiectiv opiniile vizavi de această temă. 

Este un moment biografic delicat legat de soarta omului Petre 

Draganov. N-a avut mijloace materiale mari, care să-i permită studierea 

temelor preferate, n-a avut suficiente ajutoare materiale să călătorească 

în țările de care avea nevoie pentru a consulta izvoarele necesare, era 

un om obligat de destin să-şi câştige existenţa cu salariul de bibliotecar, 

lar mai târziu cu un salariu de profesor de liceu. 
Avea doi copii pe care trebuia să-i întreţină şi să le dea studii, o soţie 

bolnavă, care trebuia şi ea întreținută şi, în felul acesta, o bună parte 

din energia pe care ar fi putut-o utiliza pentru cercetare se epuiza în 

zona câştigului existenţei cotidiene. 

De aceea randamentul muncii lui n-a fost maxim. Şi aici este cazul 

să regretăm lipsa acestor mijloace. Lipsa unei societăţi academice care 

l-ar fi putut ajuta plenar sau a unui tutore material, care şi-ar fi asumat 

responsabilitatea de a-l ajuta să cerceteze fără să fie preocupat de 

probleme existențiale. Dar aceste păreri de rău ţin de domeniul idealului. 

Realitatea a fost dură şi nu ne rămâne decât să regretăm că opera 

acestui savant nu este atât de voluminoasă pe cât ar fi putut fi. 
Un alt moment biografic care l-a împiedicat să se realizeze plenar a 

fost necesitatea de a se angaja în postul de profesor, reieşind din locurile 

vacante oferite. A fost nevoit să poposească prin mai multe oraşe din 

Rusia, oraşe provinciale unde practic nu putea să utilizeze o bibliotecă, 
servindu-se doar de însemnările proprii, de propria lui arhivă şi de rarele 
ocazii când avea posibilitatea să călătorească la Sankt Patersburg ori 

la Moscova.



Această situație l-a împiedicat | ] 
extrem de mult să realizeze în | p.. | 

termeni utili studiile preconizate. A 5/5 » Z => | 
Multe lucruri, mai bine zis 

multe teme de cercetare schiţate, | 
au fost lăsate pentru mai târziu, 

când 1 se părea că o să aibă alte 

posibilități materiale şi că va avea 

timp să le aprofundeze. N-a fost 

să fie. Conjunctura istorică a fost 

defavorabilă acestei intenţii. 
Primul război mondial, revoluția 

din februarie, revoluția din octom- |. 

brie, războiul civil, rearanjarea | E aa cereale — 
e a a ca 

= D277 E ai — mer 

Basarabiei în temeiul admini- | 7 n er 

strației româneşti, au influențat | 

negativ eficienţa cercetării lui Petre Draganov, filă de manuscris. 

Petre Draganov. ȘI totuşi, dacă (Fascimil) 

consultăm cu atenţie şi acel ghid 

intocmit pentru muzeul şi biblioteca lui Draganov, putem aprecia ca 

excephonală contnbuţia savantului la cultura noastră. 

Anume aici, până în 1904, când a avut la îndemână un fond foarte 
bogat de carte basarabeană, şi-a realizat visul, îintocmind volumul Ucenaia, 

literaturnaia i hudojestvennaia Bessarabia, cunoscut în literatura de 

specialitate cu titlul de Bessarabiana (tipărit la Chişinău în 1911). 
Tot în această perioadă a finalizat o lucrare bibliografică, Puşkin v 

perevode na moldavskii i rumânskii iazăc, tipărită în revista Istoriceshii 
vestnik (nr.5, 1899) şi în volum separat cu titlul Piatidesetiiazăcinăi 

Puşkin (Sankt-Petersburg, 1899). Revista Viara Basarabiei din 1937, 
numărul |- 2, publică un articol din care desprindem câteva teze extrem 
de importante, vehiculate şi astăzi de către adepții “moldovenismului”: 

„P. D. Draganov, în anul 1899, a întocmit o «cunună bibliografică» 

pe mormântul lui Puşkin, în care se ocupă de traducerile operelor 
poetului în cincizeci de limbi. 

E curios faptul că autorul face deosebire între limba moldovenească 
şi cea românească. Iată, însă, cum justifică el acest nonsens: 

«Termenul întrebuințat de noi. «moldovenesc» şi nu «românesc» 

(e vorba de dialect, de limbă), folosit de altminteri de toţi ruşii şi 
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MA OPACRHEA -yyetestA 
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Conterința ştiinţifică P D. Draganov - pedagog, savant şi bibliograf. 

Comrat, Il aprilie, 1997 

cunoscut ca atare, cu deosebire la Sud, îi aparține lui Puşkin însuşi, 

precum şi acelor onorabil: moldoveni-literați, care până nu de mult îl 

întrebuințau necontenit. Pe timpurile lui Puşkin, şi mai târziu, nu era 

România pe lume, deoarece principatele Moldovei şi Valahiei, sub 

nova denumire artificială de România, au apărut, după câte ştim noi, 

la începutul celui de al şaselea deceniu al veacului nostru. Această 
Românie, sub înrâurirea propagandei vecine uniate de Austria, a înlocuit, 

mal întâi, chiriliţa cu şriftul latin, iar apoi, a îndepărtat limba moldo- 
venească, temelia lexică a căreia e limba slavă, şi a adoptat limba cu 
totul artificială românească, care se deosebeşte vădit de cea dintâi. E 

de remarcat, unor români şi până azi nu numai că le place să folosească 

termenul «moldovenesc», dar îl socot echivalent cu termenul «româ- 

nescy. Aşa, învățatul moldovean basarabean A.Hasdeu scrie următoarele, 

în limba rusă, fiului său, membru al Academiei de Ştiinţe din Bucureşti, 

B.P. Hasdeu: «În calitate de ultim vlăstar al familiei, tu trebuie să continui 

comoara limbii moldoveneşti, Etymologicum Magnum Romaniae. Vezi 

cartea lui B.P.Hasdeu: Sic cogito, Edit. IN, Bucureşti, 1895, pag. 150”. 

Mult prea vehiculata temă a limbii — „românească sau moldo- 
venească?” —o trece prin spiritul lui analitic şi pune public în circuit o 

temă despre care, în epocă, nu se prea discuta. Unele cugetări ale lui 
P. Draganov sunt, desigur, părtinitoare —a fost un admirator consecvent 

al culturii ruse, deşi nu i-a fost indiferentă nici cultura patriei sale. 
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Un capitol aparte din biografia lui poate fi restabilit grație corespondenței 

descopenite recent. 

În 1997, am acceptat invitaţia şefei bibliotecii din Comrat, doamna 

Eugenia Liulenov, de a participa la o conferinţă jubiliară Petre Draganov. 

Dar am pus o condiţie — să mă ajute să găsim materiale privind 

activitatea savantului sau despre familia lui, posibil chiar dintre cele 

care formau celebra arhivă. În scurtă vreme, doamna Liulenov mi-a 

transmis, în xerocopii, câteva scrisori ce aparţineau familiei Draganov. 

Le-a găsit la arhiva raională, dar nu în forma în care ar fi trebuit să se 

păstreze o corespondență de asemenea valoare. Le-a descoperit mai 

curând accidental. Unele scrisori, care erau curate pe verso, au fost 

utilizate după război în calitate de hârtie de birou, pe ele scriindu-se şi 

eliberându-se certificate şi adeverinţe. 

Corespondenţa cu copiii este importantă sub mai multe aspecte. Ea 

reflectă atitudinea părintelui față de educarea copiilor, atitudinea 
părintelui-pedagog. Din scrisori descoperim cu satisfacție că savantul 

Draganov implicase în procesul de cercetare şi copiii. Mai târziu, fiul 

a pornit pe urmele tatei. 
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Valentin &ano Scrisoarea lui Valentin Draganov 

din 23 august 1900. /Fascimil) 
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Scrisoarea Ninei Drapanov 

din 28 iuhe 1904. (Fascimil) 
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Scrisoarea lui Valentin Draganov 

din 24 octombne 1906. (Fascimil) 
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Dragule tătic, Catea scrie că 

peste treisprezece sau paisprezece 

zile îşi sfârşeşte serviciul. 

Scrie că se va strădui să vină 

măcar pentru o săptămână, să se 

întâlnească cu tine şi cu noi. Nou- 

[ăți nu Sunt. 

lubitoarea ta fiică, 

Nina Draganova 

1904, 28 iulie. ” 

Dragule tătic! 

Am primit bani îndeajuns martea 

trecută, fapt pentru care îți Sunt 

foarte recunoscător. Acum aştept 

de la tine scrisoarea promisă. Pri- 

mul semestru se va incheia degrabă, 

dar trebuie să mai răspund la 

căteva obiecte (cele la care tu nu 

erai intrebat). Nu mai am nimic 

interesanl. 

fe sărut, V. Draganov 

24/X.1906 

Dragul meu tătic! Mă intreb 

dacă ai primit, după sărbători, 

ambele mele scrisori?! 

Sigur că da. Te întreb doar din 

motivul ca să nu mă învinuieşti



apoi că sunt un iresponsabil. O | 

dată ce am promis că-ţi voi scrie You? r a 

în fiecare săptămână, imi țin pro- moara mpogpmemetn 08 mere moi 

misiunea. Astăzi, am aflat despre arunca „mp Pare tea a masa | 

moartea lui Mendeleev. bupiceevre menta momenig pomeiie îmi a obama 

Beoomocmu varsă acum lacrimi 

de crocodil, dar o lună în urmă îl aan me ofnanuyâmeit chei plc 

numeau cu cele mai necruțătoare spam o crapa, PPoapine 
IT] 

cuvinte. Acum vine rândul unui w medeea Votate 
pour ob a 

nou obiect, “Antichităţile Romane” Mitte: YA 

în tare sunt incluse noțiunile de 

soldat, arme ş.a. 

În scrisoarea precedentă, nu ti 

ţi-am scris ce note am luat la drept arati postei febr Pa 

şi la franceză. La ambele am câte 

un patru. 

Te sărut, Draganov dPpacvccspapeateneeg Mo oSmeren vane bepeute 

21/1.1907 i i cal Ranca | FER 
Serie!  |__— 42208 be 

Scrisoarea lui Valentin Draganov 

din 21 ianuarie 1907. (Fascimil) 

19 ianuarie, vineri, 1907, 

Sankt-Petersburg 

Scumpule tătic! 

Astăzi am aflat, că, probabil, vom studia istoria rusă după manualele 

lui Ilovaiski. 

Aşa ne-a comunicat directorul. Spuneai că-mi poți trimite manualul 

(I-ai cumpărat, pare-mi-se la Crăciun), dacă nu, îl voi cumpăra eu. 

Habar nu am unde să-l caut. Începem cursul Istoria Rusiei marți. 

Dacă poți, transmite-mi-l, te rog mai repede. 

Te sărut cu drag. Scrie-mi. 

Draganov 

PS. M-au întrebat la greacă şi la drept. Câte nu cunosc, dar e bine. 
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Scumpul meu tată! 

La rugămintea ta, iți trimit Hoeoe Bpema din 9, 17 şi din 27 

februarie; numerele 7 şi 28 sunt deja vândute. lar nr. 5 n-a apărut 

incă. 

Te rog foarte mult să-mi scrii adresa lui Stiopa. 

fe sărut cu drag şi-i transmit urări de bine lui tanti Lena. 

Al tău Draganov 

13/111.1909 

PS. În Basarabia e inundație mare. ” 

Uuilizând tondurile de carte rară, precum şi achiziţiile de ultimă oră, 

Draganov reuşeşte să realizeze prima sinteză bibliografică serioasă 

privitor la tema Basarabiei. 

Lucrarea are, din punct de vedere profesional, două neajunsuri. 

Insuficienta reflectare a upăniturilor româneşti la această temă se explică 

prin accentul politic al acelor vremuri. Nu era permisă circulaţia ştiin- 

țifică a surselor româneşti, deoarece, odată cu ele, reintrau în circuit 

problemele apartenenţei teritoriale a Basarabiei şi trecutul ei istoric. 

O altă lacună o constituie greșelile, destul de frecvente pentru o 

lucrare de asemenea anvergură, dar şi aici găsim pentru autor o scuză. 

Grăbindu-se, probabil, tipografii nu i-au oferit autorului posibilitatea 

să facă o corectură serioasă. Astfel, lucrarea a intrat în circuit fără a 

se introduce corecturile de rigoare. 

În 1904-1907 locuieşte la Comrat, apoi se stabileşte în or. Astrahan, 

unde a ocupat postul de inspector al şcolii reale, de aici fiind transferat 

la Rovno în calitate de director al Seminarului Pedagogic. 

În memoriile publicate de N. Laşkov, găsim o motivare interesantă 

pentru aceste transferări din loc în loc. P. Draganov accepta transfe- 

rările, convins că doar aşa va putea găsi un loc ideal, în care ar reuși 

să împace necesitatea muncii care să-i asigure subzistenţa cu activitatea 

de creaţie care să-i aducă satisfacţie sufletească, dar există extrem de 

puține asemenea locuri. De aici şi pelerinajul fără sfârşit. 

Dar ceea ce uimeşte şi chiar pare paradoxal este faptul că ultimul 

lui drum s-a încheiat la baştină, la Comrat. 
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Este curios şi faptul că de căutarea mormântului lui Petre Draganov 
a fost preocupat Gheorghe Bezviconi, încercând să realizeze acest 

lucru prin intermediul unui coleg basarabean, profesorul universitar 

lon Osadcenco. 

În arhiva profesorului Osadcenco se păstrează o scrisoare datată 

cu 24.X.1965, în care Bezviconi scrie: 

„Vă transmit unele materiale, aşa cum v-am promis. Unele dintre 

ele au fost tipărite în presa mare (în ziarele şi revistele republicane), 

altele vor fi publicate în timpul apropiat. Studiile despre Sicard şi 

Draganov reflectă ziua de ieri, deoarece ele au fost completate cu 

detalii noi (din abundență) ş.a.ni.d. Articolul despre loan Sârbu îl voi 

expedia mai târziu. Cum numai voi da de el. Care sunt rezultatele 

călătoriei de la Cahul în planul căutării mormântului lui Draganov?” 

Se ştia, de fapt, că mormântul lui Petre Draganov era la Comrat. La 

începutul anilor şaizeci, se mai afla în cimitirul din localitate. Colecțiile 
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pe 

poştală şi o adresă din Cahul unde, 

în anii '20, locuise Draganov. 

Acest detaliu i-a indus în eroare 

pe cercetători. 

Gheorghe Bezviconi cores- 

ponda cu fuca lui P. Draganov, 

A.Prosalendis-Draganova, 

domiciliată la Hunedoara şi anga- 
jată la şcoala de zece ani din 

localitate. La 9 martie 1961, ea 

răspunde la o serie de întrebări 

privitor la biografia tatălui: 
“Mult stimate Gheorghe 

Gavrilovici, mă voi strădui să 

răspund la scrisoarea Dumnea- 

voastră în ordinea întrebărilor 

enunțate în ea. În primul rând, 

voi continua ceea ce vă este 

deja cunoscut despre tata din 
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Scrisoarea Anghelinei Prosalendis-Draganov 

din 9 martie 1961, adresată lui Gheorghe 

Bezviconi. (Fascimil) 
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bibhografia Bassarabiana 1912. 

După postul de director al 

Seminarului Pedagogic din 

Rovno, gubernia Samara (1913), 

tata a fost numit director la 

gimnaziul proaspăt deschis în 

Cahul (1913-1918). După aceea 

a fost profesor la Gimnaziul de 

Baieţi din Comrat (1918-1922). 

Şi-a încheiat serviciul în gimna- 

ziul din Bolgrad (1922-1926). În 
1926, s-a pensionat. În 1928, la 

7 februarie, a murit la Comrat. A 

fost înmormântat la cimitirul din 

Comrat. Mormântul lui, conform 

informaţiilor mele din 30 august 

1960, se mai păstrează şi acum. 

În afară de lucrările despre 

Basarabia, există o listă de lu- 

crări ştiinţifice, literare, filologice 

şi etnografice, publicate în 

Novăi sbornik po slaveanove- 

deniu. Lista a fost întocmită cu ocazia jubileului de 50 de ani de activitate 

a lui V.I.Lamanski şi a elevilor săi, printre care a fost şi P.D.Draganov. 

Aici este reprodusă o listă de 103 lucrări semnate de tata. Printre 

fotografiile alcătuitorilor acestui volum este şi cea a tatei. Lucrarea a 

fost tipărită în 1905 la Sankt-Petersburg. 

Descrierea prescurtată a lucrărilor semnate de tata poate fi găsită 

într-o mică broşură, tot de el întocmită, tot un fel de catalog din câteva 

pagini — Arhiva, depozitul de carte şi muzeul Draganovilor. 

Biblioteca, până la ultima filă tipărită sau de manuscris, a fost 

naționalizată în localitatea Comrat, în iulie 1940, pe când eu mă aflam 

la Chişinău. Când am sosit la Comrat, am fost anunţată că, după repar- 
tizare, materialele vor fi distribuite în bibliotecile din Comrat, Chişinău, 

Tiraspol şi Moscova. Într-un şir de telegrame şi scrisori, fratele meu 
Valentin Petrovici Draganov care se afla pe atunci la Leningrad, a 

propus autorităţilor sovietice din Comrat să repartizeze el însuşi cărţile 

dna Bi FĂ a a ai j 

Scrisoarea Anghelinei Prosalendis-Draganov 
din 9 martie 1961, adresată lui Gheorghe 

Bezviconi. (Fascimil - sfârşit) 
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şi manuscrisele, când va sosi la faţa locului. La mine se păstrează 

copia acestei scrisori. Intrarea în Basarabia i-a fost permisă fratelui 

abia la 1 iulie 1941. Războiul a zădărnicit aceste planuri. 

Mai târziu, în timpul războiului, am întâlnit într-un depozit de carte 

din Chişinău o parte din cărțile tatei, aruncate în dezordine pe podea. 

Mi s-a spus că întreaga colecție a fost expediată la Bucureşti. Astfel, 

s-a încheiat pentru mine pelerinajul în căutarea cărților şi manuscriselor. 

Mi-am dat seama că «depozitul de carte al Draganovilon» a fost 

împrăştiat prin lume. Aş vrea să cred că au existat persoane care au 

ocrotit colecţia de la distrugere definitivă, în timpul războiului. 

Fratele V.P.Draganov a locuit încă din copilărie la Leningrad, unde a 

absolvit gimnaziul de 3 clase, apoi Universitatea, Facultatea Istorie şi 

Filologie. În ultimii ani (până la începutul războiului, în 1941), a fost 

ca şi tata, colaborator științific la Biblioteca Publică de Stat, angajat în 

secția de consultații bibliografice, în calitate de bibliograf. Războiul 

ne-a întrerupt corespondenţa. Toate încercările mele de a-l găsi n-au 

dat rezultate, dar eu continuu să-l caut. 

De la tata mi-au mai rămas doar: 1) Novăi sbornik po slaveano- 

vedeniu pentru anul 1905; 2) Bassarabiana, neglijent tipărită, fără 
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Liceul Real din Comrat. Imagine de epocă 
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O) Tit pf 

ANUARUL 
(al 3) 

AL 

LICEULUI DE FETE 
DIN COMRAT, JUD. TIGHINA 

pe anul școlar 1925-1926 

Publicat de Direrjlunea Ieulul 

cn... 

Cuişixiu 

191 

NICI 0 corectură: greşeli, scăpări, 

lhpsuri. Tata era nemulțumit de ea. 

Exemplarul meu a fost corectat 
de el, dar cu mare întârziere — 

după tipărire; 3) Fişa de serviciu 

a tatei, până în 1912. Mai târziu, 

i s-a conferit titlul de «consilier 

de colegiu»; 4) Culegerea Arhiva 

- Draganov şi 5) Scrisorile şi 

telegramele fratelui; privitor la 

repartizarea cărților după voia lui. 
Toate acestea sunt nişte docu- 

mente modeste, dar pentru mine 

ele au o foarte mare importanţă. 

Atelerul fotografic întârzie mult 

Anuarul Liceului de fete din Comrat pe anul şcolar 

1925-1926 în care figurează Anghelina Draganov 

T A_8 
membrilor corpului didactic 

L 9 “UL 
pe -anul școlar 1925-28. 

Nr
. 

cu
re
ni
i 

Seotăle cute | Numele şi pe Data nașterci 

1] Lecachi Maria . . „| 1887 24 lan | Univerzitatea di lași 

2]  Desganova Angheliea | 1891 14 julie | Inst. Princip. Xenia, 
Petrograd, cara. spec. 

Sedleacec Ana . . -| 1003 28 hanie 

Rughioov Petre . .Î 1872 30 Sept, 

Rrot. Andrei Sibov .Î 1874 18 tanie 

Friptu Sofa „| 1807 24 Oct. 

Stempevecaia Valer | 1904 8 Aug. 

Vâsocala Mania . . | 1902 18 luaie 

Ivanova Liudmmila . .| 1899 30 Mai 

Citinert Eduard „| 1990 20 oet 

Majer Vasile . . . | 1891 13 lea 

Balabaa Qheorghe . 1890 16 Noem. 

Nemova Maria . . .| Y902 20 iulie 

Macaleţ ea „eva 10 Marte 

Zasmenco Ama . . .| 1904 21 Oct. 
Stea Maria „| 1908 10 Aug. 

Oagauz Palima . . .Î 1884 27 Apr. 

28 

Curs. de fete pedag. 
Umba moderne, Pet- 

Acad. im- 

PSL Teologic 
Chișinău 

Universitatea din lași 

Universitatea dia 

Tilul îm farvMțâmâmt | De când este in 
“serviciu În Liceul bservaţiuni 

Specialtițile de fete Cocnrat 9 
Li 

Prei. suplinitoare 1 Septembrie 1924 
Istona 

Prof. titulara proviz. Î4 " 1924 
L. Franceză 

Prof. titulara 1 "Ă proviz. lamuație 1924 4 

Prot. titular definiti: |1 - 1924 la L Catedra la Lic. Reala 

Prof. supânitor Retigia |! - 1924 

Prof. brat 1 Sep de 1924 
istoria, Grografia 
Pret. L ” 1925 

L Română 
Prof. 1 - 1925 
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Prof. 1 . 1925 
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Lucru manual 
Maestru suplinitor 1 Lanuarie 1924 
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cu comanda mea: este supraîncărcat. Lucrurile ce mi le cereţi le voi 

expedia mai târziu”. 

Suntem întotdeauna curioşi să aflăm ce s-a întâmplat cu urmaşii 

cutărei sau cutărei personalități, considerând, într-un fel, legiferată 

continuitatea preocupărilor părinţilor. În cazul familiei Draganov, situaţia 

e destul de curioasă. Fiul a rămas în Rusia sovietică, iar fiica s-a 

refugiat în România. 

Cartea doctorului Anatol Măcriş De /a Nistru pân' la Tisa şi ceva 

mai departe (Bucureşti, 2004), prezintă o succintă biografie a fiicei lui 

Draganov — Anghelina: 

„Anghelina Draganov s-a născut la Comrat, în anul 1895. Este fiica 

savantului găgăuz Petre Draganov. Acesta citea lesne în toate limbile 

vest-europene, cu excepția englezei, finlandezei şi maghiarei, cunos- 

când toate cele 12 limbi şi dialecte slave, româna şi, desigur, greaca şi 

latina şi limba maternă, găgăuza. 

Adeverinţa de studii a Anghelinei P. Draganov în care se confirmă că a absolvit 

Institutul Knesen cu medalia de argint 
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Anghelina Draganov îşi tace studiile secundare şi universitare la 

Sankt-Petersburg. În 1910, este profesoară de limba latină şi franceză 
la Liceul Real de Băieți şi la Liceul de Fete din Comrat. Anghelina 

Draganov este şi ea poliglotă. S-a căsătorit la Comrat, cu Prosalendis, 

dirigintele poştei din oraş. Eram pe atunci vecini, dar, copil fiind, nu 
realizam importanţa bibliotecii domnului Draganov, cunoscută în largi 

medii intelectuale. Sovieticii au luat-o în 1940; a venit o delegaţie specială, 
să o ia şi s-o ducă la Moscova. În prezent nu se ştie nimic de soarta 

bibliotecii Draganov; o caută și unii cercetători din Moscova. 

În perioada 1940-1944, Anghelina Draganov funcționează în calitate 

de profesoară la Chişinău. În 1944 se refugiază în țară şi funcţionează 

ca protesoară la liceul din oraşul Hunedoara. Fiica şi nepoata Anghelinei 
Draganov locuiesc la Fălticeni.” 

Moştenitorii 

Munca de cercetare se contruntă întotdeauna cu o problemă dificilă, 

ce ține de transmiterea ştafetei. Orice savant acumulează o parte din 

materialele stocate în arhiva sa, dar cea mai mare parte din ele rămâne 

depozitată în intelectul lui. Dacă nu are posibilităţi s-o treacă pe hârtie, 

el duce cu sine toată această comoară. 

Noroc de oamenii comunicativi, care nu se tem să-şi facă discipoli, 

care nu se tem să împrăştie din averea lor, permiţând altora s-o poată 

utiliza şi mai târziu. Ideal ar fi cazul lui Nicolae Bantâş-Kamenski, care 

a reuşit să transmită şi experienţa, şi marea sa arhivă fiului, iar Dimitrie 

Bantâş-Kamenski a valorificat, practic, toate aceste materiale, acu- 

mulând altele not. Feciorul lui Petre Draganov, Vladimir, avea o pasiune 

pentru cercetare, fapt pentru care, în ultimii ani de viaţă, fusese angajat 

la Muzeul de Artă din Leningrad. Arhiva Draganov se afla, totuşi, în 
Basarabia, hul locuind în URSS. 

Fiica lui Petre Draganov n-a avut pretenţii şi preocupări ştiinţifice. 

Anume din aceste considerente, Petre Draganov a decis să întocmească 

un registru al arhivei şi muzeului familiei, pentru ca viitorul cercetător 
să poată uşor orienta în acest labirint. 

Corespondenţa dintre fraţi atestă grijă faţă de comoara tatălui lor, 
dar conjunctura timpului se pare că a fost total potrivnică lor: 
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Adeverinţa de studii a Anastasiei Ceaikovski-Draganov, mama Anghelinei 
şi a lui Valentin, în care se confirmă că are dreptul să fie pedagog 
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Scrisoarea lui Valentin Draganov 

din 9 noiembrie 1940, adresată 

Anghelinei Draganov. (Fascimil) 
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„9/XI '40 
Draga mea Ninocica, nu ţi-am 

scris cam de mult, deoarece la 

început vreo două săptămâni 

am fost preocupat de grijile 

obținerii unui permis pentru 

Basarabia. Aşa şi n-am reuşit 

să-l obțin, deoarece intrarea în 

Basarabia, cu probleme perso- 

nale (la fel ca şi în alte regiuni 

alipite recent -— Letonia, Lituania 

şi Estonia) sunt destul de res- 

tricționate. În plus mai sunt şi 

răcit, am avut o gripă, nici acum 

nu mă simt restabilit definitiv. 

Îţi trimit o copie a scrisorii 

secției raionale de învățământ 

Comrat, despre care ţi-am comu- 

nicat anterior şi, de asemenea, 

o copie a demersului meu, pe 

care am reuşit să-l expediez abia 

ieri. După cât cunosc eu legis- 

laia, bibliotecile particulare pot 

fi naționalizate numai în cazul 

în care sunt fără stăpân, de 

aceea consider că tovarăşii din 

Comrat s-au dovedit a fi din 

“cale afară de sârguincioşi şi eu 

le dau de înţeles acest lucru. 

In zilele următoare voi cere con-



sultația unui jurist bun în aceiaşi chestiune, arătându-i toate documentele 

de care dispun. 

Apropo, Ninocica, dacă ai primit ai primit cumva vreun răspuns 

oficial, în scris, la cele 4 apeluri, pe care le-ai depus în Comrat, trimitem 

şi mie nişte copii. 

Acum despre tine. Te-ai aranjat sau încă nu? Ai, totuşi, o specialitate 

foarte bună (bine remunerată) — limbile străine şi nu trebuie, în nici un 

caz, să te laşi de ea. Anume acum, predării limbilor străine li se acordă 

(şi în şcoala medie, şi în cea superioară) o atenţie deosebită. 

Aş vrea foarte mult să-mi schimb locul de trai (să mă transfer) în 

Basarabia, dar această chestiune poate fi soluţionată doar la faţa locului. 

Visez la o călătorie la baştină — la care visez atât de mult. 

Îi mulţumesc foarte mult scumpului Nicolai Kaliarhovici pentru 

rândurile lui simpatice. Sper să mă văd cu el în timpul apropiat, măcar 

în primăvară, şi sper să ne împrietenim. Din toată inima vă mulţumesc 

la amândoi pentru pozele trimise. Fiţi sănătoşi. Vă sărut. Al vostru, Valia. 

Dacă, totuşi, nu ești angajată, adică eşti liberă, scrie-mi mai des, 

scumpo.” 
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Telegrama lui Valentin Draganov din 29 septembrie 1940, 

adresată Anghelinei. (Fascimul) 
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Serisoarea lui Valentin Draganov 

din 22 decembrie 1940, adresată 

Anghelinei Draganov. (Fascimil) 
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„22/XIL "40 
Scumpa mea Ninocica, 

Mă neliniştesc mult, deoarece 

demult n-am primit veşti de la 

tine. La 1/XI, am expediat o 

scrisoare detailată la Secţia Învă- 
(ământului Public dim Comrat. 

În aceeaşi seară, am primit şi 

telegrama ta (în care te interesai 

de tăcerea mea). 

Eram fără nici un ban şi nu 

ț1-am putut telegrafia, dar, pe 5 / 

XI, primind salariul ţi-am trimis 

o telegramă, iar pe 10 /XI o scri- 

soare recomandată în care, îți 

comunicam că am fost bolnav. 

Cu aceeași scrisoare ţi-am expe- 

diat copiile corespondenţei mele 

cu Secția Învățământului Public 

din Comrat. La 15 noiembrie m-am 

îmbolnăvit din nou (complicaţii 

la plămâni din cauza gripei) şi 

aproape o lună m-am aflat în 

concediu de boală. Am revenit 

la serviciu, recent, pe data de 10. 

Acum mă simt foarte bine şi, în 

zilele apropiate, vreau să iau ceva 

suplimentar de lucru, pentru a 

mai câştiga (am mare nevoie de 

bani). 

Răspunde-mi, scumpo, imediat, 

dacă eşti sănătoasă tu şi Nicolai 

Kaliarhovici, dacă totul e în ordine, 

dacă te-ai angajat la serviciu, ce 

se aude cu biblioteca, şi aşa mai



departe. N-am primit nici un răspuns din partea Secţiei Învăţământului 

Public din Comrat la scrisoarea mea nici până acum. 

Fii sănătoasă bucuria mea, îți doresc tot felul de succese, te îmbră- 

țişez strâns şi te sărut, 

Fratele tău Valia” 

ă | 22 (rr 4 

= oo VI nootae PI 

PAPA urme fre e (ee Afar )e ze [ 

Te Prag He d fa vreme 
Petam Frag. ice zu Mor fa. 
Zo soy îme 7 Z 7 pre edi Sia 

ala 7 Pa rai Via 
ŢI ee ae „baza, Ata, era mr 
re Cer Cita ee A Paieaa 
22717 Pit epar” po forza SETI 

Da We "ho Ve pai, a 
Tu a) Pra dec fig, 

SA ar 77 ice 

"o MP aopaa î ii 

1 Cor cree 

e da /ide ce Pre 

“ Tor pri cas sp ms 

Opregie - (are. 
i vf pare Pica pr rm - 

ea fa, aie pp? + 
Bt 3 4 ae, Apacer rap 2 27>- 
Cara Im ad ee ce esa %, CCoacae, 
A Ye C 0 ve Dre Cocora Mau 

Mar * 

Pam 

lex î 

Por 3 = aro 

ii 
Scrisoarea lui Valentin Draganov din 

22 decembne 1940, adresată lui Nicolai 

Prosalendis, soţul Anghelinei Draganov. 

(Fascimil) 

„22/ XII '40 

Dragă Nicolae Kaliarhovici, 

Nină nu-mi scrie demult şi am 

început să mă neliniştesc. La 

dvs. totul este în ordine? Sunteţi 

sănătoşi ambii? În ultimul timp, 

am fost de două ori grav bolnav, 

acum însă mă simt bine şi fac 

fel de fel de treburi. 

Dvs., probabil, sunteţi foarte 

ocupat, iar Nina, se pare, are 

ceva timp liber. Rog să-mi scrie 
mai detaliat despre viaţa dvs. 

Cum am scris şi data trecută, 

sosirea mea la voi se amână spre 

marele meu regret, până în 

primăvară. 

Din toată inima Vă urez toate 

cele bune, 

Al Dvs. 

V. Draganov” 

Evident că nici la Cahul, unde a lucrat un timp la liceu, nici la Comrat, 

unde şi-a trăit ultimii ani de viață, Petre Draganov nu putea găsi persoana 

căreia să-i încredințeze averea acumulată. Mă refer aici, în primul 

rând, la pregătirea lui profesională, fiindcă specializarea lui a fost foarte 

specifică: slava veche şi istoria popoarelor din Balcani. Deci, necesita 

cunoaşterea unor cursuri speciale, care se predau rar în universitățile 
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ordinare, adică într-o provincie precum Basarabia, la Comrat sau Cahul, 

ar fi fost o minune să găsească un asemenea discipol. 

Din start Petre Draganov s-a decis să păstreze biblioteca şi muzeul 
pentru omul viitorului. Se gândea că există sau va exista un tânăr sau 

o tânără care va încerca să pună la punct toate momentele dificile, 

legate de continuarea studiului. Geopolitica Europei s-a schimbat după 

primul război mondial. Au apărut frontiere care nu mai permiteau libera 

trecere din țară în țară, aceasta fiind permisă doar în baza unui paşaport. 
Asemenea condiţii făceau greu accesibile vechile surse ştiinţifice şi 

consultarea specialiştilor din respectivele ţări. De aceea, tot ce acumu- 

lase Draganov, căpătase o valoare inestimabilă. Momentul delicat era, 

probabil, cel legat de politică. Statul român n-a găsit suficiente forțe 

financiare ca să achiziţioneze arhiva şi biblioteca Draganov. Probabil 

n-a existat nici vreun specialist competent, apt să demonstreze valoarea 

acestei opere. Ea fusese privită ca o lucrare de importanță secundară. 

În felul acesta, în anul 1940, mutarea 

ei la Chişinău a fost o acțiune provizorie, 
în scopul unei ulterioare folosiri şi siste- 

matizări. Persoanele care au documen- 

tat biblioteca şi arhiva familiei Draganov 

nu erau specialişti în domeniu, cu 

oameni care, pur şi simplu, în virtutea 

anumitor circumstanţe s-au pomenit 

responsabili. Anume din acest motiv 

arhiva şi biblioteca a fost atât de uşor 

cedată anonimatului. O bună parte din 

materiale au rămas la Comrat, unde mai 

târziu au servit drept hârtie pentru dări 

Valentin Draganov de seamă, certificate, adeverinţe, ori au 

fost, pur şi simplu, aruncate la gunoi. 

Deşi e foarte probabil că o parte din arhivă, fiind evacuată la Bucureşti, 

să stea pe undeva, nedespachetată... 

În materialele păstrate ca prin minune în Arhiva Naţională a Republicii 

Moldova sunt câteva care prezintă un mare interes pentru contem- 

porani. Sunt ancorate direct în tema basarabeană, din unghiul cel mai 
delicat, adică acel etnic. Unui cercetător preocupat de problemele 

repartizării slavilor în zona de sud-est a Europeii îi era extrem de impor- 
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tant aspectul statistic al prezenţei 
ruşilor în acest spaţiu. De aici 

Şi studiul intitulat: 

Ruşii în Basarabia, autohtoni 

şi stabiliți aici, care începe astfel: 
„Populaţia rusă din gubernia 

Basarabiei, judecând după ulti- 
mele date statistice(1908), este 

compusă din 537943 de suflete 
de ambele sexe, adică alcătu- 

jeşte o pătrime din toată populația 
gubeniei (2344806). Majoritatea 

o dețin maloruşii, care sunt 

379698 suflete, de trei ori mai 

puţini sunt ruşii — 125774 de 

suflete, bieloruşi sunt doar 2471 

de suflete, toţi veniţi încoace. 

Excepţia o alcătuiesc doar cre- 

Anghelina Draganov dincioşii de rit vechi şi cei care 
se ascund de creştinismul 

ortodox, care sunt 28532 de suflete, restul populaţiei. Marea parte a 

populaţiei ruse a Basarabiei sunt adepţi ai ortodoxismului vechi, ai unei 

singure credințe şi, împreună cu restul populaţiei care frecventează 

bisericile greco-ruse şi catolice de est(greci, moldoveni, bulgari, găgăuzi 

şi cehi) se consideră supuşi ai sfinţiei sale Arhiepiscopul Chişinăului şi 

Hotinului şi ai celor doi vicari ai săi de Akkerman şi Ismail. Aceste 

două vicariate, până în 1821, intrau în componența mitropoliei titulare 
a Chişinăului, căreia, la rândul său, i se supuneau protopopiile din 

Odesa, Tiraspol şi Ananiev. Aceasta a durat până în 1837, când a fost 

instituită o catedră separată a arhireului de Herson şi Taurida. Tot ce 

am expus mai sus se referă doar la definirea statistică, în uz, a populației 
ruse din Basarabia, pe când etnologia şi folclorul cunoaşte ceva mai 

mult despre ruşii din gubernia Basarabiei. Aici populaţia rusă este 

prezentată actualmente...” 

Cum şi îi stă bine unui slavist, Petre Draganov analizează toate 

etapele de stabilire a ruşilor în Basarabia şi o face cu pasiune şi chiar o 

doză de simpatie, care întrece rigorile unui studiu ştiinţific. 

37



Continuităţi 

Deşi a avut parte de un destin dramatic, plin de încercări, lipsuri, 

dar şi de mari succese ştiinţifice, viaţa lui Petre Draganov nu s-a 

terminat odată cu moartea lui fizică. Dimpotrivă, pe măsura trecerii 

anilor, biografia lui se transformă într-o mare enigmă. 

Savanţi din mai multe țări ai lumii caută să descopere nu numai 

detalii biografice, materiale de arhivă, dar şi lucruri mai importante. 

Încearcă să înţeleagă cum a reuşit acest basarabean, născut într-un 

orăşel provincial, să valorifice un atât de mare strat din cultura slavă. 

Să-l desţelenească, să-l facă un bun al tuturor. A doua parte a enigmei 

îl constituie faptul cum de n-au reuşit contemporanii să-i păstreze 

comoara. Cum de-au risipit-o cu atâta uşurinţă, fără să-şi dea seama 

că de la ea, de la această comoară, îşi duc mai departe ființarea civilizată 
mai multe popoare europene. 

În 1993, când am reeditat Bessarabiana, lucrarea lui mare şi atât de 

cuprinzătoare pentru această temă, am avut senzaţia că această întâlnire 

era demult aşteptată de noi. Anume atunci, am început să adunăm, 

fragment cu fragment, tot ceea ce puteam găsi referitor la activitatea 

lui Petre Draganov, sau chiar fragmente din opera lui. 

Am găsit referinţe extraordinar de interesante în cele mai neaşteptate 

locuri. Evident, în aest sens, este cazul doctorului Anatol Măcriş, autor 

al mai multor lucrări dedicate Basarabiei de Sud şi populaţiei ei: 

„Bucureşti, 3 iunie, 2005 
Stimate Dle Colesnic, 

Vă mulţumesc pentru scrisoarea şi aprecierea Dvs. Sunt la curent 

cu activitatea Dvs. multiplă. Am cele 5 volume Basarabia necunoscută, 

am enciclopediile şi multe cărţi de beletristică. De câteva zile am 

terminat lectura cărții Mi-i dor să vă spun, care mi-a plăcut mult. 

În ceea ce solicitaţi relativ la Draganov, posibilităţile sunt mici, 

întrucât părinții mei, care au fost vecini şi se vizitau des, ca şi alți 

comrățeni de vârsta lor, s-au dus în lumea umbrelor. 

În prezent, Vă poate ajuta Doamna Eugenia Liulenova, adijuncta 

directorului Culturii din Găgăuzia, care Vă cunoaşte şi Vă apreciază. 

Nepoata Dlui Draganov a fost la Comrat să-şi scoată actele de 

proprietate (în România se dau compensaţii pentru cei refugiaţi). S-a 

întâlnit cu Liulenova, pe care a invitat-o la Fălticeni. 
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Liulenova, care m-a informat asupra acestui fapt, mi-a spus că 
vrea să se ducă la Putna (a fost în 2004) şi să treacă şi pe la Fălticeni. 

Probabil nu a reuşit s-o facă din motive financiare. 

Adresa privată a Liulenovei este: 
Republica Moldova 5, or. Comrat 

Tel. 24217 

Sau la serviciu, o găsiţi la Direcţia de Cultură sau la Bibliotecă. 
În rest, Vă trimit o copie a unui manuscris al meu, parte dintr-o 

carte ce va apare la începutul lunii iulie; Oraşul Comrat. Ataşez şi o 

hartă cu localizarea casei Draganov şi o portiță spre casa noastră. 

Totul, în prezent, este praf şi pulbere. 
Vă trimit o xerocopie cu absolvenţii liceului D. Cantemir 1921- 

1922. Una din copii este mai completă, dar pe cealaltă se vede bine 

portretul Dnei A.P. Draganova în fotografie şi marginea Liceului, distrus 

de ruşi la retragerea din 1941. Vă mai trimit câteva poze din Comrat: 

— O parte din cei 38 de învăţători; 

— Tineri funcţionari la instituţiile din Comrat în 1922; 

— Casa mea părintească. 
Vă recomand să citiți şi cartea lui loan Papazoglu (Revenirea acasă, 

pag. 30 şi ... și 45-46), editată de Claudia Partole la Pontos, Chişinău 2001. 

Tineri functionari la instituţiile din Comrat în 1922 
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Planul oraşului Comrat schiţat de doctorul Anatol Măcriş 

cu indicarea locurilor legate de familia Draganov 
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Corpul de învăţători din şcolile primare ale Comratului în anul 1938. 

(Din arhiva dr. Anatol Măcriş) 

În privința Cahulului anilor 1920-1940, Vă recomand cartea lui 

George Moscovici, ministru în guvernul francez al lui Jaspin (1997- 

2000) „„Chronique des annes egaress, Stock., Paris, 1997”, pe care 

am citit-o cu deosebit interes. S-a publicat şi în limba română la editura 

Polinus, Bucureşti, 1999, sub titlul de Cronica anilor pierduţi. 

Cu deosebită simpatie, 

Anatol Măcriş” 

ŞI tot Anatol Măcriş mi-a pus la dispoziţie o descriere, ca o istorisire 

a unui martor ocular. 

Chiar dacă Petre Draganov este prea puţin prezent în paginile 

memorialistice, atmosfera oraşului provincial, viaţa lui, preocupările, 

toate aceste detalii sunt o cheie pentru a înţelege ce a însemnat Comratul 

în viaţa distinsului savant şi bibliograf: 
„VI. Viata într-un oraş din Basarabia — Comrat 

— în perioada 1918-1940. 

(Aspecte sociale şi culturale) 

În perioada interbelică 1918-1940, oraşul Comrat era o localitate 

prosperă, cu cca 18000 locuitori (găgăuzi în proporţie de 50%) cu o 

anumită infrastructură: uzină electrică, reţea de distribuţie electrică, 
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4-5 străzi cu trotuare, un parc orăşenesc şi multe instituții: pretură, 

primărie, notar de stat, percepţie fiscală, gardă financiară, poștă, telegraf, 

oficiu telefonic, spital orășenesc, 2 licee, | şcoală superioară de arte şi 

meserii, 9 şcoli primare, 2 grădiniţe de copii, bănci, secție de pompieri, 

abator, fabrică de alcool. Aceste instituţii au oferit un număr important 

de slujbe locuitorilor oraşului. La acestea se adăugau particulari: avocaţi, 

medici, medici veterinari, farmacişti, moaşe, un număr mare de comer- 

cianţi: prăvălii, magazine de încălțăminte, de stofe, librării, drogherii, 

cafenele, cofetării, restaurante; urmează meseriaşii: atehere foto, ceasor- 

nicari, Croitori, cizmari, frizeri, dulgheri, rotari, tâmplari, tinichigii, 

fierari, brutari, măcelari, depozite de cherestea şi mica industrie: mori, 

fabrici de cărămidă, darac, fabrici de ulei. O altă parte a populaţiei se 

ocupa cu agricultură, viticultură, pomicultură. Nu existau oameni fără 

ocupație şi fără venit. Nu existau cerşetor. 

În fiecare luni se organiza târg mare în piaţa centrală a oraşului, cu 

negustori şi cumpărători din oraş şi din satele din jur. Aceştia veneau 

la Comrat cu căruțele. Cele mai frumoase căruţe erau pictate pe lateral 

ŞI aveau la mers un sunet plăcut. Se ştia, după acest sunet, că sunt 

căruțele nemţilor din Tarutino şi din alte comune germane. 

Desigur, nivelul de trai 

nu era acelaşi pentru locui- 

torii oraşului. Salariații îşi 

permiteau, în pauze, să 

frecventeze cafenele sau 

berăria. Doamnele veneau 

la cotetării cu copiii, ele 

beau cafea, copiii mâncau 

prăjituri. 

Elevii celor două licee, 

în timpul liber, veneau în 
parc, stăteau în grupuri, pe Casă de locuit. Comrat, 1935 

bănci, discutau, se distrau. 

Oamenii mai bogaţi se întâlneau la jocurile de cărți. Intelectualii, în 

special învățătorii şi avocaţii, se întâlneau, pe rând, la fiecare, cu anu- 

mite ocazii sau, pur Şi simplu, pentru a petrece. Se făceau mese îmbel- 

şugate, fiecare gospodină dorind să-şi arate talentul în arta culinară. 

La aceste întâlniri se distrau, dansau, glumeau şi uneori cântau. Întrucât 
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Catedrala din Comrat 

intelectualii cunoşteau limba rusă, pe care o învățaseră la liceu, pe 

lângă cântece româneşti, mai cântau şi „oci ciornie”. Se bea uneori şi 

şampanie. 

În privinţa limbilor vorbite, limba francă, adică aceea pe care o 

cunoşteau cu toţii, era limba română. Dar comrăţenii, vorbeau toţi, 

curent, trei limbi: româna, găgăuza şi bulgara. Când se întâlneau pe 

stradă începeau să vorbească într-o limbă pentru ca, pe neobservate, 

să treacă la alta; se înțelegeau perfect. Locuitorii comunelor nu cunoş- 

teau decât limba lor şi, când se întâlneau la târg, se puteau înţelege 

numai în română. Limba rusă o cunoşteau numai cei, care făcuseră 

liceul până în 1918. 

Salariile erau suficiente. Învăţătorii plecau vara împreună cu familiile 

lor, pentru trei săptămâni, la mare. Comrăţenii preferau stațiunea 

Burnas, un orăşel bine gândit pentru a atrage clienţii. Aici dimineaţa se 

făcea plajă, după masă — plimbări prin parcul stațiunii, iar copii jucau 
crichet. 

Acasă, în vacanţă, elevii din clasele superioare de liceu organizau 

serate dansante, tără consum de băuturi alcoolice. Se dansa tango, 

foxtrot, conga. 

Desigur, viaţa celor cu venituri mai mici era mai modestă, dar de 

sărbătorile mari — la Crăciun şi la Paşti — aveau aceleaşi mese îmbel- 

şugate şi musafiri. Vara, aceştia nu plecau la mare, muncind din zori şi 

până în noapte târziu la recoltarea grâului şi la treierat. În fiecare curte 
de țăran agricultor se găsea harmanul sau aria, unde muncea întreaga 
familie. 
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În general, viaţa la Comrat era liniştită, fără evenimente şocante; 

toți îşi vedeau de treburile lor şi erau respectați în dependenţă de modul 

în care reuşeau să le realizeze. Exista o morală publică pe care o respec- 

tau cu toţii, în societate au existat credinţă şi frică de Dumnezeu. 

Din punct de vedere cultural, instituţiile care dădeau tonul erau 

liceele, cu profesorii lor de prima mână. Profesorii erau salutați pe 

stradă de toată lumea. 

Liceul Dimitrie Cantemir avea o clădire impunătoare, parter şi etaj, 

cu 16 săli de clasă, amfiteatru, laboratoare de chimie, fizică, ştiinţe 

naturale, anatomie, geologie şi geografie, sală de gimnastică pe două 

Promoţia din anul 1922 a Liceului de fete (8 clase) şi a Liceului real de băieţi (7 

clase) din or. Comrat. Rândul de jos: Antoci Dimitrie, Tucan Maria, Deahtirenco 

Natalia, Romanenco Nicolae. Al doilea rând: Șişman Ilie, Russo Elena, Rubanscaia 

Maria, Nedelcova Aculina, Petrova Maria, Zlatov Dimitrie, Gliscinscaia Olimpiada, 

Cumacova Varvara, Ciornaia Zinaida, Bejenari Dominica. Rândul profesorilor 

aşezaţi pe scaune: Tanasov Mihail, Salicico Foma - profesor de desen, Rughinova 

Maria -secretara Liceului de fete, Carauşanov Serafim (găgăuz) - profesor de fizică, 

Clainert Eduard (neamţ) - profesor de matematică, Mititelu Timotei - profesor de 

ist. literară, Draganova Anghelina - profesoară de franceză, Lecachi Magdalena - 

profesoară de română, Carpaci Liubov - profesoară de limbă germană, Sorioglu Ana 

- (?), Rughinov Petru - profesor de istorie, Daraganov Petre - savant istoric, Petrov 

Petru - (?), Bieu Petru - (?). Rândul de sus: (elevi şi eleve) - Cheller (?), Astapov 

Anatolie, Rubingher Ilie, Ern Gheorghe, Bodorin Petru, Buţ Alexandru, Ern Sergiu, 

Gagauz Claudia, Dimov Anatolie, Cojuhari Polina, Alexeev Alexei, Goldenberg 

Ciarna, Luchianova Nina, Chiossa (?), Țucherman Wolf, Dimov Petru, Vaisman(?) 

şi Bodorin Anatolie. În fotografie lipsesc unii profesori, elevi și eleve. 
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nivele, sală de muzică şi o 

bibliotecă excepţional de bine 

dotată cu cărți în mai multe 

hmbi. Liceul avea o fanfară de 

calitate care, în zilele de sărbă- 

toare naţională, detila pe strada 

principală a oraşului, cu marşuri 

aplaudate de o mulțime de 
cetățeni ai Comratului. Profe- 

sorul de muzică P. Petrovici a 

organizat şi un cor mixt cu 

participanţi de la cele două licee, 

bucurându-se de aprecierea 

comrățenilor. 

Serbările de sfârşit de an la 

licee constituiau pentru comră- 

țeni, un prilej de a vedea şi piese 

Petre Draganov cu elevii săi de teatru jucate de elevi. Majori- 
la Liceul Real din Comrat (24.04.1922). tatea comrăţenilor doreau să-şi 

(Imagine din fondurile Muzeului de Istorie dea copii la liceu, asigurându-le 

şi Etnografie din Comrat) . i 54 
asttel, la absolvire, fie accesul 

la Universitate, fie servicii bune. 

Pătura privilegiată a intelectualilor din Comrat o reprezentau profe- 

soril liceelor. O bună parte a intelectualilor din Comrat erau cunoscători 

de limbi străine, în frunte cu Petre Draganov, cunoscător a 12 limbi 

slave, al limbilor greacă veche, latină, română, franceză, germană, 
italiană, cu fuca sa Anghelina Draganov-Prosalendis, poliglotă, cu 

familiile Donat, Klainert, Sedleacek (două surori care dădeau meditații 

la limba germană), cu Valeriu Mititelu, fiul directorului Liceului Dimitrie 

Cantemir, cunoscător al limbi engleze. Protesorii şi judecătorii care veneau 

în Comrat din Vechiul Regat, erau cu toții cunoscători de limba franceză. 

Absolvenţii de liceu cu bacalaureat urmau cursuri universitare la 

Bucureşti, laşi, Cluj, Dantzig, Praga. Alţii se înscriau la şcolile de ofiţeri 

(Mitiş, Vlah. Arnăut ş.a.). Licenţiaţii se întorceau în Comrat, de exemplu 

avocaţii N. Kâlcik, P. Caraghiaur, Gh. Raşcu, Trifon Capsomun. 

În oraș exista un cinematograf, veneau şi trupe de teatru, Circul 
Kluţki. Comratul se considera un centru cultural, de rând cu Tighina, 
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Cetatea Albă, Ismail şi Bolgrad. Scriitorii din Comrat erau preotul lulian 

Friptu, care a scris şi istoria oraşului Comrat în revista Viața Basa- 

rabiei, Liuba Dimitriu — poetă, Sorana Gurian — romancieră de succes 

in România şi Franţa, a scris romanul Zilele nu se intorc niciodată, 

profesorul de filosofie V. lachim. Alţi intelectuali deosebiți au fost Alexe 

Bârlădeanu - profesor universitar de genetică agricolă, Mihail P. 

Guboglu — profesor universitar la Bucureşti, N. Antoci — Director general 

al Căilor Ferate din România, pictorul loan Popazoglu, medicul militar 

generalul Igor Bodeanschi şi altui. 

În 1940 toată această activitate s-a prăbuşit. În 1949, oraşul cu 

15000 locuitori a ajuns să aibă doar 4000 locuitori. O parte au plecat 

în România, alții au fost deportați în Siberia, alții au murit de foametea 

organizată de Stalin în 1946.” 

Ştiam că academicianul macedonean Blaje Ristovski dispune de 

originalul plachetei în care este descrisă arhiva, fondul de carte şi 

Muzeul Draganov din Comrat. El a primit acest cadou inestimabil din 

partea Anghelinei Draganov, fiica savantului, cu care s-a aflat în 

corespondenţă și care i-a pus la dispoziţie o suită de materiale foarte 
importante. Desigur că pentru noi, 

cei care căutăm să reconstituim 
arhiva lui Draganov, acest catalog Ngm. MenrezpaimAltaa 

, . J , | n Apel 

este piesa cea mai valoroasă din RPArĂHOGLIxt 
21 BIMPATI, Sec. rys Gena. y 

colecția Draganov. El permite nu 

numai să ştim exact din câte părți a 

fost alcătuită arhiva, dar conţine şi 

descrierea succintă a materialelor de 

bază. Este firesc că un bibliograf de 

vocaţie nici nu putea proceda altfel. Pg 
Descrierea profesionistă prezentată 

în acest catalog o să ne permită, 

totuşi, să găsim părțile componente 

ale arhivei, chiar dacă ele au fost 

risipite, au fost cumpărate şi vândute fe 

de diverşi colecționari. În momentul 

în care apar indicii clare asupra unui 

manuscris, putem imediat să-l rapor- 
tăm la acest catalog. Catalogul Arhivei Draganov 

Mavavano n Imnorpaeiu Îl: B. LUIOPA, Bonrpaa. 
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De aceea am publicat în revista Zimpul (2004, din 8 octombrie) 

următorul articol: 

„Enigma arhivei Draganov 

Petre Draganov (1857-1928) este un nume de referință în cultura 

română şi în cultura popoarelor slave din Balcani. A lăsat o operă 

fundamentală pentru urmași, intitulată Bessarabiana (Chişinău, 1911), 

o bibliografie tipăntă în 1911, dar şi zeci de lucrări despre cultura 

slavilor care locuiesc în Balcani. Rar om care să-şi fi sacrificat viaţa în 

favoarea cercetării ştiinţifice aşa cum a făcut-o acest originar din Comrat, 

care zeci de ani a cercetat foarte minuţios manuscrise, cărți, publicații 

periodice, buletine în Biblioteca Publică de la Sankt-Petersburg. A răstoit 

tot ce era legat de Basarabia sau de slavii de sud. 

Acum, când avem în mână descrierea arhivei, bibliotecii şi muzeului 

Draganov, putem spune exact că a scris milioane de fişe. Cum se 

întâmplă de obicei, destinul pionierului culturii este vitreg. A reuşit, 

după 1918, să-şi păstreze marea lui bibliotecă, marea lui arhivă, a 

murit în 1928, iar în 1940, când au venit sovieticii, o bună parte din acest 

patrimoniu de inestimabilă valoare a fost adus la Chişinău şi a început 

risipirea arhivei lui Draganov, bibliotecii, iar muzeul a dispărut fără urmă. 

Au trecut zeci de ani în care lumea uitase chiar de existenţa lui 

Draganov. ŞI totuşi, cum spunea un personaj din Maestrul şi Margareta 

lui M. Bulgakov, „manuscrisele nu ard”. Cercetătorul a revenit treptat 

în vizor pe măsură ce reuşeam să adunăm materiale despre el, să 

colectăm o parte din corespondenţa lui şi astăzi încheiem ultimul capitol 

din istoria vieții şi activităţii lui Petre Draganov. Îl încheiem cu un 

document unicat, care s-a păstrat ca prin minune în Macedonia, la Skopje, 

în arhiva academicianului Blaje Ristovski, care a avut amabilitatea să 

ne pună la dispoziţie o xerocopie. 

Savant până în măduva oaselor, bibliograf prin vocaţie, acest fiu al 

Basarabiei era conştient că, o dată cu dispariţia lui, se poate produce 

inevitabilul, adică urmaşii nu vor şti cum să valorifice marea moştenire 

pe care le-a lăsat-o. ŞI atunci a avut inspirata idee de a tipări în tipografia 

lui D.B. Şor din Bolgrad o descriere amănunţită a ceea ce constituia 

moştenirea lui ştiinţifică. Şi această descriere a intitulat-o Arhi. 

Knigohranilişce i muzei Draganovih v Komrate (f.a.) şi, într-o formă 

succintă, a descris cele câteva compartimente: muzeul, biblioteca şi arhiva. 
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Acest catalog este compus din mai multe capitole: compartimentul 

] — Cărţi (aici autorul nu uită să specifice că multe dintre ele sunt 

rarități şi de asemenea ediții periodice şi almanahuri în toate limbile 

europene. Căci Petre Draganov era un bun cunoscător de limbi străine), 

compartimentul Il — Manuscrise..., compartimentul III — Autografe 

(se specifică că ele aparțin savanților, literaţilor, personalităţilor de stat 

şi publice). În compartimentul IV au fost incluse obiecte de artă şi de 

artă mecanică, cum se exprimă autorul. Adică pe lângă tablouri, icoane, 

gravuri erau incluse şi fotogravuri, stampe, fotografii, făcute deja cu 

ajutorul unor aparate. La punctul 5 sunt incluse cele mai importante 

lucrări ale lui Draganov, în mare parte lucrări în manuscris. Descrierea 

ne-ar ocupa prea mult spaţiu, de aceea varianta descifrată o vom publica 

într-o revistă de profil. 

Aici prezentăm doar o mostră din acest catalog, care se prezintă ca 

un ghid de format mic 110 x 140 mm, are 12 pag. şi este întocmit 

după canoanele lucrărilor de acest gen. 

Ea se deschide cu un Cuprins ce include următoarele puncte: 

„I.Cărţile şi, în rândul lor, exemplare destul de rare, ediţii peniodice 

şi almanahuri în toate limbile europene. 

2.Manusecrisele savantului, cu caracter literar şi publicistic, şi, 

separat Depozitul de manuscrise şi cărți al decedaţilor părinți, fraților 

şi surorilor Draganov şi Zlatov, memoriei cărora şi este dedicată acestă 

colecție. 

3.Autografele savanților, literaţilor, ale personalităţilor publice şi 

de stat. 

4. Obiecte de artă manuală şi mecanică: portrete, fotografii, 

tablouri, icoane, ediții de prost gust, gravure, fotogravuri, stampe, 

note, oleografii, acuarele, caricaturi, albume cu vederi şi portrete din 

Basarabia. 

CELE MAI IMPORTANTE LUCRĂRI, ÎN PRINCIPAL ÎN 
MANUSCRIS, ALE DRAGANOVILOR: 

5. Însemnări istorice despre Şcoala Centrală din Comrat în 

baza căreia, peste 18 ani, a apărut Colegiul real cu numele împăratului 

Alexandru 1 Blagoslovitul (1887). 

Această lucrare a fost scrisă de învățătorul de la şcolile populare 

din guberniile: Basarabia, Herson şi Ecaterinoslav, ultenior învățător de 

cânt la Colegiul Central din Comrat, actualmente decedat Gheorghe 
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Foaia de titlu a cărții Bessarabiana, 

editată în 1911 la Chişinău 

Danilovici Draganov-Covangiev 

(+9 septembrie 1893). 

6. În hățişurile Turciei. Descri- 

erea vialetului de la Adrianopol, în 
fosta Frakie, sub raport: arheologic, 

etnografic şi militaro-statistic (1891). 
i isă de că 

Cavangiev (+14 februarie 1893), 

ul oma R lia de E 

LUCRĂRILE LUI P.D. DRA- 
GANOV,CĂRORA ELLE ACORDĂ 
O IMPORTANŢĂ DEOSEBITĂ ȘI 

DIN PUNCT DE VEDERE MORAL: 

7. Despre cercetarea Macedoniei 

contemporane, din punct de vedere 

etnografic, dialectologic şi statistic 

şi culegerea Macedono-Slavă. 

Părţile I-II], cu anexele respec- 

tive (1888-1891). 

“Dedicată memoriei profesorului 
emerit al Universităţii din Petrograd şi academician al Academiei 

Imperiale, Vladimir Ivanovici Lamanski (+19 noiembrie 1914). 

8. Literatura în toate limbile europene și în câteva limbi din Asia 

despre Sf.Kiril şi Metodiu, apostoli şi primii învăţători ai poporului 

ruso-slav. Părțile I-IV, (1901-1904). 

ruso-slave, preasfințitul şi cuviosul Fitie, patriarh al întregii lumi şi 

arhiepiscop al oraşului împărat Constntinopol, celei de-a doua Rome 

(891-1891) şi al sf. Clementie, episcop Slovean (1015-1915). 
9. Puşkin în mai multe limbi Puschiniana-Polyglotta. 

Trecerea în revistă a traducerilor din opera lui Puşkin în 75 de limbi 

Şi dialecte ale lumii, 1899. 

“In memoria primului meu tovarăş de călătorie pe acest pământ 
Anastasia Vasilevna Draganov ( 5 aprilie 1899). 

10. Cu ocazia jubileului de o sută de ani de la dezlipirea de la 
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Turcia a cnezatelor vechi ruseşti ale tivrților şi uglicilor din 

Basarabia, altfel numit Lucomorie: 

BESSARABIANA. 
Basarabia ştiinţifică, literară şi artistică, adică indicele alfabetic 

bibliografic al surselor princeps, materialelor de arhivă, autorilor, 

cărților, studiilor şi în genere a literaturii despre Basarabia, a obiectelor 

din antichitate, a operelor de artă care se găsesc în gub. Basarabia şi 

tot ce se referă la Basarabia, concret: a) despre Basarabia şi Basarabeni, 

despre lucrările cu diverse conţinuturi, care au fost scrise de originari 
de aici şi de personale cu funcţii din gub.Basarabia, b) cărți şi ediţii 

periodice tipărite în acest teritoriu pe parcursul ultimei sute de ani de 

la momentul ahpiri, în urma tratatului de pace de la Bucureşti, cu 

Imperiul Rus (1812-16 mai 1912). 

“În memoria celei de-a doua însoțitoare a mea în călătoria în această 

lume, Elena Paraskevovna Draganova (ţ 26 noiembrie 1914). 

11. Materialele de arhivă şi alte surse care se referă la istoria 

Comratului, gub.Basarabia, jud.Bender (1818-1918)...” (Originalul este 

reprodus în anexă). 

Astăzi, când ştim exact că marea majoritate a materialelor sunt 
irecuperabile pentru noi, având în mână acest document, putem afirma 
cu certitudine că, până la venirea sovieticilor în 1940, în Basarabia a 

existat un muzeu şi un centru în care se păstrau documente de unicat. 

Regretăm mult că enigma arhivei lui Petre Draganov nu s-a încununat 

cu descoperirea documentelor propriu-zise. Risipite prin lume, nu cred 
că vreodată vom reuşi să le aducem pe toate acasă. Dacă vom întâlni 

bunăvoință, cum a fost cazul academicianului Ristovski, se prea poate 

că vor ajunge la noi cu timpul, copiile arhivei, care se păstrează în 

Moscova, în biblioteci particulare. 

O parte din materiale, care au rămas în România, pe la urmaşi, se 

poate întâmpla şi ele să ajungă acasă. Dar aceasta va fi deja etapa de 

recuperare. Pentru noi a fost important să dezlegăm enigma. 

În coletul din Macedonia în care am primit catalogul era şi o 

scrisoare. Fiind emoționat nespus de faptul că deţin această comoară, 
n-am controlat bine plicul şi n-am observat scrisoarea. Ceva mai târziu, 

când m-am apucat să lucrez cu materialele Draganov, am mai desfăcut 

o dată plicul şi am găsit în el acest mesaj din partea academicianului 

Blaje Ristovski: 
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„Multstimate coleg lurie Colesnic! 

Cu mare plăcere vă expediez o 

copie a descrierii Arhivei Draga- 

novilor. Xerocopia este un pic mărită 

şi nu e suficient de curată, dar poate 

fi utilizată. 
Cărţile le-am primit la timp, fapt 

pentru care Vă mulțumesc. 

De ce mai aveți nevoie? Editarea 

operelor lui Draganov va fi făcută 

de către Academia de Științe a 

Macedoniei, în colaborare cu Insti- 

tutul de Slavistică al Academiei de 

Științe a Rusiei, în 2005. 

Dispuneţi poate de materiale de Cisaitinul din Comrat, mormântul 

arhivă sau de alte materiale (necu- lui Petre Draganov 

noscute pentru mine) referitoare la 

PD.Draganov şi C.P.Misircov? Ele sunt foarte urgente pentru mine. 

ÎI cunoaşteţi pe Curoglu, de la Institutul găgăuzilor din Chişinău? El 

a fost la noi şi am convenit să colaborăm în privința activităţii lui 

Misirkov şi Draganov, dar nu răspunde la ultimile mele scrisori. Mai 

trăieşte? 

Vă urez spor la muncă şi noroc în viață! 

Cu profund respect pentru Dumneavoastră, academicianul Blaje 

Ristovski.” 

XA 

Materialele de care dispunem, inclusiv cele pe care ni le-a pus la 

dispoziţie doamna Eugenia Lulenova, ne arată clar că enigma Draganov 

va persista mult şi dincolo de moarte. 

Şi totuşi mai rămâne o speranță... 

Şi totuşi, ar fi existat o posibilitate de a salva arhiva şi muzeul. Dacă 

noile autorități sovietice ar fi trimis un specialist — un slavist sau un 

balcanolog — el şi-ar fi dat seama imediat de valoarea acestei arhive. 

Acest lucru nu s-a întâmplat şi din motivul că noile autorităţi sovietice 

priveau cu suspiciune orice moştenire provenită de la orânduirea țaristă. 

Totul era etichetat ca fiind burghez sau de proveniență burgheză, inclusiv 

lucrările ştiinţifice, metodicile de cercetare şi, respectiv, oamenii care 
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le-au efectuat. Acest impediment nu l-am găsit formulat nicăieri, 

concret, la adresa arhivei Draganov, dar era în spiritul epocii. Aceasta 

era mentalitatea acelor timpuri. 

Teza că lucrarea în sine ar fi foarte importantă, adică muzeul, arhiva 

şi opera savantului, îşi făceau foarte greu loc printre barierele birocratice 

ale orânduirii sovietice. Cu atât mai mult că această nouă orânduire s-a 

menținut doar un singur an de zile, iar în haosul de la începutul războiului 

nimeni nu-şi mai punea problema salvării unor valori care nu aveau 

confirmare specială. Şi aici revin la gândul că dacă ar fi existat un urmaş 

în planul ştiinţific, poate unul sau doi, această arhivă, acest muzeu, ar 

fi avut cu totul alt destin. 

Şi astăzi n-am fi căutat materiale Draganov la colecţionarii din 

Moscova, la rudele rămase în România sau la savanți din Macedonia. 

Nu ştim prea multe despre enigma arhivei lui Draganov, ceea ce 

într-un fel sporeşte interesul pentru cercetările privind această temă. 

A scris câte ceva despre Petre Draganov istoricul literar Nicolae 

Romanenco, fostul lui elev de la liceul din Comrat. 

Serghei Fomin din Moscova este preocupat de tema Draganov, ca 

şi academicianul Blaje Ristovski din Macedonia. La baştină, la Comrat, 

a fost redescoperit mormântul lui. Lumea ştiinţifică îşi sporeşte interesul 

pentru moştenirea lui literară. Aceasta este o garanție că numele lui 

Petre Draganov nu va fi uitat nici de generațiile viitoare. 

Dar pe de altă parte, probabil, acesta şi este destinul unor arhive, o 

dată să se adune şi apoi să dispară din nou pentru o bună perioadă de 

timp. Mă gândesc că aici ar fi potrivită o analogie cu astronomia. Cometele 

apar şi dispar la o anumită perioadă de timp. Sunt sigur că, reieşind 
din această legitate, peste o bună perioadă de vreme, va apare undeva 

arhiva lui Draganov. 
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Anexă 

II «Pycexoe nacesenne beccapaGuu, Kopennoe n npuuu.0e» (fragment). 

Pyceuii Hapon B beccapaOcKkoii ryOepPHAR, CYZIA NO NOCIEAHUM CTATHCTHUCCKHM 

H3BecTHAM (1908 r.), xuBer B komnuecTBe 537, 943 „yu oGoero Nona, T.€. CONePXUT 

Va WacTb BCErO pa3HOpornHoro Hacenenua ryOephuu (2, 344, 806). Ilpu 27roM 

OOnbuIHHCTBO ero Ha cropone ManopyccoB, KOTOpbră 379, 698 1., TPHXAbI MEHBLUIE 

BennkopyccoB — 125, 774 n., a benopyccoB, koropbix Bcero 2,471 nyiu — 

TIDULAJIbIE, 3ă HCKIIOUEHHEM CTaPOCOPALNUEB HA YKNOHSIOLUIHXCA OT MpPaBOCIIABHA, 

KOTOpbIx 28,532 n., OCTanbHaA, 3HAUNHTEAbHAA WacTb PyCCKOTO HaceneHHA 

beccapaOuHu OTHOCHTCA K APeBHEMY ÎlpaBOcnaBuIO H CHIHHOBEPUIO, KOTOPbIA BMECTE 

C OCTAJIbHbIM Hace/eHnHeM | peko-Poccuiickoii n BOCTOUHO-KaTonHue KO UEPKBU 

(rpekaMH, MONNaBaAHaMH, OONTapaMu, raray3aMuH H UCXAMH) CUHTAIOT CBOHM 

CBALICHHbIM HaWaJIHEM ApPXHEIIHCKONA KHUIHHEBCKOTO HU XOTHHCKOTO H ETO ABYX 

BHKapHEB AKKepMaHCKOro un H3Maunsckoro. Xru gukapuarbi no 1821 rona BXOAHANUA 

B COCTAB THTYNAPHOI KULIHHeBCKOI MHTPONOINHNH, KOTOPOIL B CBOIO OHepenlb 

NOHIHHANUCE IIPOTONONCTBA OHeCCKOE, ÎHpacnonbcKOe H AHaAHbEBCKOE 110 

YUPeX/ICHHA B 1837 rony CaMOCTOATENPHOIĂ Kapenpri apxnepeiickoii XepcoHCKOiĂ 

H TaBpuueckoi. Ho Bce CKa3aHHOe BBIIIE OTHOCUTCA NUUIb K XOAAUEMyY, 

CTATHCTHUECKOMY OINpPe/leJIeHHIO pyccKoro Hapoyna B beccapaGuu. Heropuueckoii 

XE XTHOJNOTHHA H COBPEMEHHOMY (PONLKNOPY H3BECTHO HEuTO GONBIIEE O PyCCKUX 

B beccapaOckoii ryOepHun. 3H1ecb pPycCKHII Hapozl (npencTaBneHbI B HaCTOALmee 

BPeMA HE TOINbKO IOTOMCTBOM NO3AHbIX nepeceneniieB H3 Manopoccnu u 

MocKOBCKOrO TOCYAAPCTBA, B JIHUE Ka3aKOB Pa3Horo HanMepoBaHHA, Hekpa- 

COBUEB, JInnOBaH (CTapoBOpPOB UHCTO BENHKOPyCeKoro Tuna un peuu), Monokau, 

LLLTyHAHCTOB (NPHEMYUICCTBEHHO MânNOpPyccoB) U axe PaCKOINPHHKOB — H3y BEpOB 

B pone benbix LoayGeii n boxbux Moneii (XbICTOB n CKOINEB), HO H B NUHUe 

NOTOMKOB AGOPHIEHOB KPăA COBEPUICHHbIX CTPOIo — NpaBOCIIABHbIX PycHaKOB 

unu Pycun XoruHckux PaiikoB (no-MounnaBeku Paiinun) un OruacTu Lyuy10B, 

JlemKkoB un BOiiKOB, T.C. NO3AHATO NOKOINCHHA 3HAMEHHTBLX B PyCCKOI HauaJbHoOii 

neronucu Yruuueii, LuBepueB, Jlyuan n 10 Hexoropoii crenenu bepnannukoB, 

bponnukoB un KonOuroB, Bomeruuux cnepea B cocraB Pycu Benukaro Knaxecraa 

KueBCKOIO, A BNOCNCACTBUU H BENHKOTO KHAKECTBA, NOTOM KOpPOINECTBA | aJ1HUKOrO 

(y BanaiHbix mucareneii BONONHMEePHA), 3AHHMaBIUIHX 3HaMEHHTOE JIykoMopbe 

Yron KoHcratruna borpannopoanoro (Oyyiog) noxe PoccoBnaxuro (y Huk. 

XakOH/IHulbl) n Haxoneu Horaiicrnii byuxak, Ykpany Xanckyro u HoByro Ceub. 

H3 314 «roponoB» yrinueii n TuBepucB, yka3biBaemubIx PagenckuM KocMorpapomM, 

OCOOEHHO OUN 3HaMeHuUTbI Knacuueckuii Tupac, pycruii benropoa, rpeuecknii 

Acupoxacrpou, MonnaBckuii Herare-AnGa, TarapcKo-TypeukHii AKKepMan, 

KaKOBbIA Ha3BAHHA Ha BCCX DTHX A3bIKAX O3HauUaroT OAHO H TOXE. BTOpbIM 

HaCEJICHHbIM IIYHKTOM Pycu beccapaOcKHIii CUHTAINCA 3HAMEHHTBII CTOJNbHBII TOPOA 
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Yronueii Ilepeceuenr, NpocnaBuB- 

UIHHCA TEM, WTO BbIIEpxalo Gonee 

Y4eM TPEXIICTHIOIO OCay KHeBCKOTO 

BOCBOJIbI CBEHENbAa, HE XENaA BOITU 

B HaCTyNaTENbHBblii COI03 PyCCKHX 

KHA3eii Ha KoHCTAHTHHONOINE HU yXE 

BO BpeMA BTOporo noxoaa Pycu 

KneBckoit Ha Llaperpaa, Yrinuu n 

TuBepubi, no caaue Ilepecuuena, 

BOLIIU B COCTAB PyCCKOro rocyHap- 

crBa. Dror Ilepeceuenb Opin Npea- 

METOM apXeONOTHUECKOTO OTKPbITHA 

H OCOOOH IHCCEPTaANuHH OTIA HayKU 

HCcTOopuuecKkoii reorpapnu B Poccnu, 

OpiBmero npodpeccopa H. MockoB- 

CKOTO YHHBEPCHTETA, 310N01Y4HOFO 

H3NaTENA AX. «TenecKorI», NOTOM 

YHHOBHHKa OCOOPIX NOPyueHuHii pu 

Hosopoccniickoii n beccapackoii 

ryGepnuu cBerneiimero Mux. Cem. 

BopoHIOBA H HaKOHEIL penakropa 

xypnana MunucrepcrBa Buyrpen- 

HUX Jlen 3HnaMeHuHToro Hukonaa 

HaBanoBunua HanekunHa (O mecmono- 

noWcenuu Opeeneeo eopooa Ilepe- 

CEUUHG, NpUnaOnecaeue0 Hapooy 

yenuuam. 3anncku Onecckoro H. 

OOImecTBa HCTOPHU H NpeBHOCTEiĂ. T. 

[rr ozana venerare teren eee e 7 
DE 

Present tul Zac, ar? 

m. ne are Creare m cote art PI cai 

Aid amet 7 mea nertran fe LILI mp mame poe 

act E p-ta atd ZĂ am Saee PI ui mr 

arad pl [A 254 D900 CD Dome Pa 
ctie, ee = 

Desmetromele faze A Drept 2 să 

pir? promt I721 CA ro Dame Bate 

mp: gr mezi e 
cae re a Drazier e”, se 

Pie urat, agree Pe proecaneaarer 10000 Coma 

3 E a li a al Dă Paine eat, 

ea e PA TIr5e poante, 
PI ui 

naaP mem € Prea me ar aeid 

PI ag -Ainic sp aaa Pra 

a ep Prea 197 pom aie dr, rm rammet 

aice Poe ee Aremeraner— Samiemninaen Sia. 

=] 
fata 

os coma ere m ni oplai rea te 

meieae parta Creme Perma 
PRD ema eta pe 7 a 

Dope mom teren RengEJEt Digi ee 
aaa 7 PP Parrosi o die Ce] mers i 

aer Poe PI Pt DE ar —,. 

mea omorarea 7 Ci m near Pronemer Zepter A 

Dorea ar Pe ama Drame re 

Petre Draganov. Studiul ştiinuific Pycexoe 

nacenenue beccapabuu, KOpennoe u npuuinoe. 

(Fascimil) 

[, 1844, crpan. 243). Ha pasBannnax 3Toro u3ue3HyBulero HeGescnenHo [lepeceuena 

CTOHT TENEpb INOWTH COBEPIIIEHHO OMONNOBAHHBIICeCA cenenue [lepeceunna OT 

noininyru OT Kumunega K Opreey.” 

Be 1HKOpyCCKOE HaceneHHe COBpeMEeHHOii beccapaGHu XUBET NPeHMyINECTBEHHO 

B TOPOAaX H IIaBHEIM 0Opa3omM B KumuneBe, rue ux 33,339 ay, H B ye3nax 

HsMaubckOoM (30,235) n AkkepManckomM (25,523). Manopyccel OGHTaroT 

TIPEHMYIIECTBEHHO B CENCHHAX PeHAepcKOro, AKKepMaHCKOTO u H3MauJIbCKOro 

* [locronpumnuareneH eue CnNenyroumii (pakT, roBopaLunii, o XeByueCTH ApeBHE — PyCCKOrO A3biKa B 

beccapaGuu. Kak H3BECTHO, BO BCEX COBPEMEHbIX CNABAHCKHX HapeUHSX, LE. NOOPOIĂ INOXHHE, TAK HA3bIBaEMBIX 

CNABAHCKHX A3bIKOB, JIHILIb B PyCCKOM A3bIKE COXPaHHUIOCE NOINHO TNACHE, KOTOPOTO HE 3Ha1OT HH LIEPKOBHO- 
CNaBAHCKHIĂ, HH APyTHE CNaBAHCKHC A3bIKH. beccapaGCKHMH NpPUAMEPaMU — HNOKA3ATEIIBCTBAMU ITOTO 

DOTMATa HayKH CPaBHHTEJIbHOH rpPaMMaTHKH MOTYT CIYXHTb JOBOJIbHO MHOTO reorpapnueckux Ha3Bannii 
B beccapaGHH, H B MONNaBCKOM A35IKE B HX pycckoii nepenaue. TaxoBbi [lepeceuens Hu Ilepeccuuna B 
CNaBAHCKuUX |lpeceuuta unu |lprebunHa, TaKOBbI HaceneHHbIe NyuKTbI | opornuuue, Koroprix B BeccapaGun 

IIATb, BMECTO rpanlHIIle, KOTOPbIE, K TOMYy KE (UNUL AEYOHEVV) uMeHo cenenne |panuuule, HMeHue 
Ponokanaku B | ypa-l anGeHCKOM A3bIKE. 

55



yy. Paiiku nnn PainaHbl 3aCeJIAlOT NOUTU CONOUIL XOTHHCKHĂ H OTUacTu 

Coporkckuii yesnbi, re Hx 193,738 nyu." 

CHHCOK PyCCKUX HaCernleHHbIX IIyHKTOB B beccapaOcKkoii ryOepHHu NPeACTaBIIACT 

CNEAYIODINE HA3BaHHA n H(ppbi (No ye3nam): 
1) B HsMauu1bcKOM: H3Mauul, B KOTOPOM 16127 pyccKHX, C NpPeAMECTbAMU: 

Konannaa Bana, Marpocra, Hogaa Hexpacorka, Crapaa HekpacoBka, Cnacckaa, 

bpopucosrka, Hono-Tpounkoe, ManaxosBa, HoBo-llorpoBka, IlonkoBka, Uuuma, 

BuIKOBO, (nocan), Kurma c nocanaMu: JleMmbAHOBKa H JlIHNOBAHOBKA, HHKOoNaeBKka, 

Ilpanopei, Penu (oruacru), Tyana, Kamuarka, Moposuegka, Paiinanka, Capara, 

Llapuuanra, KoncranrunoBka, Copnegka, Pypnak, AnekcannpoBka, BHurHeBKka 

(oruacru), BnanumupoBka, HoBo-HuxonaeBka, IlasnoBka, HnkonaeBka, HoBo- 

Bosnecenbe, Knaseka, HoBo-TpounukaA, AHTOHOBKa, BCETO 42 HaceneHHbIX 

NYHKTa B konnuecree 7837 pyCCKuUX. 
2) B KummHeBckoM Yy.: KnuinHeB, B KOTOpOM 33,339 pycckux, Jlo3oBa, 

CronsHnuanbi, Mapunuu, [loxapanbi, CopneBka, Crapaa Iloura, [lonrnaa, 

Bonuuneu, CanoBo, Cenume u | nyGoka, Bcero 14 naceneHHbIX IMYHKTA. 

3) B OpreeBckoM y.: OpreeB, B KOTOpoM 1423 uenoBek pycckux: Ta0op, 
Ipymeso, HBanua, HsGemru, HwnoBeu, Korenbhuu, Kpyrnuk, CBEUIKOBO, 

I'oponume, IlorpeGanbi, Cronona, Hcaxono, bpanoBo, | nyGOorka, JlykameBka, 

Moposenbi, CnoGona-Hcaxosa, MamnkoBeu, llapeBka, Boporeu, 3aropanbi, 

KnuwxoBeu, Cupora, KoOvurka, BoiinoBo, Kunpnanka, |lepeceuuna (oruacru). 

TenenoBo, MamnkoBeu (se repetă — n.e.), MupoBaa, Verbe, Pesuna, IlonoBeu, 

Caxapna, Cononuanbi, Tapacoska, Uepnaa lluOxa, BrumxoBen, Jlonnna- 

CnoGonsea, XonoGok, Manogara, Mapxogenr Iloropnunuanbi, KopnHeBo, 

IepGoseu, Moposenka, |lananka, Oknuua H EKHMOBULI, BCETO 54 HaceneHHbIX 

INIYHKTa B KonnuecrBe 15595 pycckuX. 

4) B BenbukOM Yy.: BernbupI, B KOTOpEIX 4220 pyccKHx, ENH3aBeTOBKA, BONOTHHO, 

” 3HaUHTEIIbHbIĂLIAA UACTb BEJIHKOPYCCOB — IIPaBOCNABHbIE, H CHHHOBCPUbi, IPYTAA UACTb — YKNOHAIOLIECCA 
OT NpaBOCNABHA H CTapooGpAnulbi pa3HblX TOINKOB H COFNACHIi NO UPOTUBOOGUIECTBEHHLIX XHbICTOB H 

CKONUEB H NPYrHX OTINENCHUCB PyCCKOI rOCNOIANCTBYIOUICI Bepbl. XpucTo — POXACCTBEHCKOE 

Muccunnonepckoe bparcTBo oPbnunanvHo npun3nano B beccapaGekoii ryGepuuu 35 HaCerieHHibIX NYUKTOB, 
HanGonee 3apaxeHHbIX PacKONO-CEKTAHTCTBOM. ÎIpOTHB PTHX NYHKTOB H YUpexulena Opina MUCCHA C 
B03N0XEHHEM OGA3aHHOCTEI MHCCHOHEPă Ha MECTHOTO NO/AXONALLIELO CBAUICHHHKA, KOTOPbli NO CBOCMY 
3BaHHIO ECTb NEPBbII H HE3AMCHHMbIII MHCCHOHED. 
TakHMH IIyHKTAMU ABNAIOTCA OCOGeHnHo |) ropoa XoTunH, 2) ceno Lpyono, 3) ceno Borne, 4) LlupoBubi- 

Beicuune, 5) mecreuko Cekypanebi, 6) c. benoycoBka, 7) M. EanHubr, u nepeBua Pycanbi, 8) M. PouuikanOBka, 
9) r. benvubi, 10) (autorul a incurcat ordinea, omițând cifra 10. În continuare respectăm ordinea 

originalului — lu.C.) |l)c. KoroxaHbi Huxune, 12) c. Iloana Kynnua, 13) m. TeneHeuurbl, OTKYAa pPONOM 

uneH | OcynapeTBeHHOII /lyMbi Tperbero npn3bigă J|. | ynbkuu, 14) c. CepkoBo run CbrpkoBo, 15). Opreeg, 
16) r. Kuuinnea, B KOTOpOM uMeerea rakxe n MonokaHcKkaA MONENbHA, 17) 1. beunepoi, 18) M. Manibipb 

C XYTOPaMH AHHOBKOIO H 3BE3N0UKOIO, 19) r. AKkepMan, 20) MeCTEUKO HEMEUKAA ObIBLUAA KONOHHA 
Tapyruno, 21) r. Karyne, 22) r. Hsmaun c ero npenmecrbamu Craporo n HoBoro HekpacoBkamu, 23) 

Annyrekaa koca, 24) r. bonrpan (Grigiuaa rnagnaa Gonrapekaa konoHna), 25). Kunna, 26) c. Ilonxoga, 27) 

c. Mypaaneara, 28) nocan BnkoBo, 29) c. XaGpanbi, 30) c. Kopnaura, 31) M. Unuma, 32) Cnacckoe nun 

Cnack, 33) Hnkonaegka, 34) Ilaranbi, n 35) Bacnnbeaka (cM. H. IlapxomoBnua: Kparkuii ncropnueckuii 
OepK IIpPOTHBO-PacKD/IbHHUCCKOM MHCCHU B KuuunHeBckoii enapxnu c 1813 no 1910. Tpyapi GeccapaGckoro 

LEPKOBHOTO HCTOpHKo-apxconornueckoro oGmecrBa. Boinyck I[l, KuuunneB, 1909, crpan. 71-72 
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KameHka, KnokaueBka, KyGanb, Mypaguneu, Hnkonaegka, A6nona HoBaa, 

3aGpnuanbi, Anekceegka, bparyuanbi, lopoamne, KynuunHo, Ilpockypenbi, 

TepeGuno, LLlepGanvka, JInnoBanxa, Hananensi, Hukonaeka, CnoGonsea, bynraK, 

Hapanbi-HsanoBka, VennoBka, Pascrinanbi, EneneBka, Capara HoBaa, Capara 

Crapaa, Ycrve un SOnona Crapaa, Bcero 34 HaceneHHbIX NyHKTA B KOJIHUECTBE 

38345 pyccKkux. 

5) B Bennepckom y.: bennepri, B KOTOpomM 17124 pycckux, HBanoBka 

(TpyOaenka), Kanauegka, Bapnuua, IepOoBubi, PBnaronarr, HBanoBka HoBaa, 

HsanoBka CTapaa, JlunoBanbi, PycoBka HoBaa, PycoBka Crapaa, KOpreeBka, 

AnexceeBka, AHnoBKka, bynoroska, BosnecenbeBka, EBrenbeka, HoBo-KanreMup, 

Hoso-Tpounxoe, Ilepcnanoska, HoBgaa CkpriganoBka, Crapaa CKpLIBaHOBKA, 

Crapbiii KanreMup; AnekcarmpoBka, .JlepMoHToBKa, KoncraHTrnHoBka, HoBo- 

Eropvegka, JleonrbeBka, PepanonrbeBka, Enn3aBeroBka, 3Besnouka, HoBaa 

HeanoBka, IlerpoBka Vara, bepesok, KopneBo, HoBgaa Huxonaeka, Pycckaa, 

Crapele /lyOoccapei, AnnpeeBka, HnamxkoBka, bornanoBka-Kypuk, KarepnHnoBka, 

MuxaiinoBka-baxMyT, HoBaa POrnaHOBKa, BCErO 43 HaceneHHbIX IYHKTA B 

konunuecTBe 32660 pycckux. 

6) B AKKeEPMaHCKOM Y.: AKKeDMaH, B KOTOpOM 20966 pycckux, HoBaa CnoGonka, 

Ilorymoi, Typnaxu, LIlaGo (oruacru), MuxaiinoBka, TapnoHoBKka, AneKkcaHnpoBKka, 

MapranoBka, CemenoBka, HuxonaeBka, HoBo-llaBnoBka, J]HBH3HA, | pHropbeBKa, 

Hoso-Huxkonaeska, Ilappenvegka, Cepreeka, HBanoBka-Pycckaa, AHTOHOBKa, 

BnannmupoBka, KanremnpoBka, BBenenckaa, HoBaa llapnuanka, Crapaa 

Ilapnuanka, llerponagnoBka, Paiinanka, CrenanoBka, EnnsageroBka, Mapa3nn- 

eBxa, MapranoBka-llepBaa, MapranoBka Bropaa, CoueBka, HuxonaeBka 

HoBopoccniickaa (Paiipamua), JlenncoBka, KoHcraHTHHoBKka, PoMaHoOBKa, 

Ilananka, Prnukanckaa Koca, |InaxrneBka, BanepranoBka Ilepeaa, BanepbanoBka 

Bropaa, BBenenckaa (Tamyp), Bosnecenckoe, Kankpnna-Caparoska, Hanexna, 

Haspouxoe, AnaMoBka HoBaa, AnaMoBKka CTapas, ANeKCaHApPOBKaA, AHHCOBKA, 

bPynaku, Jlemunoka, | lagnogka, Crapokozaure, Tonmasei, |lonogka, Tarap6ynap, 

IlaBnoBka, Cnacckoe, AnnpeeBka, Monara, Kapnapeesxa, borarbrpeBka, JlroGa n 

| lerpoBka, BCETrO HaCceJleHHbIX NYHKTOB 68 B KonnuecrBe 25523 pycCKuUX. 

7) B Copokcom y.: Copou, B KoTopelx 2997 pycckux, Beicokoe | oponurne, 

Kpemenuyr, KpnuxoBeu, Kykyeub, |lokpoBka, CamoiinoBka, Cynapka, IarapoBra 

Hosaa, TarapoBka Crapaa, TenemoBka HoBaa, Tenemogka Crapaa, SlpoBaa, 

ArTaku (oruacru), bpaiixoga, Bepexansbi, Jlenkogeu, MepermoBka-Araukaa, 

Mepemosxka-JlenkoBenkaa, |laycroBo, Caka, CnoGonka-Bomiuneu, TyMuHHOBKA, 

BoponkoBanbi, | onoBunHeu, JlepkaBeu, Kapropenanka, KoroBka, MakapoBka, 

PyOnennua, aka, KnnmMoBubi, Kor, Kymuupka Boicmaa, Kymnupka Huzumaa, 

Kywmunpka Cpennas, Jlenuna, MuxaiinoBka, CenaroBka, COKOIN, BacbKOBUBI, 

BoponHknHHo, JlumurpoBka, 3Bonyuanbi, KnpnnoBka, HemnpoBrka, CnoGona- 

BoponkoBo, CnoGona-Komeneka, Cononeu, HepenkoBo, Hephnua, KuHMoBubI, 

I'punGoBo, IpnnoBubi, Jlenxanbi, Jlunnuk, PyxHnua, HepnoneBka, 3aropka, 

KoGbuirna Hogaa, KoGbiwrbna Crapaa, AnpncoBka, JlemenrreBka, HukonaeBka, 
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CredanoBka, OxonunHa, BacunbkoBo, Bonanbi, BonoBa, BonoBguuna, J1yOHo0, 

EropveBka, 3acreinka llepBaa, 3acrbinka Bropaa, Kocogubi, Kpemenb, Ilon- 

LlununoBo, PakoBeu, LlununoBo, depeinneBen, Anekceegka, KaccoBka, Konauanbi, 

MusxaiinoBka, HukonaeBka, IlerponanoBka, CnaBanka, Cononeu, TepHoBo, 

AnronoBka, KapranoBka, EnncaBeroBka, Pycanbi, CepreeBka, COnNoHHHO, 

llaperpan, loponnme, AnekcannpoBka, BapBapbeBka, ['Bo3neBo, HBaHoBka, 

JlykoBo, IlpaBuna un Panynanbi. Bcero 104 naceneHHbIX NyHKTA, B KO/HUCCTBE 

45772 pyccKux. 

8) B XOTHHCKOM Yy.: XOoTuH, B KOTOpOM 8618 pycckux, Bpnuanbi, Ta/KOBLIbI 

HuHue, | nunHHaa, | HHKOBULI, | puMaHKOBUbI, | pyOnu, KanuHKoBupI, KopocTOBUbI, 

Jlykauanbi, Mapkogubi, MuxankoBubi, HoBocenuna, HeneneBubi, | po3unubi, 

boxoBubi, MannnkoBubr, IlepeGuiikoBubi, llunoBubi, LlnukoBubi, JlaHkoBubI, 

JlBopunuaubi, Jlonnusnbi, Kamenka, KaiineBka, KpyrnuK, Jlegenubi, | lau kOBubI, 

CraByuanbi, Ennnubi, KoncranruHoBka, Tpocranka, TepHoBo, Araku, baOnHo, 

Bonuunneubi, BoponkoBuua, |pymeBubi, KonoBka, JlenkoBubi, MakapoBka, 

JlenxoBubI, MakapoBka, Mensexa, Momaneu, Haropanbi, HenenoBubi, 
KunmuukoBubi, Bnanbruna, 3apoxanbi, KpecrenubI, KuuurkoBckne-MnuHKH, | lonana, 

III npoBubi-Boicume, JlunkaHbr, benaBnHubi, | nuHka, 3anryua, 3eneHbis, KO3bIpAHbI, 

KorenvHa, KpuBaa Jlapra, Jlapra l|lonegax, Meagexa Bnanunbueckaa, | lepepbira, 

CankoBupl, CnoGonka-lllupoBnuxaa, LllunpoBuei Hu3iwne, bazunegnu, bepecrbi, 

BanuakoBubi, Banunnubi, BenbHnua, JlnnoBubi, Jlomanckoe, KorbineB, 

Kynaxkosckoe, Maneckoe, Ilon-BanunkoBubi, Pakurna, PeBkoBubi, CONoHCIuU, 

CrponnHubi, TapacoBubl, lomameBckoe, Ueprneno-Mope, HepTkoBO, POMaHKOBIIBI, 

BacvkoBubI, Berpanka, KapnukoB, KomapoBo, KomapoBckue ATaku, KynuIoBKa, 

HenoporoBo, IlonnBanoao, IlonnBanoB Ap, Cenume, UleGyrunubi, AHOBubI, 

ApucroBka, Araku, HenoGoBubi, |lpunroponok, Cekypanbi, bepnananbi, benoy- 

coBka Kasennaa, benoycoBka Bnanunbueckas, BacuneBubI, BONOUIKOBO, 

| BO3noBubi, |pnnoBiibi, JloMaunHuibi, OxeBo, PacnonnHubi, XHAOPOBubi, 

bunkoBubl-Boicuine, bunoBubi, Momanbi, MuxainoBka, n HecBoa. Bcero 127 

HaCEJICHHbIX IIyHKTA B KOnnuecTBe 153 109 pycckux. 

Bo Bceii xe beccapaGun n3 4785 HaceJleHHPIX IIYHKTOB Ha 0/10 PyCCKOrO 

Hapona B Heii HaxonuTea 4460, B komnuecrBe 537,943 xnreneii u3 2,344,800 

Hacenenua ryOepuuu, 

Jlaxe NOUTH COBEPILEHHO OMOINNOBAHCHHbIE B HACTOALICE BPEMA cpenHine ye3bl 

OeccapaOckoii ryGepnnu (KumuHeBckuii, OpreeBckuii n benukuii), B DN0XY 

OOpPO30BaHHA POCCUHICKOTO rOCyHapcTBa, a BIOCIIC/ICTBHH; BO BPEMA PacuIBeTa H 

NOINHTEUCKOTO MorymecrBa Bennkoro KnaxecrBa (NoToM KoponeBcTBa) 

| 'anuuxoro, opbuunanvno umenoBaBmaroca na 3anane BOnNonnMuHpuCIo, 

IPEACTABIIANO COBCEM HHYIO XTHOrPapHuecKyIo KapTuny. XTO roCyAapcTBO 

OOHHManNo Ca00ro He TOJbKO | 'anuunto, bykoBnHy, PoccoBnaxuro (beccapaGuro), 

crpany OpoanukoB n KyManuro, XancKkyro YKpauHy H Yrou, OH Xe By/UKaK, HO u 

BCIO HuxHe — /lynaiickyro HuH3MeHHOCTb € Manoro Ckupero, TenepuiHero 

JloGpy/xeto. | yxe ropa310 NO3XE, NOCIIE CHIyCKa H NePeABHXEeHUA H3 KapnaTCKux 
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rop no bykoBnne B beccapaGuro H 10 Ty CTopony Îlpyra NpenkoB HbIHELIHHX 

PyMbIH, OCHOBaBINHX B XIV Beka nBa HOBbIX IlpnayHaicKHX roCcyHapcTB 

MonunaButo H Banaxuro (ona xe MyHTeHHA), yxe B CINE /ACTBHE HEONarornIpHATHBIX 

TULA EAHHCTBA PyCCKOro rOoCyNapcTBa NONHTHUCCKHX OOCTOATEIIbCTB (BCTYILUICHHA 

3AT1a/71HO-PYCCKHX YIIEINOB, NO NrOONCHCKUHH yHHU, B COCTaB Peuu Ilocnonunroii), H 

HaKOHEII, BCIICJICTBHE e AHHCTBA BEPbI H OPPuHunaIbHOrO roCcyAapcTBEHHOTO, 

cyneOnoro n GorocnyxeGHoro HMEHHO, CuaBunckoro a3bika y MonnoBaH Hu 

BonoxoB, Pycckuii A3b1K Hu PyccKuUi Hapoa Hauajl TEPATb B YTHX CTPaHax CBOE 

TIPEXHHE 3HaueHHE, NONYCTUB CeGA K POMaHuH3anHH CO CTOpoHbi MonnoBaH B 

beccapaGuu. 

HO uTO NOUTU OMOINOBAHHBIIIHECA BIIOJIHE B HACTOALICE BPEMA CPeAHHE ye3bI 

beecapaGnu, aa un camu MonaaBuna, Banaxuna n Cemurpanbe (TpancunBatnua) 

TIpPeELCTABIISUIH COOOIO 110 XIV Beka H NO3XE CNIABAHCKHIĂ CYOCTpar, OIIHCTATEIIBHbIM 

NOKA3aTEJIbCTBAM DTOTO CIYXaTb NAHHbIE HaykuH HcTopuueckoii XTHONOTHU H 

HCTOpuueckoi >rHorpapnu, paspaGorannbla B XIX Beke TPyHaMU yUeHbIX 

ABTOPHTCTOB C EBPONEIHCKHM HMEHEM, B UHCIIE KOTOPbIX ECTb H 10GpPOCOBECTHBIE 

3HaToKu cula H3 PyMbIH, KakoBbl Il.H. Lllappapun, H.H. Haneacanun, Lleiic, B.H. 

Il puroposBnu, H. Mypsarxegnu, H. bapcoB, Muknaniuu, Pecenep, O. Jlencymany, 

buany, Bornan, Ppyn3ecky u npyrue. Îlpu >TOM THIaBHbIMU NOTrMaATHWCCKHMU 

NOINOXEHHAMU BbINICYKA3aHHOIi HCTHHbI CUNTALOTCA: 

]) Coxpanenne B MonnaBcKOM A3bIKE, Aa H B CaMOM PyMbIHCKOM naxe 

HOBEILIETO CTHJIA MHOXECTBO COGCTBEHHDIX H HApPHUATEIbHbIX HMEHOBAHHH 

CHABAHCKOTO NpOHCXOXKACHHA H YCBOCHHbIX PyMbIHCKHM A3bIKOM B 

beccapaGuu, MonnaBuu, Banaxnu, TpancunBannu nu Hcrpuu € NOAIIMHHbIM, 

HOCOBbIM NpPOH3HANICEHHEM 000HX HOCOB. TaKOBBI CIICYIOLINE HaA3aJH3Mbi 

HJH PHHe3MbI H3 IICPKOBHO-CNaBAHCKOTO A3blka B MoOnpno-BIIaXHHCKOM HU 

PYMBIHCKOM A3bIKa: 

XA = BIH, YM: 

InbiMOOKa, | nbiMGOueur, Ha3Banuna MHOTHX MECT B MonaaBuu n Banaxuu. 

ÎI bIHIAB, TOBOPALIHIĂ B HOC 11. CAB. TXTHUBbIĂ; ÎbIHAaK, XYK, OT IL.CII. FACTU. 

Iru, BepeBka, Uyx. JloGbinaa, NpHObuib. JlbimGenu, J]biM6oKk, JlbimGoBuua, 

Ha3BAHHA MHOTHX MECT B beccapaOnu, MonnaBuu n Banaxuu. AlymOpaBa, nyOpoBa. 

Jlyu6poBenu, epeiickaa kononna B CopoK. y. llym6poBnua, cenenne B Beni. y.” 

3bIMGpy, 3y0p, Typ. oneHb-cameu. 3biMOpenu ceno B Kun. y. Kpbrnr, Kpyriibrii, 

00py00Kk, neHb-Konona. Jlyur, noiima, nyu. Mynka, Tpya, pa0ora. Mynuenmrbi, 

cenenue KuiinH. y. Mbrnap, XOpornunii, npuoxuii, MbIHApuA, TOPAOCTb, Kpacora, 

MYIpocTb, Mbinapenitrbi, C€. benbukoro yesna. Ocbinnupe, pe3onrouna, 

Hakasanne, Ilannura, nayk. Ilannu/rxuna, nayruna. Ilopynka, nopyuenne, NpuKa3. 

Ilopynua.a, 3aka3. Ileinneck, Npecraeayro. Ilbinaapb, KapayIbIuHK, CTOPOX. 

PacnbIHiTHE, pa3/1CI1 J10por, nepekpecTok. CKyMI, NOporoii, xanHblii. TpbimOuua, 

" Banonuenbl (u.€. 3anţuanne) ceno B Kpuyun. Bon. Opreeg. yesna. 
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Tpy6a. Teimn, TyINCĂ, OIynbrii. ToiHryecKk, TyXYy. [oiue.reurrbi, cenenue Kun. 

y. PpbiHK, KăTONUK, HHOCTpaneu, pycckoe par, ppasun. Yuruy, yirepe, yron. 

Yurpbi, ceno Copok. y. YHrypAH, yrpuH, Benrepeu. YHAuua, ynouKa. 

A = HH: 

I'punna, Ganka, Gpeano. Konununa, konana, konanxa. Munra, Mara. Munua, 

Mau. Orunnaa, CepOcKkoe ornena/lo, 3epkano. Onuuka, nanore. IlambinT, IAMATe, 

emis. Îlnnrenne, narka, rirpa. Îlorbinra, TONCTEII PEMEHB, KOTOPBIM IICpPeBA- 

3BIBALOT ABILIIIO OCH K NIYTY, U.CI1. NOTAra. OnuHTupea, HanpArarb CHUINBL, WC. 
onATuTu. CBunuupsa, OcBanmenue. CBununu, CBarbie. CBbIHTy, CBATEIIĂ. 

CMbIHTbIHA, CMETaHa. CTBIHAKUHA, CAXeHb, W.CIl. CAXEHb. PbIHA, PAL. 

PPIHAVAIIa, NOPANOK, PErIaMEHT. Pb HU. BOPUATE, PBIUATE, U.CUI. pAXaTu. Lb HT, 

rBo3m5, W.C. HATa:. YuMOpy, HumOypuka, uaOpeu, ucr. uAGp. Unucre, uecre. 

2) CoxpanunBimasca B PyMoINCKOM A3bIKE TAKAA PyCCKaA CIOBA KAK HOpOK, 

CUACTbE, HOpON, HApoA, H OCOGEHHO NONHOTINACHBIA CIIOBA, HEH3BECTHBIE 1PyrHM 

CIIGIBAHCKUM HapPCUHAM, HaNpPHMEp: HpaB, HOPOB. 

3) HassBanua MonnaBckux 

UHHOB U 10 NXHOCTEN, 34HMCTBO- 

BAHHA, H3 PyCCKOLO A3bIKA UNU 

IOTO-CIABAHCKHX Hapeuuii, 

B3ABIIHX HX B CBOIO OYepelb H3 

[peueckoro a3bika, KoncraHTu- 

HONONGCKOTO NpPHABOpHoro 

DE: e Cai Zr Pie 
£ > o = -- 

- = 17750 ai dat 
[ze fo “ 2 rr. Ce etate =. Pia 
Sf am pa — 93 ateu met or ie PI. 

O Ze crmgpa- afet Pie Î beez 

PE a 5 

Petre Draganov. Ultima filă cu autograf a 

studiului ştiinţific Pycekoe nacenenue 
Beccapabuu, kopennoe u npuunoe. (Fascimil) 
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oGpannuxa (Llepemonuana), 

KAKOBEI: Gan, rocynape, Ganca, 

TOCYAAPBIHA, BOPHHK (H3 AB0p- 

HHKa), ABOPAHHH, KaMEprep; 

NOCTENbHUK, NOCTEIbHHUHĂ 

(magister sacri cubiculi), Rmouap, 

KJIIOUHUK; KAMHHAapb, OUaXHBIHĂ, 

NaAXapHuK, HalIHHK, BHHOUEpPIuĂ; 

NHTapb, KpaBuuii; CIyxapb, 

HauaNbHHK ABOPUEBOĂ CTpaxH, 

OTKyna Ben Gan, Benin Gan; 

BEJIbNOCTENLHUK, BENE KIrOWAp 

H Npou. 

4) Benukoe MHOXeCTBRBO 

PYCCKUX HM CNaBAHCKHX CII0B, 

COXPaHUBINHXCA HE TOJbKO B 

MoJAo-BHAXHĂCKUX, HO U B 

NOBAHCĂUIHĂX  NAaMATHUKAX 

PyMbIHCKOro A3bIKA, HauHHas 

NpPOH3BENEHHAMU NpOcTOonHa-



POAHOIĂ N033HU, NPONONAAA HCNpPaBJIeHHbIMU AaXK€ NOAA JIATHHCKOIĂ CTHJIb 

CBALNICHHbIMU H GOrOCIIyAeOHGIMU KHHTAM HOBCIĂIICIĂ PeAaKUHH H OKaH- 

UHBAA NpPOH3BENCHHAMH PYMbIHCKOH NYOINUHUHCTAKUA H ANA H3A1aHHAMH 

Pymeinckoii Akanremuu Hay: B byxapecre... 

Jlureparypa upeamera: 

cn. KH. GuOnnorpapnueckom rpyne II./l. Jlparanoga: Bessarabiana, Non 

HMenHaMu: Anekcannp |, Huneparop. AnnpusureB u HeanoB, AkcakoB H.C., 

ApOype (1899). bara 1.H., Paiiep, bana6yxa... banrara Bu. npor., 

baxranoBekuii A. (1881), barromoB I1.H. (1872), beccapaGcxue u Ybpumekne 

packonrnuku (1873), borocnaBckuii C., Benrrman A., Bonogeii P., I.b., 

[lanxun ., lanauxuii M., Leoprueguur H. (1864), lonyGoncknii II.B., 

IpnropoBuur B.H., (1869 nu 1870), Ilpymegcknii M.C., Jlpox K., Jlona... 

3aBuTHOBuuL Npob., 3anuyk A.H., 3anucxa... 3anopoxeBubi n HekpacoBubi; 

3y6peuxu Hcaxuii, en.Kmu., Kana, Kamaneuknii, KenrcueB, KupanoB 

Cr. (1873), Kupuxo (1910), Koronnnuano M., KonomuiineB A. KounocoB... 

KoncraurunoBnur A.H., KopmeneBcxuit (1899), Kocmorpab PaBencrnii... 

KocromapoB H.H. ... Kcenonoan (1880)... Kynum II., Kynvunuxu C., (1873), 

Kyponarkun A.H. (1910), JleGenunneB A., Jleonnna (KaBenun) apxum... 

JlaGarunckuii... JluBanoB... Jlunpanuu H.Il. ... JNonrnnoB (1885), JIynynecky 

II. ... MaxcumoB ... MennuxkoB E.H., Meunuxon-Ileuepexu I1.H., Menkucenek 

en. Muxun, Maxunomnub ... Muxauul ... Muxyasb ... MonuanoBcku H.B. ... 

MormxoB B., MypsaxeBnu H. ... Mycun-Ilyuxkun ... Hanexnun H.H., HerpacoB 

.«. HecrepoBckuii II. ... Hunepue JI. ... Huxonaii | umun., O kasaxax ... O 

pacKoJIHUKaX ... O pacxonnunuem none Kupuune ... O mararomuxca Gep. 

GuneroB ...  OccoGenocru Pycexoro a3bika B beccapaGuu. — Orkpbirue 

kapenpei packouna B Kunmun. Jlyx. Cem. ... Ilageun JleGeneB apxnen. Kum. ... 

Ianayzon C.H. (1851), IlapxomoBuur Hocub ... Iapbpennes K. Caam. ... 

Ilerpos A.H.., Ilerpo H.H..... IHoronnn MII. ... Nonos H.... IlpaBennnbriă ... 

Ilpannuxu /]. (1892), Iparmnua ... IlposopoBcku Ku. A.A... PexxaGek ... Pexunro 

«. Peyrcku H. ... Paiixo, ... Paiinan P. ... Packxonnuune KRHuUTu ... PACKONHHKU 

«+ PyKonucu... C.M. ... CaxapoB, CBunuu, CBenens... CkanbkOBCKuU A. ... 

Situațiunea ... CMupnoB ... CoGoneBcku A.H., ... CononveB C.M. ... Cocroanue 

packoua ... Cpenu crapoGpanneB ... (1870). Cpenu crapooGpaaneB XOoTHHCKOro 

Y. ««. CpesneBuku H.H. ... Crannunuku A.I. ... Crarurunueckue CBENeHUA |... 

CremnoBckuii-Kacrenbnbiii ... Cbipky IL.A. ... TuroB A. (1906) ... TuxonoB 

(ConnneB) apxum. ... TpyGeukoii KH. ... Vka3bi ... Yenenckuiă [ne6, ... PuneBuur 

«.. Pununnoubi, ... Xbr4By A.b. ... UeprkoB A./l. ... Ilamun ... llenoa O.B.... 

Hlappanog ... Llnenep - corn ... IlernoB [|. ... umuperuii A.H. 

1910. X11.25 Il. Jlparanos 

(Sursa: Arhiva Naţională a Republicii Moldova, 

fond personal Petre Draganov, nr. 1262, inv. 1, d. 3.) 
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XX x 

Hcropua, Gbir u A361K bPOnrapekoro Hacenenua 

Hosopoccniicxoro Kpaa B H3yueHHu pyceKoro cnraBucra 

H. JlepxaBuu. Boneapckaa Kononuu HoBopoccuucKoeo 

Kpaa. Xepconekas u Taspnueckaa ryOepunun CuMpepononb. 

1908 crpan.237, 8% 

(HsBecrua TaBpuueckoii Yuenoii ApxuHBHOii KOMuCCHH. 

loa XXII, 41, noa penaxumeii Apcenua Maprenua. TaBpuu. 

Iy6. Tun.) 

ABTOP BbIUIEYKa3aHHOTrE TPyNa, UPEAHaA3HAUCHHOTO, NO BHAHMOMY, K 

MaTHCTEPCKOHĂ JHCCEPTaAUHU, 3AABHII CEOA CLUE JET 10 TOMy Ha3a B HayKE OLHUM 

H3 HEMHOTHX Y HAC, IPHTOM OTIIHUHBIX OOINTapoBEeInIOB PyCCKDII LUIKOIIBI CNaBAHCKOH 

PHINONOrHH, DNaBHbIM Xe 0Opa30M B 0Onacru (ponsknopa n ananekrorpabuu. 

TakoBbI npexHue rpyaubl H.C. JlepxaBuna: 1) Ouepru Obima r0ocHOpyeeKuX DO1eap 

// Xrnorpapuueckoe oDospenne. — 1898. 2) Ceaovba y boneap bepOancKoeo ye30a 

(TaBpuu. ry0.). lam xe, 1898, Ne 3. 3) Y Gorzeap Taepuueckoi eybepnuu. Lam Xe, 

1901, Ne 4. 4) ODnnoepapuueckue yenosua pa3eumua DONAPCKUX KONOHUU 6 

DepOancKom ye30bi Taepuu. ey0. HsBecrua CII6. cnaB. Onar. OâmecrBa 1902-1903 

NoNe 2, 3, 4u 5. Oeosopoi cenenua Tepnoeka (Tbpnoexa) MenumonobcKoeo 

yez0a Taspuu. ey0. H3Becrua ornenenna PyccKk. 43. n CnoB. Hmu. AK. Hayk, 1905 

No 1; 6) Boneapckux kononuu na roce Poccuu, CnaBanckaa HaBecrua, 1905-1906. 

Takxe n 1pya H.C. JlepxaBuna, 3araBHe KaXI0ro CTOHT BBEPXy HacTOAIIIeii 

peiteH3uu. 

H.C. [lepxaBuniy TeM Gone, NPUHOCAT UecTb Ero (pakyA5raTHBHOE NPHCTpacrue 

K XTOMY OTIEIIY OOLLIHPHOH CaMOIi NO CEGe HayKU CNaBAHOBENHHA, UTO OH CAM, CYNA 

no pamnuinu, He Gonrapuu 10 NpPOHCXOXAEHHEO, KaK HE GONTaPHH pPO/OM uU €ro 

COOpar NO Nepy U CIICUMANbHOCTH, H cBepcTHHK, A.P. MysbrueHko. HecMoTrpa Ha 

CBOE HEOOINTapcKOE MPOHCXOAUICHHE, Oa OHH OYAYIH YpPOXEHLAMU MHOTOA3bIUHOTO 

HoBopoccuiicKkoro Kpaa, 3HarOT CI3MAJIbCTBA TPH-UCTbIpe MECTHDIX A3bIKA, KAKOBOC 

OOCTOATEINECTBO CTABHTb HX B BCCbMA BBITOAHOE YCIIOBHA INpPH 3AHATHH CPaBHH- 

TENBHOIO ITHOTPapuIo n A3BIKOBBIM Ha peuerineM BOOGIE. Tor H Apyroii pyccKui 

OanrapoBezl HEJIETKO H PCAKO ObLBaJIO H ObIBACT BCEOINV C VUCHbIMU CIICIIHA 1HCTAMU, 

BECbMA IIPHCTPaCTHBLUIHCb K IpPE/IMETy CBOCII HayuHOii J1rOOBH, XOTA H He Oyayuu 

OCHOBATEJIBHO 3HaKOMBI C JIHTEPaTypOIO IpeEHMETaA, OCHOBATEIIbHO 3HarOT ITOT 

NpPEAMET Ha JI€I1€, NO NEPBOHCTOUHHKAM, HMEHHO: XHBOIi OONTapeKOH A3pIK, ObIT 

Oonrap H HCTOPHIO, IIPH TOM HE TOIIbKO 110 OIIYO/NIHKOBAHHBIM, Pa3paOOTaHHEIM HU 

NEUATHbIM MATEPHaNaM, HO H NO DPXHBHbIM CBC/ICHHAM. LaKHM OOPa30M OHH 3HarOT 

CBOC HEINO HE XyYXE NATEHTOBAHHbIX OONTAPOBENOB, HE XYXE CAMHĂ 3a/1yHaHCKHX 

Gonrap. /la n 3aucM, COOCTBEHHO TOBOPA, XONUTb TAK NaNeKO, 3a J|ynaii, Kora K HX 

YCIIYTaM /IBA 3AMEUATEIIBHBIX FOXHODYCCKHX aPXHBa. HEaBHO OTKpPbITEIX JUIA 

IIHPOKOTO NONb30BAHHA, HMCHHO ApxuB OviBiiero HoBopoccniickoro n becca- 
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Petre Draganov. Studiul ştiinţific 7 e 

Hcmopua, Obim u A3b1K ; i Da = PAR, PI 

boneapckoeo hacenenua pp cei te e Di e Ditec eee 

Hosopoccuuckoeo Kpaa 6 7 (depaete De Dup IP, 

u3vuenuu PyccKkoeo cnaeucma. pia Dram ocaj + Pana aa) 
imi poteca UP arat Fa Pa 

(Fascimil) portie o vii 

Ar? Aug fean Pegani De Pag 

cope sama Pompe rada Îi engl Teme apa rare, 

bug d feet, please? Le seootrapote, Poe 

paOckoro HamecrHnuecrBa un (Zi 0 imam iii mA irita aa pisi - 
2 : dr "A Deea 

ApxuB ObrBuiero | loneunreJBHOro 2 PA p i 2 | Su 

KoMUTETa 06 HHOCTPaHHBIX NOCE- Pama 110) 37 p23 tm ceea 

neuax kOxnoro Kpaa Poccun. RED 3 Pie în 0009 3/nl Lemet edi 
A Preto apelat AP one, Der i L/ cepe 

KToMy E MTOT: M APYTONGon- | pet petea Pepe ere Ager TApPOBEJIbI YUNINUCE B YHHBEPCU- pete fehat ui p dul Cena Come 
Pap rr ma 3 d 7 Pa 

TETaX [OA PYKOBOJACTBOM JIVULLIETO PP 

3HaTOKa GONTAPIuInHBI, HENaBHO EA drparanip Bran 47 n Curt Pan Ay Rea 
- pie, Pare pi beietep victorie pa oara Cheie, yMepuiero cnaBucra, npob. M.C. Da fane) CIP oaur i IT Pat? e opt 

ÎlpPuHHOBa, YyCNEeBUIETO OCTABHTb Pr Demeter reg m ant Cape Ameme: 

NOCNE CeOA UIKOINY, KOTOpoe -9pi 

ycneuiHo paGoTaerT Ha HuUBE Ca- Pop otem tare rnmoginan e mega mpa mi 

BAHCKOI (pnnonoruu. noima caen mo af mpi Catia parul ne are 
Cat  Snpf ma pamemani , ter dizemtoae me ym ipe ate, 

| NaBHOE, UEM IIpPHBIIEKACT Hac L 

H.C. JlepxaBuu 3T0 ero OcoGeHHOe 

KAKDE-TO JIIOGOBHOE LLIENICTHIIbHOC 

OTHOUIEHUE, TAK CKa3aTb, K KaX/1OMYy INATHBILIKY H KaX/A0ii PONUHMKOE €ro 

H3JIKOONEHHOTO NpeAMeTa H HEOOLIKHOBEHHOE H30GunnHe >rHorpapnueckoro 

MaTepuana H3 CaMOii TONUIeH GONrapcKoI NpPOCTOHaPOAHOI XU3HH, pH BCEM 

H3BECTHOM YNA/KE H TIPU HHBEIIHPOBKU CENBCKOIĂ KyETYpBI H HAPOAHOTO IIeCHO- 

TBOPUECTBA Nae B POCCHU, C yMHOXEHHEM XENE3HbIX JOPOT H BOJIBOPEHHA Nae 

B CEIIBCKHX 3aXOINyCTbAX (PaOpuunoit OGpa3oBaHHOCTU C CE UacTyUIKAMU Ha CMEHYy 

[IPEXHEMY «HEOOpa30BaHHOMYy» H «NpPOCTOHaPONHOMY» INECHETBOpuecTBy. Ha 

NOCIIC/IHEE OOCTOATEIIECTBO 3A (Ha NPEHMyLUECTBO PyCCKOTO GONTaPOBEACHHA INepeal 

CaMHM GONrapcKHM) He Ge3 3aBHCTH YKA3bIBACT OAHH H3 CAMBIX JIYUIUIHX, CABA NU 

He caMbiii OOpa3OBaHHBIĂ H CAMBII TyMaHHCĂILUIMiI MEAULY GONTAPCKHM YUCHbIMU, 

ObIBIUHI AONTOE BPEMA MHHHCTPOM HapOJHOro NpPOCBEUIEHHA, BOCNUHTATEINb 

Gonrapckoro npecTronoHacne/HuKka, npopeccop Copniickoro YHuBepcurera, 

HaCKBO3b IpPONHTAHHBbIIĂ EBPONEHCKOIO H PyCCKOIO yUCHOCTBIO, 3ATb NOKOHHOTO 

M.J1. JlparomanoBa, nokrop punocopun Ha. J]. UluumanoB. Ilpo nero A.. 

My3pI4eHKO OCTPOYMHO TOBOPHT, UTO OH, «XOTA H He laudator temporis acti», € 

COXAJICHHEM 3aMeuacT: «JlerKOMBICNEHHO AYMaTb, 4TO Hanua NpPEXHAA KyIbTypa 
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Oyn€T B COCTOAHHE BCETNA NPOTHBOCTOATE HOBOII, KOTOPaA XJIHIHYyNa UePe3 BCEX 

OTBEPCTHA H TPELINHbI KHTaHCKOI CTEHbI, OTAC/NABLUIHX HaC OT BHCUIHETO MHpa. C 

OCBOGOX/AeHUCM, C HOBbIM TOCYNAPCTBEHHbIM CTPOCM, C HOBbIMH JMHHHAMHU 

XEIJIC3HPIX AOpOr BBOJHTCA B HApOAHy1O XH3Hb H UyX/AbLĂ NYX... CTapbie oObruau 

H HpaBbl HauHHaror pa3naraTbca... Haponnaa My3a B G0Jle HaceneHHbIX MECTAX 

exnBă Jibiuian». PyccKHH uenoBek H pyccKuii yuenbrii H Gonraporno6 A.P.My3braenko 

8 nporuBogec H.J]. IllniuManoBy, OTIaKHBaIODICMYy NOTEPIO 3a1yHaHCKHMH H 

DonrapaMu CBOEI POAHOI I033HH, TOBOPUT: «(HO) Bbuuie ruine B nepBbIx romax 19 

CTONCTHA KPbIMCKHE (GONTaPeKUE) KONOHHCTEI, HEUEro 3TOro HE NEpexHIIU n TO 

TEM JNrOO0NIbITHBIE JUlA >rHorpaa (Hagecrua ora. Pyc. 43. n Cnas. H.A.H. 1907 
Ne 2, crpan. 74) 

Toxe CaMOE OTHOCUTCA, OT CeOA CKaxy A, n K OeccapaOckuM OonrapamM, 0 

Cynb6e KOTOPbIx MOOAT GecnokOHTECA 3anyHaiickaa irredenta.” 

He BxOIA B AeTaJIbHELii pa300p Nexauuero nepenoM noureHHoro rpyna. H.C. 
JlepxaBunha — caMH Mano 3a CEOA rOBOPUT — MEI NO3BOJNHINH Obi CEOA YKa3aTb 

YBaXaeMOMyY ABTOPY, WTO OH OOHaPYXUN NOBOINLHO NOBEPXHOCTHOE 3HaKOMCTBO 

C JHTEPaTypo!o OONTaPOBEZIEHHA H HE KPHTHUECKOE OTHOLICHHE K LIHTYEMBIM HM 

NICUaTHPIM CBEACHHAM. Tak H.C./lepxaBuH COBEPUICHHO HaripacHo CTABUTb PAJNOM 

C BECbMa NOITEHHbIMU H BBICOKO LEHHPIMH TPyYNaMU A. CKan1eKOBCKOro (1840) n 

Knayca (1869) ne TONbKO KOMNANSTUBHYIO, HO H HE XOPOuIyro KHHIYy | COprua 

IaHeTOBA, OTHOCHTEIIBHO KOTOpPOI A Ie 15 ner ToMy Ha3an Ha crpatnunax «VBecTuii 

OTA. Pyc. 43. u CnoB. Hmuu. Akan. Hayk noxka3an (1896 No 2), uro ona NpPeACTaBINIACT 

AAIIKHĂĂ TUIar HAT H HCIIPHIIHUHYIO KOHTPAPaKLUAIO H CAMYIO HENOCTOHHYIO BBUIA3KY 

H NaMner u3-3a /lyuaa B cropony Poccuu. Pa3Onpaa HHUTOXHYIO KHUry 3aHeToBa, 

3 B Ha3BaHHOM XYPHaâUl YKa3bIBAJN XTOMY NAMPICTHCTY JUIMHHBbLĂ PAL KHUT U 

CTaTEii, OTHOCAUIUXCA K ucropun Gonrapckoii kononun3auuu B PoccHuH eMy 

COBCPUICHHO HEH3BECTHbIX HJIH HM NOUeMyTO npeneGperaeMbIx. TaM KE yKa3bIBAII 

A MEXILY IpPOUEM, Ha TPH OCHOBATEIIbHO, T.€, BCEMU 3aOpITbIX B HACTOALUICE BPEMA 

CTATbH 3HAMEHHTOTO PyCCKOM CINaBHCTA H orua Hayku GonrapoBenenua Bukropa 

HeanoBunua [puropeBnua, KOTOPEIII 3a CBOCIO NOANHCbIO, OKA3â, UTO OH HE 

OIIMH JIHUIb KaOHHETHBIĂĂ TEIIEPTEp H We/NOBEK HE OH MEpa CEro, KAK O HEM NONIIIO 

MHOTHE TIPONONAKAIOT JIYMATb 710 CHX NOp, HO H OBUI UCIIOBEKOM C DOJbILIHM TOCYIAp- 

CTBEHHbIM YMOM H TOHKHM INO/IHTHKOM, OTIIMUHO NOHHMABLUIHM BCE XHTPOCIIICTEHNA 

H DONON3HOBCHHA HEKOTOPbIX OONTapPCKHM HHTPUraHOB B KOHCTaHTHHONOIIE, 

byxapecre, Bene n axe B Onecce. loBopa Tenepe BHOBL O HHUTOXHOI KHUTU 

JaneroBa, A HaNOMHIO CBOEMy WHTATEINIO, 4TO OH [INCA H NEUaTaIl CE B DN0XY 

pacuBera pyccodoGuu B bonrapriu uH B YrOny HapHBUIeMYy B Heil PEXHMY, Te. 

CTaMOyNHBIIHHE H KOOYPrOPHIbCTBY, a CaM BaHeTOB (PyCCKHiL )MUTPaHT B 

" BrpoueM, o NOCHOBMILE Ha BKyC N BET ToBapuuua Her. Moi 3HakoMbiii no I lerepOypry, reniepb npogeccop 
pauxoro YnuBepcurera (8 ABcrpuu) cnaganeu nokrop M. Mypko cute 22 rona TOMYy Hasaul B OGtuecTae 

MONOAbIX CNABHCTOB, XBA/IHIICA HAM, UTO 3ANa/1HbI€ CIABAHE, CTABILN HACTOALIAMU EBPONEIiLaMu (ocne 
GonrapcKkoii GHTBb1?), ee B | 7 Beke NepecTa/nu NHTb, KAKOBOC OGCTOATENLCTBO, TAK CKAJATb PEKOMCHIIYCT 

OTHX CIaBAH C Hauucii Nyuuleii CTOPOHbI, B NPOTHBHOCTb HECWacTHbIM PyCeKHM, cepOaM n Donrapom, 
NpOGaBIAIOUIUMCA AO CHX NOP CIMEC JOTOUIHOIO HaPOINOIO NOINEIO. 
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bonrapun H3 GeccapaOCKHX raray30B), XOTEII CBOHMU CTaTPAMU, HANCUATAHHEIMU B 

«IlepnHonuuecKOM CHHCaHHE», MHUIE YTOAUHTb CBOEMY HOBOMYy HâuaJbCTBYy B 

Coduu... Mexay rem Ham H.C./lepxagun (roxe ornocurea A.D. My3brueHky) 

CIIOKOHHO, HHUTO XE CYMHAILIECA, HHUCTO HE NONOIPEBAA, T.€. HE 3Ha4, UTO TOT 

JaHeTOB ABHJICA CAMBIM HEIIEPeMOHHBIM CIIHCBIBaTEJIEM CKaJIbKOBCKOTO H Knayca 

H NAXE NOLIHSLIUHKOM HX KHHT LHTHPYyET HX DTOT JaHETOBA, KaK MHHMOTO HCTOPHKa 

GonrapckuHx KonoHucTroB HoBopoccniickoro Kpaa. He roBopa MHOTO, CKaXy A 

BCE, UTO XOPOIIIETO HMEETCA B KHHTE JaHETOB, TO HE EMY NPHHaJUIEXHT, a TO UTO 

B HEii CAMOCTOATEJIbHO, TO OTCEOATHHa, OUEHb HE XOpPOIIIO, OUCHb HE ONaropoHoro. 

Tak 3aHeToB, pyraA pyccKoe HauanbCTBO «OuakOBCKHX BPEMEH H NOKOPeHUA 

KpeimMa» (noneuureneii OPIBUIHX GONTAPCKHX KONOHHĂ) 3a ACHCTBHTEIIbHbIE HU 

MHHMBIE IIPHTECHEHHA HMH A3bIKa OpPaTbCB-KONOHHCTOB, HHUETO HE rOBOPUT, T.€. 

COBEPUICHO 3AMaJI4HBa€T HJIH BOBCE HE 3Ha€T, UTO NOJIHTHKaHCTByIOLIEe Gonrapel 

DByx GeccapaGckunx ye3noB (Karyibckoro u H3MauJIbCckOrOo), OTOUIELIIIHX, NO 

I lapniCKOMy Tpakrary, K cocenHeMy MonnaBckoMy KHaxecTBy (nocne KpeIMCEoiĂ 

BOHĂHbI), NOANaB NOA Bhacr «MaMannrapoB» (Kak NpPe3puTEIPHO, T.€. MaAMaNbIX- 

HHKaMH, Ha3bIBana TOrza GONTapeKaA >MUTPaLHA H BOOGIE GONTapPcKHE KONOHUCTBI 

MonnaBaH) pyralu NOCNEAHHX B CBOHX KOPpeCcnoHICHUHAX, OTCPUIACMbIX B 

MockBy u C.IlerepOypr Hu B KOHCTaHTHHONOIE H PENTpa, HHUyTE He MEHbUIE 

“EM Ternlepb, T.e. nocrne 1878 pyranu n pyraror PoccuIo 3a MHAMyr0 GONTapu3aLtuto 

Gonrapckoro >emenTa B beccapaGnu. |loBTOPAeM, OueH NpPHCKOPOHO BUHANETE, UTE 

HE TOT, HH APyroHĂ OTIHUHbIE B JIPyTHX CIIyuaAx GONTAPOBEANLI, T.€. IT. JlepxaBuH 

H My3brueHKO, HC3HaKOMBI COBEPLICHHO axe C IIEPBOIO H3 TPEX 3aMeuaTeJIbHBIX, 

HO 3aObITbIX Terepb NonHTHecKHx crareii B.H.I pnropoBunua, HanpaBICHHbIX MpOTHB 

bonrapckuii nHTrpuru B cropony Poccuu.” 

Ho yKa3bIBaA Ha HEAOCTATOUHOC 3HaKOMCTBO H.C. JlepxaBunHa c mureparypoiă 

IIPEJIMETa, A JaNEK OT MBICIIH YMaJNATb JOCTOHHCTBO KHHTU TO, HEOObIKHOBEHHOE 

TPy1N0INIOGHE €ro, KOTOPEIE J1aBHO OLCHHHO B J10JIXHOH MEpe Kak B PocCHu, TaK B 

Bonrapnu H BOOGIE B CHaBAHCKOM Mupe. 

He BpeMA H HE MECTO TEnepe pa3GHpaTb BECEMa NOUTEHHBII H OueHb yueHpIl 

Tpyn H.C. [lepxaBunHa, HO Jula 03HakoMneHnua unrareneii «HsBecTuii» c ero 

CONEPXaHHEM A NpPHBEALy HI pyOpuKku DT0Ii paOorbI, KoTopas camu 3a ceGa 

TOBOPAT, JIHGO OHH B CBOIO OUEPE/lb NpeNCTABIIATOT PAL GONE HJIH MEHEE NEHHBIX 

MOHOIrpapuu No GOIHrapeKOMYy (PONLKIOEpPy, CBOErO pona HEOOINbIIHX AnHccepranmiă. 

"(Crarbu Bropaa n rperba B.H.I pnropoBnua, NONOXHM coBepiueuno 3aGbiTbi naxe B Onecce, rne onu 
B CBOC BPCMA IICUATaIIHCb, HO UTO KACaeTCA NEpPBOIi H3 HHX, TO OHa 3aperncTpnpoBana ero GuOnnorpapamu 
H MNaJUUHMH TOBaPHILIAMU NO Pak ynbrery, npopeccopamu P.H.YcnenckuM u A.A.KouyOunckuM. Ona 

Haneuarana B «Llupkynape no ynpaBnenuto OnecckuM yueOHbIM okpyroM» 3a 1872 r., Ne 7. B 1903 rony, 

Bo Bpema Gbiginero B |lerepOypre Cvesia pyCeKHX PHNONOroB H HCTOPHKOB A NpPerLIOXHIN NPOG. u nekaHy 
Hcropuko-punon. Pakynbrera Hnep. Kasanckoro YnuBepcurera A.H. AnekcaHapoBy ANA 
TIPOEKTHpPYEMOTO Ka3aHcKHM yHHBEpCHTETOB NONHOro coGpanna yuetbix TpynoB B.H. [puropoBuua, ui 
5TH, €ro nNaBHo 3a0birble cTarbu. Moe npennoxenne OeL10 NpPHHATO € ONaroHapHoCTbIO, HO H3naHHA 

CouHHenne cTaTbeii 3HameHunToro Kasanckoro n Onecckoro CnaBucTa OCTaANOCb, KAXETCA, B NpPenenlax 
NOGpPblX NOXENAHHU akynprera 
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| lpenucnoBue (00 ncTouHukax H NOCOGHAX, 

NOCIIYXHBIUIHX HaleMy aBTOpPY IIpH COCTaB- 

mean oare Para NEHHU AuCceprauuu ). 

|. Taspnueckaa H Xepconckaa ryOepHHu B 

TONOrpapnueckOoM,  KJIHMaTHUCCKOM H 

9>THOrpapuueckOM OTHOUMICHHA Ponrapckaa 

KonoHu3auuna HoBopoccniickoro Kpaa. 

bonrapekue kononunu XepcoHckoii, Tagpnuec- 

KOH H beccapaOcKoii ryOepHuHuH: CTATHCTHUECKHE 

119m-i98 naHHble. OOmaa uncnenHocr GONTrapcKkoro 

Hacenenua Hogopoccniickoro Kpaa. Cnucku 

GOnNTapcKkuXx  KONOHHĂ  XepconHckoi un 

Ni în eine pa una TaBpuueckoii ryGepuni (crpan. 1-37). 

momnonpee II. OcnoBbi BonBopenna Gonrapckux 
KONOHHCTOB B HOBOpoccuiicKOM Kpae H xapak- 

TEpPUCTUKA HX NEPBOHAUAINbHOTO ObiTa H3CIENO- 

BaTCII€i4-COBPEMEHHUKOB. (Hurepecen Npu 3TOM 

OT3bIB O PyCCKUX DONTApPax, OT3bIB BOCTOP- 

CHHbIM, J].H. MaikoBa.). (crpan. 38-58). 

II. bonrapckue KoNoHuHuH XepcoHcKkoi u 

TaBpuueckoii ryOepHuu B >rHorpâpnue ckoM 

OTHOLICHUH H COBPEMCHHOE HX KYHbTyYPHbIe 

nonoxenue. (cTp. 58-71). 

IV. Cenbckoe xO3HiicTBo COBpeMenHHbIXx GOHN- 
TAPCKHX KONOHHU (1), EG 3eMNEBIIAACHHE H 3eMNENOJIb30BaHHE (C. 72-103). 

V. JlBop u ero nocrpoiiku (c. 104-105). 

VI. Xunnuue u ero oOcranoBka: |) Marepnal 7014 NOCTPOIKH, pa3Mepbl XUNuIA 

u ero Tuil. 2) luau xxunoro a0Ma. 3) YGpancrBo u oOcranoBka xunuuta. 4) |loc- 

Tpoiika noMa”. 
VII. KOcIroM (MyXCKOIH H XeHCckui) no ye3nam (€.117-125). 

VIII. | luna u DuTbe: | )HaponnHoe nuTaHue; BUbi KYIUAHHiĂ H HaNHTKOB. 2) NpPuTO- 

TOBIeHHe NHinu. 3) XneO n ero Bu (cTp. 126-132). 

LX. Ilocyaa, Meper xuakocTu. Mepel cpiuyuux reni. Mepri Beca. luu Heaenn, 

Ha3bIBAHHA MECAIIEB H Bpemen (CTp. 133-135). 

X. POHCTBO H CBOHCTBO. Haponnbie umena. Haponnbre pamunuu (c. 136-140). 

XI. Ponuuubte o6panbi u oObruau. Bocnurarme Mononexu. YBecenenna (€. 141-153). 

K KOHUy TOI TNaBPI ABTOP C IIPHCKOPOHEM 3aKINrOUa€eT: «NPOĂNET HeMHOrO 

BPeMEHU U HCUC3UVT B OONTrapeKHX CeNax AaXe TPanuHlHOHHBIX GONTrapcKHe 

fa 140 nemuare da pomdenun) 

1 ampena Kompan 1997r 

a ] 

Materiale de la conferința 

ştiinţifică PD. Draganov - 

pedagog, savant şi bibliograf. 

Comrat, ll aprilie, 1997 

" ABTOP NONb3YIOTCA H3BECTHAM KNaycca (KHura nocnernero noaBnnacb B 1869 roay) u Bctony 
YNOTPEONACT B M(ecTO) ceneHHA Tep. ApxanuecKHii apxanHCKHM TEpPMEH «KONOHHA, HE 3Ha4 UTO 
KOINOHANLHOE npaBnenne HoBopoccunuekoro Kpae ormenenno eme a 1571 rony. TaM ecT Teriepb u TO 
NMLIb Hă OyMare, JIHLIIb KOJNOHHE EBpPeiICKHE, 
” BOAbLLIO€ COuHHeHHE O 10Me n yGpancrBe Gonrapekore noma B beccapaGun roroBur GbiBuiuii ryGepnarop 
beccapaGuu, renepe anpexrop [lenapramura Huocrpantibix Henogenanuin M.B.J]. Anekceii Huk.Xapy3nn. 
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XOPOBOIIEI, HO Ha CMEHY HM UIHPOKOHĂ BOIHOH B XH3HH MOINOAEXU H/ICT IEAHCTBO, 

Pacny1IeHHOCTE HpaBOB H pa3BparT»... 

XII. CBaneGnere oGpanbi H cganr6a B pa3neIx ye3nax (cp. 154-185). 

XIII. Iloxoponnelre oGpanbi (c. 184-189). 

XIV. Haponnble npa3aHuHKu H3 Mecaua B Mecau: HoBa unu cypBa ryniina (| 

aHBapa) HOpnanu (6 an.), HaanoB nenv (7 aHB.), GaOan en (8 AHB.), TaHacoB 

nene (18 AHB.), Crperenii unu Bynuu npa3unuuu (1 ep.), Tpnponuu (2 eBp.), 

Benuku 3aryBHHKU (IIporuB uucroro nonezl. B. Ilocra), TonypoB nene unu Tyaypuua 

(TnponoBckax cyOOoTa), 40 cBerubi (9 Mapra), bnaryBuurrune (25 Mapra), CropMax 

Jlasap (3a nBe nenens Ilacxu), Jlazap u Jlasapuu (cy66ora Jlasapesa), BpeOnuna 

(Bep6. Bockpecenue), Il ynemua Ilarek nu Pacner nereke. Benuk neHb MepTBHA 

Benukua nenb (Panonuna). 

CnacoB nek (Bosnecenne). 

I'&prueB neHv (23 aBr.). Knpun n can , Pe 

Mepomun (11 maa). CBara Tponua, (ema, Dna? 3 pr Se ccoa 2e (Eee creier? e fe Ş 
Pycanu, Bunenara Henena, CBuru |! E e le p- 

Ca ma me? amare [-.i 

Huxona Jlroren (9 Maa). EHrOB ACHE 

(Hs. Kynana, 24 mons). Ca. IlerpoB Ea: 
nene (29 utona), HnveB nens (20 

uton4), CB. Ilanrencumon (27 e e Dormeneui Co cana Creeaza cate 

he Ze 
>: 

ie la ., 

HroinlA), MaxkoBeii (| aBrycra). ec a 5 Re Petre Pia 
Pi IHpuGpusuni (6 agrycra). l'ynama 

Syropuua (15 aBrycTra), Manka 

boropoauua (8 cenrT.), KpecryBe 

nens (14 cenr.), JlIHMUTpOB NeHb 

(26 oxr.), ApxanrenoB neHr (8 

Hoa0pa), BapBapa (4 ncka0pa), 

CB. Caga (5 neka0pa), CBuTu 

Huxona 3uMen (0 neKk.), CB. 

Cnupunou (12 nek.), HrHaroB AeH6 

(20 nexaGpa), Konana (25 nek.). 

XV. IlpnmMerbI: CpuacTe u 

HecuacTe (cTp. 200-202). 

XVI. Ilogepuna (103 NoNo) 

(crpanuna 203-212). 7 = P59 

mad DIE egeaalp [LR 
| ANR lati TBOPUECTBO Pa de carare potegiremg apa 

C. - , 

XVIII. [lnanekronoruueckne 

HaOnroneHnne Han GonrapaMmu 

Xepconckoii n TaBpuueckoii 
Catiziuăi 23.2 

ryGepunii (c. 223-237). Boneapckoeo nacenenua 

[lonanarorea n OmnOKH B GO- Hoeopoccuiickoeo Kpaa 6 usyuenuu 
TAPCKOM TEKCTbI, NpPHBOAHMOM pycckoeo cnaeucma. (Fascimil) 

Petre Draganov. Ultima filă cu autograt a 

studiului ştiinţific /icmopua, Gbim u A3b1K 
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H.C. JlepxaBHHBI, HO MEI CMOTPHM Ha HHX KaK Ha HCKaAXEHHE GOINrapcKHIĂ (POHETHKH. 

O GeccapaOckux Gonrapax H.C. JlepxaBuH oGenraeT roBOpuT CHEUHaNEHO B 

CNE NytOuleM Bbitiycke Haecruii Tagpnueckoii Yuenoii ApxuBHol KoMMHCCU. 

I'oBopa o GeccapaGekux Gonrapax, Mbi NONb3yHMCA HaCTOALLIHM CITyaa€eM COOGIIIAA 
O HHX 31€C5, WTO B BHLy HaCTyNaroularo cTo nera (8 1912 rony) co BpemMenHu 

3aKINIOICHHA OyxapecTCKOro MHpa H BO3COE/AHHEHUA K POCCHU CTpaHbi TBEpHeB, 
yrnuueii, GponnunkoB, GepnainukoB. beccapaGckoe ryGepHcKkoe 3eMCTBO H3HNa6T 

rOGuneiiHblu COOPHUK B KOTOPOM OyAyT NOMENICHBbI CICIYIOUICE CTATbH, KACarOuIHe 

CNaBAHCKOH punonoruu 11.7]. [lparanoBa: 1) Pycckoe nacenenue Peccapabuu, 
kopennoe u nputnoe. 2) Hcmopus kononusauuu beccapaGuu (6oneapii, cepbi, 

uexu, Hemubl). 3) Bezyezonbe u saumamnbie eopooa beccapabuu, nocaabi, 

mMecmeuubi u bonbuue cenenua. 4) Cmamucmura hnacenenua beccapabuu no 

âceobuţeu nepenucu 1897 oda u danbnoroituțum ceedenuam. 5) A3Oyunbii 

VKa3amenb KHU2 Q6MOpo8 KHUC; HAVUNbIX, NUMEPAMNVpPHBLX U NVONUUCMUUECKUX 

cmameu, npunaonexcauțu vpowcenuam beccapabcrou eyOepnuu u nauemy. 6) 

Ykazamenb Ha 6cex e6poneticKUX U HEKOMOPbIX A3UAMCKUX A3bIKAX KHUE, CMameu 
u 6â006uţe numepamyvpbi o beccapaGuu, npeomemos uckycemea Geccapabckou 

2ybepnuu u 8cezo omnocauţezoca K beccapabuţune.” 

II. JlparanoB 
Sursa: Arhiva Naţională a Republicii Moldova, 

fond personal Petre Draganov, nr. 1262, inv.l, d. 2.) 

” B beccapaGexuii KOGnneiinerii CGopunk BOiAyT Crareu cute npyrux aBropoB: Kacco, JL.A. npob. H. 

Mocrogckoro YHuBepcurera. Beenenue. 
Ero xe. Mecmnoe npaso. 

fope, Il., npencenarens beccapa6ckoii ApxuBHoii KomMnccu. 

I'ep6 beccapaGckoii ryGepruu. 
Ero xe. Apamnxuii ucmopuueckuiz OuepK Knancecmea MonOaeuu. 

Ero xe. Apamkutt ouepx ucmopuu bonpcmea Mondasuu 

3emMcTBO. Hcopua u ponb 3emcmea 8 >cusnu Deccapabuu. 

Ye3nHbIe NpeABONHTEAH ABOPAHCTBA. KpaTKHIi OuepK H HCTOPUA ye3nHbix roponos beccapaGun. 

Îlparanos [1.7], Bezvezonee u 3auimamnbie zopoda Beccapabuu u m.0. CM. Biruule. Ero Xe. 3eMIeeuecKne 

cocnoBua 8 beccapaOnu, memane GeccapaOxue. 
Xanunna, H.H., HHcnekTOp HapoAbIx yuunuu, 

OGpasoBauue uuziuee u npobecnonanr»noe B beccapaGun. 

Ero xe. Poccuckue enenocubi e Beccapabuu. 
Ero xe. Apamnui ouepk ucmopuu epancOanckozo ynpaanenua beccapabuu. 

Jaumxos, H.B., nporoupeii, saxonoyunrerb KuniuuH. | rumna3uu: 

KpaTKHE CBENHHA NO HCTOpH“eckoii reorpapuu n >rnorpapuu beccapaGuu. 

Ero xe. Oâpaszoeanue cpednee a Deccapabuu 

Ero xe. Bnaeomeopunocmib 6 beccapabuu. 

Kpynenckni, A.H., / vepucxui npedsopumeb deopancmea: 

Kparkuii ouepk pasauTua un ero pornb B beccapaGuu. 

I'ypnii, nepomonax. Beccapabckoe Oyxoserncmeo u eco ponb 6 MCUIHU KPAA. 

Kpynenckuii, H.J|., Apamrkulit ovepk uemopuu Monacmoipekux umenuu 6 beccapaGuu. 

Cunannno, ÎL.B., unen locynapcrBenoii [lymMbr: Beccapabua 6 nauane XX eka. 

Knura B5IXOAUT Non penaxuneii Anekcanapa HukonaeBnua Kpynenckoro. HeMHOXECTBO UbIHKOrpabnu, 
Gororunuuu n paxcumune. 

11938 
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XXX 

ApxHBE, KHHTOXpaHu ne 

u Myseii 

JIPAL AHOBbIXP 

Bb KoMpare, bec. ry6. bena. y. 

Conepxannue: 

1) Knuru U MEXy HHMH BECEMA PE/IKHE, a TaKXe Nepnonnueckue COOpPHHKU H 

anbMaHaXH Ha BCEX EBPONCHCKHX A3PIKaX. 

2) Pykonncu yueHoro JIHTePaTypHEro A IIyONHUHCTHUCCKOTO CONEPXAHHA, U 

oco6o: PykonucHoe uH KHUHXHOe coGpanne NOKOIIRBIX ponureneii, GparbeB u 

cecTep /lparaHoBbIx H ÎJaTOBbLX (MaMATU KOTOPEIX IIOCBAINIEHO 3TO COGpaRue». 

3) ABTorpabi yieHbIx, NUHTEPaTypHbIX, OGUICCTBEHHBIX H TOCYAaPCTBEHHBIX 

INeaTenei. 

4) IlpenaMerbi XyAOXeECTBEHHOTO H MEXaHHUECKOTO HCKYCCTBA: NOPTPeTBbI, 

pororpabun, KapTuHbI, HKOHONHCE, NyGOUHbIA H3NaHHA, TPaBropbi, 

oTorpaBropei, >CTAMNBI, HOTEL, ONeorpapuu, OPoprpI, akBaperu, KapHkaTypbl, 

aJ1bOOMBI JIUL H BHAOB, OTHOCALIIHXCA IIpPeHMyIeCTBEHHO K BeccapaGnu. 

BaxHeiiurHe, [J1aBHPIM 06pa30M pyKOnNHCHbIE, TpPyabi jlparanoBbix, 

5) Hcropuueckaa 3anucka 0 GriBureM B Kompare Ilenrpa16HoM yu NHure, 

Ha NIOUBE KOTOPOTO 18 JIET CITyCTA BO3HHKIJ10 KOMpParCKOE PearbHOe yYUHJIHIIIE HMEHU 

Hmuneparopa Anekcanmpa | BnarocnoBennaro (1887). 

Tpyn 3T0T NpPHHa/IEXUTE HapOnHOMy yuuTrenro B BeccapaGckoii, XepcoHcKkOH 

H EKaTepHHOCNaBCKOIIi ryGepHHAX, BNOCNENCTBHH MpeNONOBATEIIIO MCHHA B 

KomparckomM LlenrparbHOM Y'UHUIHIIIB, HBIHE NOKOHHOMy Leopruro [lanu.1oBunuy 

JlparanoBy-KoBanxneBy (9 cenraGpa, 1893 r.) 

6) B ne6pax Typunu. Onncanue AnpnHaHonNoIECKOro BHanMDTa, OerBmeii Opakuu, 

B apxeO/NOrHueCcKOM, 3THOrPapHUCCKOM H BOEHHO-CTATHUECKOM OTHOIIICHHAX (1891). 

Tpyn 3TET NPHHa/UIEXHT NepBOMy AparomaHy Poccuiickoro HMneparopckoro 

| enepanbHoro KoHcybcTBa B Bocrounoii Pymennu Crepany [lannunoBnuy 

Jlparanoey-KaganxueBy (f 14 peBpana, 1893). 

Tpynabi IIl./]. [lparanoBa, KoTopbim oH npunaer oco6o Baxnoe u 

HpaBCTBEHHOE 3HnaueHue: 

7) 06 u3yuennu coBpemennoii Maxenonunu B >rnorpapnueckom, 

AMaNeKTONOrHUCCKOM H CTATHUECKOM OTHOuIieHusx H MakenoHcKkoro- 

CnaBanckuii COopnuKk. 

Uacru I-III, c npunoxeHnaMu K HeMy (1888-1891). 

«IlaMATuH 3acnyxeHHaro onHHapHoro npopeccopa Hmneparopckoro 

Ilerporpanckoro YHuBepcurera n onunHapHoro akaneMmuka HMnepaTropcKoiă 
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Axkanemuu Hayk Buanumupa HsanoBuua Jlamanckoro (| 19 noaOpa 1914). 

8) JInreparypa Ha BCex eBpOnelicKHX H HEKOTOpblx a3unarckux o CBB. 

Kupun n Meonanu, Anocronax n IlepBoyuureax Pyccko-CnaBaHckoro 

napona. Hacru I-IV, (1901-1904). 

(HK mbICRUenemuro KOHUUHbI Bocnpuemnoeo Omua Pyecko-CnaancKo20 

npoceeuţenus, Bceceamuuiuezo u bnaxcennozo Pomua, Ilampuapxa BceneHckoeo 

u Apxuenucxona Llapcmeviouţeso epada Koncmanmunonona u Bmopoeo Puma 

(5891-1591) u Ce. Knumenuma, Enucxona Cnoeanckoeo (1015-1915). 

9) Muoros3viunbiii Iywxkun Puschkiana-Polyglotta. 

Obozopenue nepeaodoa ÎIvukuua na 75 a3bikog u napeuuii mupa 1999. 

«IlaMATH NEpPBOII CITYTHUUbI MOETO 3EMHOTO CTPaHCTBOBaHHA AHacracuu 

BacunveBubi JlparanoBaii (7 5 anpena, 1899). 

10) K cro.teruro orropxenua or Typunu ApeBne-pyeckux B beccapaGun 

Knsmennii TnBepueB un Yrunueii, nnaue JIyKoMopba. 

BESSARABIANA 

Yuenas, uureparypuasi n XyAoxecrBennas beccapaGua, T.e. AnpaBnrHbrii 

OHONHOrpapuueckHH yKa3aTenb apXUBHbIX IEPBOHCTOUHHKOB, ABTOPOB, KHUT, 

cTrarbeii H BoOOmEe nNnreparypel o beccapaGunu, NpeAMETOB ApeBHOCTU, XyNO- 

XECTBEHHOTO HCKYyCCTBa, HaXO/AUINXCA B beccapaOcKoii ry0., H BCETO OTHOCA- 

maroca K beccapaGuune, a nMeHHoO: a) o beccapaGuu un beccapaOnax, o Tpynax 

Pa3HOOOpa3Horo CONCPXaHHA, IIPHHaLUIEXaLIIMX YyPOXEHLAMU H NOIKHOCTHBIMU 

ruunaM beccapaOckoii ry6, u 0) KHUT H NEPHONNUIECKUX H3NaHHIĂ, ONYOINHKOBAHHbIX 

B IpCHeNax TO TyOePHHH B NOCIICAHHA CTONETb CO BPEMCHH BO3COCJINHEHHA E€, 10 

MHpPHOMY bPyXapecTCKOMyYy TpakTary, € PoccniicKkoro Hunepuro (1812-16 maa 1912). 

«ILaMATH BTOPOi CHIyTHHIIbI MOETO 3eMHOTO CTpaHCcTBOBannA EneHbi 
IlapackeBoBubi JlparanoBgoii (ț 8 Mapra 1914), ak Onnucaiimeii CBHAETEINBHHIIbI 

HEyCbINHbIX TPyYH0B CYNpyra NO uacru pa3paOoTKH HaykH POANHOBEACHUA, 
NOOLIPEHHbIX, HbiHe NOKOHHbIM MunucrpoM Haponnoro llpocBenrenua JI»BoM 

ApcrunaoBuuem Kacco (| 26 HoaGpa 1914). 

||) ApxuBnubie H Apyrne Marepuaulbi, oOrHocauneca K ucropuu Kompara, 

bec. ry6. ben. y. (1818-1918) A) CBenenua opnunanvnbisa: H3 ne bymkak- 

CKaro NpHKka3a, KJIHPOBEIX BEAOMOCTei Komparckoit Yenenckoii LlepkBu, 

Komparexoro Hoanno-llpenreuenckaro CoGopa, ApxuBoB KunurmHeBckoii 

ÎlyxoBnoii Koncucropuu, lloneunrenbcrBa o 3anyHaiickux nepeceneHnax, 

Iloneunrennaro Komurera 00 nHocrpannbrx nocenenuax HOxnaro Kpaa Poccun, 

HoBopoccniickoro un beccapabexoro Hamecrnnuecrea Onecckoro lenepaul 

I'yGepHaropcrBa n Apxnepeiickux un Iloneuurenbckux peBn3uii. b) CBenenns 

Heopnunanbhbis: 3arnHCKH COBDCMEHHHKOB, BOCIIOMHHaHHA H NOKa3aHHA 

CTApPOXUNOB, XYPHaANbHbIA H ra3eTHbIA CTATbU H OTHICIIbHBIA IIPOH3BENCHHA IICUaTH. 

12) Kompar, on-xe Kampar. Ero npouinoe u Hacrosmee. K CTOINCTUIO EIO 

cyutecrBoBaHua (1515-1913). 
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«IlocBamaerca HauanbhukaM, PonuTenAaM H YuuTenAM, BENYUIHM Hac K 

TIO3HaHuIO Onara». 

13) Komparekaa crapuna: 

a) Hauano Kompara, ero aGopureHbI H MecTHaA «apucrokparua». 6) Pycckuii u 

MECTHBIE A3bIKH, Bennkopyccel H Manopyccer; MonnoBanu, | pexu, Monranbi, bnaxu 

(Bonoxu), EBpen, Lloiratbi n A3narTeI. B) HauanscTBo HU AyXOBEHCTBO. r) Berpeun 

apxnepea, | yGepnaropa, Hamecrnuka HoBopoccuiickoro kpaa n beccapaGcKoii 

oOnacru n Komanayromero Boiickamu Onecckoro Boennoro Okpyra u Lenepan- 

Il y6epnaropa. 4) CTapOXHIIbI H TAIIBI (eBponeiickue u a3narckne). e) CBATOUHbIA 

pa3Bneuenua, x) «CuacTnuBaa» NapTHuU: KYNUbI, BONOHTEPbI, «GOrocnoBbD» HU 

4HHOBHUKU, | papuna MaMonoro, 3) CBaneGHorii puryan, n) CrapuHHaa urpuiua, HTpBI 

H AETCKaA HTPYUIKU, XOpPOBOALI, TaHubI: Beuepa, BeuepuHKu, NOCHAEINKU H Ganbi, 

1) KoMpar Kak apemennHerii ye3Hblii Topo. Kary1bCKO€ UHHOBHHUECTBO B KoMpare, 

K) Kompar Kak uenrp ynpaBnenua 3anyHaiickuMu nepecenenuaMu, 1) Kasauba 

ApyruHe NEXOTHEIE NO/NKH B KoMpare, M) KoMparTCkaA OOIMeCTBEHHaA XU3Hb, U 
«Kasunno», H) Hauano Haponnoro oGpasoBanua B Kompare: nuH...CKanbl 

A, fe _] 

STĂ f_ 
Pulp setea 4907 19357 

i L e cat - ,; auda i 

„Am tb [07709 

Aha i O Wâ eta * 

a e e db PPR FA SI ep 0 due | 
i În: Lb 134 PI Ag. 7 bul bai, 

a fel ardă albii fi Art Value 
CN ă iati: oii 

Lista de cărți din biblioteca lui Petre Draganov, 

întocmită de fica lui Anghelina. (Fascimil) 
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(indescitrabil) n yunrena rpeueckue, MOINaABCKHE UN PyCCKHE ManaMbD), JlaHkacTre- 

pnckaa uUIKOmbI. Komparekoe LlenrpanrHbie yunnnine, HeynaBulaacA MyXCKaA 

THMHa3HA H OTKpPbITHE B KOMpare peanbHoro yuna. 

14) KomparcKuii HeEKpONOIAL NOKONEHHE NPaXy YCONIIHX B YNOBAHHA HX 

BOCKpPECEHHA H BOXJIENCHHATO CBENCHHA C HHMU. ONuHCaHne KoMparCKOrO HEKpONOINA. 
a) Komparekne repou OcBoGonurenbnoii, Anoncxuii n Bropoii Oreuec- 

rBeHHoii Boiinbi 3a Bepy, Llapa u OreuecrBo B GnrBax € HernipuareJIsMuU 

CMEpTbIO BEHuUaBuIneca. 
6) Xopouine Komparckue onu Ao6poro craporo Bpemenu C >NuHTapuro: 

« BOCKpeCcHyTb MEpTBBIUi H BOCCTANYT CYUIMIĂ BO TpPOGax H BCE 3eMHODOINHEIIĂ 

BO3pPanyIOTCA». 

15) Cnneku PyccKux OGuecTBenHbIX, HĂYUHbIX H TOCYAAPCTBEHHbLX 

nenreâii ponom H3 Kompara, bec. ry6. 
10) Marepua.nbi ana Myiea Bropoiti OreuecrBeHnnoii BoiiHbi no Kompar- 

CKOMY ero orAereninio B ApxuBe JlparanoBbix: 
a) Cnucok Komparekux Gopuoa 3a OreuecrBo, 0) Ilarpnorunueckue Beuepa 

Karyribckoii PyMAHIEBCKOI TUMHA3HU H KOMpaTCKOTO PEaNbHoro YUHIHIIIA HMEHH 
Huneparopa Anexcannpa | bnarocroBeHHoro. Adriun, NpPOrpaMMBI H OOpasubi 

NEKINAMauHH Ha YTHX Beuepax, B) |larpnoruueckue H3AaHHA (L'a3eTpl, KyYpHaJIbi, 

cOopHuKu H npoub), r) Boeuno-Hcropuueckaa nnrepaTrypa, 1) XyYNOxKeCTBeEHHaA 

H nNyOouHaA KaprHHKH H pucyuku, €) Kapukarypbi, pycekaa, (ppanuysckaa, 
AHTIHHCKaA, HTAJNbAHCKaA H IpOub. 

17) Bpounopbi H KHHAKU PENATHO3HO HpABCTBEHHO H NATPHOTHUECKOrO 
conepxanus (/laa Hapoznoro 4renus). 

18) Ilenarornueckuii un yueGubrii ore coGpanua JlparanoBbix B 

nocaeanas 50 mer: 

a) YuennuecKas H CTyNenuecKas TErpanku JlparanoBbIx A 3NaTOBbIX. 

0) VuenuueCKaA U CmvOenueckas mempaoxu u nekuu KompamcKux, Kuuu- 

HecKux, Xapbkosckux, Ilempoepaockux, CegacmonoAbckux, DonepaOcKuX, 

ACmMpAxaHCKUX, POGHeEHCKUX U KAeVAbCKUX: WeHMpanucmno6, peanucmoa, 

CUMHUOSUCINOG, ENGPXUUIOK, CUMHABUCINOR, CEMUHAPUCMOG uU mM.H. 

19) Teorpabnueckaa, ncropuueckas Hu Apyr. KapTbi n pa3Hbre arnacbl. 

20) Konnekuna rOGU.JNeiiHbIX, CBUTOUHbIX, HOBOTOAHUX HA NaCXaJIbHbIX 
TAJET H EXeHEeNe.JIBHbIX H3NAHHIH Ha PaA3HbIX A3bIKAX, FNABHbIM 00pa30M Ha 

pyeckom, 3a nocnhennas 50 ner. (H3 coGpanua I1.J]. JlparanoBa). 

21) Beicouaiimas TpaMOTBI, AUULNOMbI, DOCIIYAHbIE CHHCKH, ATTeCTATbI, 

CBHHETEJILCTBA H NATEHTEI Ha HM /lparanoBbiă A 3NATOBLIX HU HX O1HAKaii- 
IIHX POACIBEHHHKOR H CBOHCTBeUNHUKOB GeccapaGckux u Apyrux ryOepuuii 

PYCCKHX 1BOPAHCKHX U CIVAUIbLX pPONoB. 
22) Bcenonnanneiiinine anpecri, npomenua na Bbicouaiimee Hma, 

rOOHJNejinas NPHBETCIBUHA U Tu. 

23) PonocnoBnas 3anucu cheayioutux GeccapaGckux n Apyrux ry6epuuu 

ABOPANCKUX, CIYVAHJIbIX, CBANICUHNUCCKUX, KYIICESECKUX, NOMENIHULHX H 
3eMJNEBIIA/NEJIbUeCKHX pOnoB: 
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i Se i ; sl, 

= Pamela i 1 UD Zi 2 a : - a no Să i i 01 NN real ÎN 

Absolvenţii Liceului Real din Comrat, promoţia anilor 1921-1922 

JlparanoBbi n 3naroBbi; VaiikoBckue, Llonenu, OBenbAabi, ApNeHTPEBBL, 

byxuyun-Pynaykureii, Bapnuru, Apxonnu, Llaxornyno, 3aHTHoTu, 3Baxapnanu, 

HKoHoMu/IuH, JliMmurpuanu, HeneGunaku, Kapanxu-HekpoBbi, Kappa, MakmeBbi- 

MomanHoBbi, (Opri. r.) Mu.ukanoBbi (KueB. r.), lopn3onroBbI (CUMO. r.) JlncoBckue 

(Mock. r.) PyrunoBbi, JlHMHTpoBbI, CHOoBpI, LapparoBbi, PameeBei, YBanneBbi, 

byprbl, [leuebi, Kansneponbi, JlenaBckue, Lanenkue, KoiiueBbr, TonanoBei, 

JloGpobi, Jloay, HenoBbr, KamGonu, KecakoBbr, IBepuneguuu. banraru, 

Ilpannuxue, KnceneBnuu, KupkopoBbi, boronrockune (Kanyx. r.); Vepe- 

GenueBbi, Jlumurpuegbi, | posaBbi, BnoBnueHKoBeI, |larpuknocbi IlaTpukeeBbl; 

Crebanko-AGauxneBbi, KonnoBbi un JlaxMyuHabi (Cn6. rp.) bacuncroBbi, 

Ocrpunckue, AnTronueBbi, IlocuaBkne, EMenaHoBbI, KonnGaGbi, JKyuuKOBBI, 

Ilonuxponu, Xepecko, PosnoBanbi, MarBeeBunuu, Hara; Jlumurpaxu-beii, 

ApaGanxu-l anneBbi-boaxneBbi n HonakoBbr; LlankokbLipu n ku, BuiuHeBCcKkuE, 

HnawmkoBbi, Jlnanbi n Apyr. 

24) CuyxeGnaa nepenucka /lparanoBbiă: 

a) II.J|. [lparanoBa: Jlonecenna (panopTbl), NpPENCTaBNEHHA, OTHOUIEHHA, 

NOKNA/lbl H NAMATHbIA 3ANHCKH JIHPEKTOPaM H PEKTOPaM CPEAHHX H BbICIIIHX 

yueOHbIX 3aBenenuu, | loncunrenam YueOnerx Okpyrog, MunucrpaM HaponHoro 

| IpOCBELIEHHA H APyruHM BbICOKONOCTABIIEHHbIM JIHIIAM H CAHOBHUKAM CBETCKOTO 
NYXOBHOTO UHHa. 
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6) C./l. [lparanoBa-KoBanxneBa. |lepenucka c pa3HbIMH UHHaMU 

MunncrepcrBa HnocrpanubIx /len u rnaBHbiM oGpa3om Poccuiickoro Hmnepa- 

TOpPCKUM NOCNOM H NONHOMOUHBIM MuHHCTpOM Hipu OrromanHckoii Ilopre A.T.c. 

A.C. HenunoBbiM 0 Gonrapekux nenax, o GarrenGeprnane, CraMOynoBUuINHe H 
KoGypruane (7 ToMoB). 

25) Hepenneka /lparanoBbix € HX ONUAXAHINAMHA pOACTBeEHHHKaMU H 

CBOICTBEHHHKaAMH H APYTHMU NUHUNaMU ACNOBOTO, OGuecTBeHHoro, 

JNMTEpaTypHoro H HayuHOro conepxaHus. 

26) Cnuncku yueubix u nureparypubix TpyAoB [l./]. jlparanoga. 

a) Knuru n Gpounopei [1./]. JlparanoBa. 6) Ero neuarHaa cTarbu H MOHOrpapuu, 

OINYOIHKOBAHHaA B CIIEIyLOLIHX Nepnonu“. H3raHuax raserax; Kypnan Mun. Hap. 
IlpocBam., IlpaBur. Becr., Pycekuii Pnnonoruu. Becr., Pycckuii BecTHuK, 

VHicropuu. B., HoBoe Bp., Ilerp. Ben., Poccua, H3Becrua n 3anuncku HMnepaTop- 

ckoro Pyeckoro Ițorpapnu. OGurecrBa, HsBecrua Ornenenua Pycckoro 43. u 

Cnosecnocru Hmneparopckoii Akanemuii Hayk, Hsaecrua Ilerporpan. CnaBan- 

CKOro OGmecrea, Knuunegckaa Enapx. Benomocru. 8) Ero pyKonuCHbIE TPyAbi, 

OCTABIIHECA NOUeMy NUGO HeHaneuaTaHHbIMU. 7) ErO NpPOeKTHPOBAHHbIE TPynbl, 
ANA KOTOpbIx Marepnanbl coOpaubi B naukax H3 GuOnnorpapnueckux KapToueK. 

27) Cnucok neuarTHbiX H PyKONHCHbIX TPyn0B C./]. JlparanoBa u Apyrux 

“4 1EHOB CEMbH JUTEPaATypHoOro H Hayunoro CONepxaHuA. 

2%) Haneorpabpuueckune n pororpabnueckune cuumku n pakxcumune c 

NOUePKOB PONUHTENEĂ, ACAYLUUIEK, NPaNeAYUIeK H Npanpanenyulek pOnNCTBEeH- 
HHKOB, CBOHCTBEHHUKOB H Apy3eii /lparanoBbIx H 3.JNaTOBbIX. 

29) Cemeiinbrii Hu HHTAHMHbIIi ApXUB JlparanHoBbix: 

ITUCbMA, 3UNUCHbLA KHUDICKU U OHEGHUKU. 
30) Hymusmaruueckoe CoGpanne B.Il. JlparanoBa un H.K. IpeGenua. 

31) OrpomnHas KONNeKUUA BH3HTHbIX KapTouek Ge 3anuceii unu € 

3aNUCAMH HA HHX pa3HO0Gpa3Horo CONepAxaHuUA U aNpPecoBauHasi Ha AMA 

[1.7]. /lparanoBa, uieHaM ero CeMbuU H GHAU3KRUM PO/NCTBEHHAKAM H CBOH- 

CTBEHHUKAM. 
32) Munnuonbr.... GuGnnorpabpnueckux kaprouex n 3amerox II./]. 

JlparanoBa B CHCTEMATHUECKOM NOpPAAKe H NO BCEM OTpaci14M UCTOPUKO- 

PunonoruueckHX HayK. 

«K COXANCHUIO, E/JIHHCTBEHHOC, HâCIIC/IHE, OCTABIIACMOE JIIOOUMOH NOuepu 

ARTEIHHE H JIHOOHMOMyY CbIHy Ba1CHTHHY ZUIA NOCTYILICHHA C 3THM ACHCTBHTEJIBHbIM 

HIIH COMHHTEJIBHBIM 100pPOM, [10 HX YCMOTPEHHIO.» 
33) HonBuxnble Kkaranoru ApxuBa. Kunroxpanu. numa n Mysea /lpa- 

TaHOBbIX: 230YuHbI€, CHACTEMATHYECKHE, XPOHOJLOIrHUECKUHE H NO A3bIKAM. 

MecTononoxeH ne NpeAMeTa: 

KOMHATA. ka. 
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OcnoBare.b, Yupenure.ib H /InpekTrop ApxuBa: 

II. lan. JlparanoB, Kannunar Hcropnko-Punonornu. Pakynsbrera, Hmune- 

paropckoro Ilerporpanckoro YnuBepcurera, /leiicra. unen Huneparopckoro 

Ilerporpana Apxeonornueckoro Hncruryra u Pycekoro bnOrmonoruu. OGuecTBa, 
Un.-CorpyaHnuk Huneparopekoro Pycck. | eorpapuu. OOmecrea u HanarereckoH 

Komuccuu Ilerporpanck. Cnaganckoro bnarorBopur. OGur. GrrBurnii |LOMOLIHHK 

BuGnnorekapa n Xpanurens CnaBaHcKkoro Ornena Huneparopckoii |IyOnnuHoii 

PuGnnorexu. J]. Un. beccapaGcroro Ilepkognoro Hcropuko-ApxeonoruHuecKkoro 

OOmecrBa un Ilerporpanckoro Jlurypno-buOnnornueckoro HncTuTyTa. TENepb 

xe Jlupexop Karyueckoii nmenu Lenepan-Penramapmana rp. Il A. PymaHneBa- 

3anyHaiicKOro rHMHa3HH, CrarcKuii COBETHUK. 

[lansneiiuine Oprannsaropbi, Xpanureiu n HachenanuKku ApxuBa: 

B. JlparanoB oxonu. Kype Hcropuko- Punonorunu. Pak. HMnepaTopekoro 

Ilerporpanckoro YHuBepcuTeTa. 

A. JlparanoBa, okon. kypc Ilerporpanck. KcennnHckro. HncruTyTa un 

CHELMaNbHbIX NpU HEM KYpCOB YUHTENLHHIIA HOBBIX A3bIKOB | LONTaBCKOII M. HMEHU 

Huneparopa Anekcanppa | bnarocroBeHHH NO THMHa3HH. 

ÎlywmenpukKauuKH: 

C. MunkanoB, |lomomnHuKk llpaBu- 

rena Kannenspuu |loneunrena KneBcKoro aj 

YueOnoro Okpyra. (ME WTOPCRALU PROARADO PEPMASETEATA, AGRIECTEA 

CBum. o [aBpuuui 3naroB Kannnnar e zare ia pre 
HuneparopcKkoii MocKkOBCKOII /lyxoBHOiH 

AKaneMHuH H 3aKOHOYUNTEINH KunuunHeB- 

CKDH M-oii umenu Hacneynnuka LlkcapeBnua 
MARE ORCA0-C.1ABARCAIĂ 

E.H.B. Anexcea HuxonaeBnua M. THMHa3HH. CBOPHHKb 

CBau. o. Anapeii /lumurpoB, LIperl- 0% MPMIOBERITMD CAOFAPA. 
cenaTrenb Ponunrenbckoro KomuTera — 

$ vor TARNAv 

KoMpaTcKkoro  HMeHuH  Hmneparopa AL APAFANOSI 

Atekcanapa | brarocrOBEHHOTO peanbHoro 

YuunNuuIa. RR Boanyea |. 

CBam. 0. Annpeii Cu6oB, yunTenlb 

neHunA KoMpaTrcKoro yuunNuIna. 

H. Ipeenua, uneHn AKKEpMaHCKOII 

VesaHoii BeMCKDIĂ YNpPaBEI. 

B. [peGenua, npenonaBarerrb | lypkap- E-NETRPOIPII 
Tomorpația PF Faaeremeaa, pomana pansa, smn N IL 

CKOTO CEJIBCKO-XO3AHCTBEHHOTO YUHIIALIIA. Lose 

Coperta cărții MaxedoncKko- 

CNOGAHCKULU COOPHuK... 

Sankt-Petersburg, 1894 
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XX 

„ Multstimată Doamnă Lucia Martuseivici, 

Am găsit adresa dvs. la colaboratorii Muzeului Ținutului din Comrat. Sunt 

autorul care a scris un portret al lui Petre Draganov pentru volumul IV al Basarabiei 

necunoscule şi am editat în facsimil. încă la începutul anilor '90, lucrarea lui 

fundamentală, Bessarabiana. Acum lucrez asupra unei minimonografii Petre 

Draganov, pe care sper s-o editez până la sfârşitul lunii septembrie. 

De aceea, Vă rog foarte mult să mă ajutaţi cu materiale de arhivă, poze de familie, 

amintiri personale sau la unor persoane care l-au cunoscut pe Petre Draganov. Îmi 

doresc mult ca această carte să conțină maxim de informații despre Petre Draganov 
şi familia, respectiv urmaşii lui. 

Am să Vă fiu profund recunoscător dacă o să mă ajutaţi şi rugămintea mea 

sinceră este să făceți acest lucru cât mai repede posibil, ca să mă pot înscrie în 

termenii fixați pentru apariția acestei ediţii. 

Cu profund respect, 

lurie Colesnic, 

scriitor” 

„Fălticeni — 15 august, 2005 
Stimate Domnule Colesnic, 

După cum v-am promis, trimit următoarele materiale: 

|. Certificat — Anastasia V. Ciaicovschi — soţia lui P. Draganov, mama lui Anghelina 
şi Vladimir Draganov. 

2. Certificat — Anghelina Draganov. 

3. Anuarul — liceului de fete din Comrat. 

4. Telegramă — Valentin pentru Anghelina Prosalendis din 29 septembrie 1940. 

5. Scrisori de la Valentin Draganov pentru Anghelina şi Nicolae Prosalendis: 
9.X1.1940; 22.X11.1940; 22.X11.1940. 

6. Scrisori de la B. Ristovschi pentru Anghelina Prosalendis din: 28.1.1971; 
08.11.1971; 07.V.1971; 01.VII.1971. 

7. Caiet cu inventarul Bibliotecii lui P. Draganov, scris de Anghelina P. — 5 pagini 
— 99 titluri. 

8. Fotografie: Anghelina Draganov 

9. Fotografie: Valentin Draganov 

10. Folclor macedonian, de B. Ristovschi — cu dedicație pentru Anghelina P. 
|]. Certificat de proprietate (20 iunie 1928) Petru Draganov. 
12. Cartea imobilului — nr. 112/30.X11.1942 — str. Carmen Sylva nr. 30 — Comrat, 

proprietari Nicolae şi Anghelina Prosalendis. 

Rugămintea mea este că, dacă reuşiţi să descifraţi scrisorile de la B. Ristovschi, 

să-mi trimiteţi traducerea lor. Acelaşi lucru şi pentru inventarul Bibliotecii lui P. 
Draganov. 
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Cartea imobilului — nr. 112/ 

30.XI1.1942 — str. Carmen 

Sylva nr. 30 — Comrat, 

proprietari Nicolae şi 

Anghelina Prosalendis 

CARTEA IMOBILULUI 
DIN 

Ema EA DEE REDUC. STIADA. PTA PFIRAGRILA ALBEA PUI TURA 

iiniiea = 

paru Fa palme frame 
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PILA pr 
pin “4 d ad p 

ia cepe 
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CEA oa Ar fete 
Joia o pe. 

Certificat de proprietate (20 

iunie 1928), Petru Draganov Srehepu. 
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(Coreei museed pot pf arsura] 

Ca tie ei de P 

Be 

Mai posed câteva documente, 

dar nu prea importante. Dacă vă 

pot fi utile, am să vi le trimit la 

pensia următoare. 

Sigur că mă interesează orice 
document despre P. Draganov şi, în 

acest sens, îmi exprim rugămintea 

să-mi trimiteţi tot ce aveţi, de pre- 

ferat şi cu traducerea în |. română. 

Mama mea trăieşte — are 87 de 

ani — şi, dacă mai vreţi ceva infor- 

mații de la ea, scrieţi-mi ce v-ar mai 
interesa. 

În altă ordine de idei, corespondența 

dintre B. Ristovschi şi Anghelina P, 

fuind particulară, am rugămintea să 
nu fie dată publicităţii — cel puțin 

până în momentul în care nu iau şi 

eu cunoștință de conţinutul scriso- 
rilor, după traducere. Insist în mod 

deosebit asupra acestei din urmă 

rugăminți. 

(Corect 

Martuşevici) 

Cu stimă şi încredere” 

numele meu este 

Scrisoarea Luciei Martuşevici din 

15 august, 2005, adresată lui lunie 
Colesnic. (Fascimil)
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Scrisoarea academicianului 
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Scrisoarea academicianului Blaje Ristovski din 01.VII.1971, 
adresată Anghelinei Prosalendis 
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Bibliografie selectivă 

Arhiva Naţională a Republicii Moldova, fond personal Petre Draganov, nr. 1262 

Opera: 

4. «Komparb» nun «Kampar»? Ilucmo k Ilpencenarenro Huneparopckaro Pycckaro 

Il eorpapnueckaro OGwecra, Jleiicraur. Taiinomy Cogernuky Îl. Il. Cemenoey «Hspecrna» LH. P. 
|. O. Tom XXIX. 1894. Ne 6, crp. 596-598 n ornensuo. Cn6. Tunorpapna A.C. Cyaopnna. 
1893. Ilepeneuarka 8 «Onecekou Becrnurkey», 1894, Ne 265, oxraGpa 15. 

2. Poccna un conpenelbubia crpanbi Eapoueiicraro HOro-Bocroka B HCTOPHUECKOM, 
TEOrpatpuueckoM H CTATHCTHUECKOM OTHOLIEHHAX. KpHTHUECKAA OLEHKa HEKOTOPbLX OUEHb BAXHbIX 
rpynoa o beccapaGuu (no noBony crareii |. 3aneroBa o Beccapabexnx Gonrapax). «HaBecTHA OTU. 
Pyeckaro 43. n enoB. un. Akan. Hayk». Tom], Kun. 2 nu 4. Cno., 1896 (NoNo 2u 3). 

3. ÎlyuiKuH B NepeBone Ha MONNaBCKHĂ H PyMbiHCKHiI A3pIK. Hcropuu. Becrhuk., 1899, N 5 

H OTNENbHO B KHuHxKe: «llarunecarnasbiunbiii IlyuiknH». Cnâ., 1899. 

4. KoponeBa Haranua (poa. Kenno), Munan n Kocra TayimanoBuu. Cd. Beu., 1900, mana 15. 

5. CnoBo npaBabl o bykogunne. Cn0. Ben., 1900, L6 man, 
6. Jlom OGpenouueii e CepOuu. (Anexcanup, Haranna n Munan). Cn6. Bean., 1900, uron 6. 

7. Marephnanbi K SMHIPaAHH H HMMHIDaAUNU Ha tOrO-3ananubix okpannax Hmnepnu. Cr6. Ben., 

1900, utona 10. 

(O BpICENeHHH H3OBITKA HEMELKHX H DOINLAPCKUX NOCENAH-COGCTBEHHHKOB ( OBIBUIHX KOJIOHHCTOB) 

ua Kapxas ui /lanbiibiii Bocrok, a Takxe B Cegepo-Amepukanckne Coenunentbie llrarbi (B 

Apn30Hy n JlakoTy). 

$. Heropnseckaa enpaBka o npnunnax cBepxenua c «npecrona» Kua3a Monnaackoro Ky3bi, 
KOpona rpeueckaro Orrona, Kuaza Gonrapekoro A. barrenbepra n cepOckux KapareoreeBnucii n 

OGpenosBnueii. Cib. Bean., 1900, urona 25. 
9, | yuynbckas KycTapubis n3nenna ui KonoMbI n | annunu Ha |laprKCKiI BCEMEPHOI BbICTABKE, 

Cub. Ben, 1900, nrona 2. 

(I'yuynbi ponubie Gparba GeccapaOcKkHM PailnaHaM HIIN PajKaM, OTIIEJIeHHBIM OT IEDBbIX TIHUIb 

TOCYNAPCTBEHHOIO pPaHHUErO) 

10. Pycckaa nureparypa B Pymbnuun. 
1]. llerp Benuknii e Iannukoii Pyen un zarem 8 beccapaGun. HunrocTp. Lipno. k «HOBoMy 

Bpemenu», 1903, 8 No or 260 noaGpa (penensna Ha KHHIOH3A. O.A. MonuanoBckaro). 

12. Jleronnev-uncropua Monnanckaro KusxectBa Ha MONNaABCKOM A3bIK. PyKONHCb H3 

pamunnoro apxuBa Knazeii KanTaky3HHbIx B beccapaOnu. Konna c He buna crenatia CTeneHTrOM 

IV Kypca ucTopuko-dunonoruueckora paxynbrera IImu. Cn6. Yungepenrera I1./]. JlparanoBbiM 
ana Obipiuero B 1884 roy B CNO. pPyMBIHCKOrO NOCNaHHHKa Ipobpeccopa Kpeuynecko. OTpbIBOK 

DTOI KOMHH XpPaHHTCA B apxua /lparanogrix B Kompare, 

13. VoBneuenme Hi3 OrncH 3ameuarenbneiiuriM nenaM byrxakckaro npukasa 8 Kompare (1818- 
1371). CeBacronorb, 1892-1893. 

14. Pycckaa CBATOUHBIA NecHu, 3anucanubia B Kuuuuege n B beccapaGekoii ryGepunn, 1895. 
15. MonnaBckaA KONANKH HA WEnNpOBKU (KONAHINBI 1. XaiiTbI). BanncaHb! B beccapaOcKkoii 

rybepnnu. 
LO. Jlureparypa o npeObrmarun A.C. | byumuna B beccapaberoii oânacru Cn6., 1899. 
17. Îpad Jlmnrpnii AnnpeeBnub Toncroit 06 vunrene KuiwuneBckoi | yGepHckoii | uMHasunu 

Heane DeonopoBuue KeMpHiie, KăK O HECPâBHEHHOM H CAMOM NYULIEM IpENONaBATEIIb pan skaro 
A3bIKă BO Bceii Poccuu. 

(Pyxonncb, xpansmaaca B apxuBe Kun. | ruunasnu. 1908. 

18, BbIT, HCTOpuA H A3blk bonrapckoro Hacenenna HoBopoccniickaro KpaA B H3yUeHHH PyCCKaro 

cnancra H. JlepxaBuna 
Hossecrus Ora. Pyc. ai un Cho. Hun. Akan. Hayk. (Ileuaraerca). 

19. 3aMeuaTenbHelii, HO B HacTOAUlee BpeMA COBepIieHHo 3aGbiTblii GeccapaGckuii nenaror un 
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yuenbrii (M.P. IllyrypoB). 

20. Kpurnuecknii or3biB o kHure Il.H. barrouoBa «beccapaGua» n 3aumra ea OT npnampueBoii 

OnNeHKH DTOro Hayunaro Tpyia npob. A.H. Anumupekum., 1909. 
21. AC. Ilyuruu un Ekarepuua XpucrodbopoBua Kpyrrerrekaa, pOAuL KOMHeHO., 1909. 

22. Iloornueckaa u nposanueckaa counnenua A.C. Ilyuiknha racaromnaca beccapaGun unu 

HaBEAHHbIA TEHHEM ||yLUKHHa HU BOCNOMHHaHHeM ero o Heii., 1909. 

23. O MONNaBCKOM A3bIKE, Kak CorocuyxeGnoM B beccapaGnu., 1909. 

24. Hauarku L'aray3cKoii rpaMOTbI H NnceMeHHocTu B beccapaGnu. (Ilamaru B.H. IpnropoBuua, 

B.I. BacuneBckaro n A.C. byannoBuua)., 1909. 
25. IlepBOnCTOUHHKU ANA HCTOPHH A3bIKa H HauaTkoB nureparypel beccapaGckux n 

Uepnomopckux laray3oB H HX 3anau Ha BankaHckoM Nonyocrpoge u B Manoii Asuu., 1909. 
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lurie Colesnic 

(12.08.1955) 

Autorul volumelor: 

Arta memoriei, (1987); 

Doina dorurilor noastre, (1990); 

Basarabia necunoscută, 6 vol., 

(1993-2006); 

Generaia Unirii, (2004); ş.a. 

În colecţia PANTHEON de acelaşi autor au mai apărut: 

Profetul nemuririi. Constantin Stere, (2005); 

Apostolul Unirii. Pantelimon Halippa, (2006). 

Filolog, istoric literar, muzeograf, arhivist, bibliograf, cu 

alte cuvinte o personalitate de factură enciclopedică, Petre 

Draganov a propus lumii ştiinţifice zeci de întrebări, a oferit 
mai multe răspunsuri, dar a rămas, în cele din urmă, un mare 

necunoscut. 
Petre Draganov, ca exponent al culturii basarabene şi bun 

cunoscător al slavilor din sudul Balcanilor, a fost preocupat 

de căutarea punctelor de tangenţă ale culturii balcanice cu 
cea slavă veche. El a încercat să identifice toate argumentele 

unității culturale, lingvistice, religioase, politice şi ideologice, 

deşi părea preocupat doar de probleme de filologie. 
...Cu alte cuvinte, Draganov a fost un perfect ambasador al 

culturii şi ştiinţei. A fost un fel de Marco Polo al Balcanilor. În 
felul acesta, prin intermediul lucrărilor lui nu doar a fost 
descoperită o cultură deosebită, dar şi un imens domeniu de 

cercetare, care şi-a atins apogeul abia la finele secolului XX. 
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